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ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЯ ЗАМѢЧАНІЯ . 


§ I. Произнося ^введеніе въ языковѣдѣніе”, мы 
не представляемъ себѣ при этомъ языковѣдѣніе какимъ 
то зданіемъ, куда приглашаются посѣтители для обоз¬ 
рѣнія того, что въ этомъ зданіи помѣщается.^Введе¬ 
ніе" въ языковѣдѣніе имѣетъ здѣсь болѣе или мѳнѣѳ 
такое значеніе, какъ введеніе въ какую либо книгу, 
какъ предварительное ознакомленіе съ общими начала¬ 
ми, легшими въ основаніе или данной книги, или же 
данной науки. 

Мы не вводимъ слушателей или читателей въ язы¬ 
ковѣдѣніе, но, наоборотъ, вводимъ языковѣдѣніе, т.е . 
лингвистическое мышленіе, въ головы этихъ слушате¬ 
лей или читателей, мы его тамъ насаждаемъ, мы его 
,тамъ разводимъ. 

Но человѣческій мозгъ, какъ носитель психики, 
нѳ представляетъ изъ себя такой абсолютной 

какою являются съ одной стороны фонографъ; 
граммофонъ, съ другой же стороны бумага, доска или 
т.п., на которыхъ пишутъ. Только то можетъ быть 
дѣйствительно введено въ человѣческую психику до¬ 
стойнымъ ея образомъ, что усваивается ею продуман¬ 
но а самостоятельно. 

Не всѣ носители человѣческихъ головъ и содер¬ 
жащихся въ нихъ психическихъ міровъ смотрятъ на се¬ 
бя такимъ образомъ. Нѣкоторые отожествляютъ себя съ 
граммофонами, фонографами, бумагой, доской или т.п. 

Введеніе въ Языковѣдѣніе. Листъ І-й. 

Литографія Юдедеаича, Владимірскій 13. 
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Такъ смотрятъ на себя, напр., тѣ, кто,приго- 
товляясь къ экзаменамъ, ограничивается такъ наз. 
зубрежкой, т.е. механическимъ страдательнымъ зау¬ 
чиваніемъ курсовъ и конспектовъ, безъ надлежащагс 


пониманія. 

Сознательный человѣкъ, заслуживающій этого 
названія, долженъ ко всему, имъ усваиваемому,от¬ 
носиться сознательно, т.е. и слушать лекціи и чи¬ 
тать книги съ пониманіемъ и критически. Онъ дол¬ 
женъ помнить, что человѣческая голова не еетьТ<Ѵ 
Ьиі/О/ ХХМа, на которую можно наносить все, что 
угодно, безъ ея активнаго участія. Въ человѣче¬ 
ской головѣ, какъ въ таковой, хранятся зародыши 
всѣхъ знаній. Задача же учителя состоитъ въ томъ, 
чтобы помогать этимъ зародышамъ развиваться и ук¬ 
рѣпляться, въ томъ, чтобы помогать рождаться мыс¬ 
лямъ самостоятельнымъ. 

§ 2. Слѣдовательно, и мнѣ приходится не моиз 
слушателей вводить въ языковѣдѣніе, а напротивъ 
того, языковѣдѣніе /точнѣе, лингвистическое или 
языковѣдное мышленіе/ вводить въ голов'ы слушате¬ 
лей, т.е. способствовать образованію ассоціацій 
и сцѣпленій понятій, относящихся къ научному мыш¬ 
ленію о предметахъ изъ области рѣчи человѣческой 
и изъ области науки, называемой языковѣдѣніемъ. 

Но чтобы вводить что либо, надо прежде все¬ 
го имѣть свободное мѣсто, свободное помѣщеніе для 
вновь вводимаго. А имѣется ли такое свободное по¬ 
мѣщеніе въ головахъ людей, прошедшихъ черезъ сред 










нюю школу и выдержавшихъ испытаніе на аттестатъ зрѣ¬ 
лости? Не исковерканы ли и не разрушены ли въ этихъ 
головахъ зародыши здравыхъ мыслей о человѣческомъ 
языкѣ? 

Къ сожалѣнію, благодаря своеобразному усердію 
среднихъ школъ, головы ихъ признанныхъ ^зрѣлыми'во¬ 
спитанниковъ засорены по части языковѣдѣнія такимъ 
якобы научнымъ хламомъ, что прежде, чѣмъ вводить въ 
эти головы здравую научную пишу", приходится пер- 

и 

вымъ долгомъ произвести ихъ основательную очистку и 
дезинфекцію отъ всего этого сора, накопившагося въ 
нихъ въ теченіе восьми-лѣтняго школьнаго обученія. 

§ 3. Этого можно хоть отчасти достигнуть по¬ 
средствомъ критики нѣкоторыхъ ученій и положеній, 
прививаемыхъ школьной молодежи съ помощью учебниковъ, 
не только одобряемыхъ, но и усердно рекомендуемыхъ и 
даже навязываемыхъ разными учеными комитетами". 

Сюда относятся какъ учебники грамматики ( оте¬ 
чественнаго," въ данномъ случаѣ русскаго /съ прибав¬ 
леніемъ церковно-славянскаго/, такъ и грамматическія 
пособія по изученію такъ называемыхъ новыхъ языковъ", 
такъ и, наконецъ, грамматики древнихъ" языковъ, изу- 
ченіе которыхъ, по мнѣнію такъ называемыхъ ^знатоковъ 
дѣла", служитъ быдто бы лучшей я гимнастикой ума" и 
лучшей подготовкой къ научнымъ занятіямъ. 

Всѣ эти учебники, да не только учебники, но и 
многія сочиненія, претендующія на научность, насаж¬ 
даютъ въ головахъ путаницу и смѣшеніе понятій. 

Къчоож&йѣнію, я могу удѣлить только немного в ре- 





мени разбору положеній учебниковъ, населяющихъ въ 
головахъ учениковъ смѣшеніе понятій и внушающихъ иі 
своею безсмысленностью отвращеніе къ языковѣдѣнію. 
Кромѣ того, я ограничусь только учебниками русскагс 
языка, оставляя въ сторонѣ учебники новыхъ "язык о ві 

Л 

и отличающіеся классическими" нелѣпостями учебник! 

и 

классическихъ" языковъ. 

и 

Глава I. 


Изъ русскихъ грамматикъ", изъ грамматикъ русскаго 

языка . 

§ 4.. Грамматики всякаго такъ наз. отечествен- 

и 

наго" языка, въ данномъ случаѣ русскаго, должны бы 
служить самымъ подходящимъ введеніемъ въ языковѣдѣ¬ 
ніе. Вѣдь онѣ пользуются готовымъ матеріаломъ,суще¬ 
ствующимъ въ своей цѣльности и полнотѣ въ головахъ 
учениковъ. Поэтому ихъ задача могла бы быть крайне 
благодарной и благотворной. Онѣ должны бы только 
озарять свѣтомъ сознанія существующія въ безсозна¬ 
тельномъ и полусознательномъ состояніи ассоціаціи 
языковыхъ представленій и черезъ ихъ надлежащее ос¬ 
вѣщеніе и умѣлоѳ сопоставленіе помогать носителямъ 
этого живого матеріала дѣлать самимъ требуемые науч 
ныѳ выводы. 

Но не тутъ то было. На существующій живой, го¬ 
товый матеріалъ никто не обращаетъ вниманія. Живой 
языкъ самъ по себѣ, а обученіе грамматическимъ тон¬ 
костямъ само по себѣ. Вмѣсто того, чтобы пріучаться 
относится сознательно къ собственному, давно усвоѳі 
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ному языку, ученики должны зазубривать безсмысленныя 
опредѣленія и положенія, чуждыя всякой связи съ жи¬ 
вымъ матеріаломъ и, стало-быть, психически мертвыя. 
Куда ни заглянешь въ такой одобренный и даже рекомен¬ 
дуемый учебникъ отечественнаго языка, вездѣ натыка¬ 
ешься на отсутствіе психической жизненности и логи¬ 


ческаго смысла. 

Возьмемъ хоть бы слѣдующія опредѣленія: 


I. 

§ - 5 . Слова состоятъ изъ звуковъ: такъ, напри ¬ 
мѣръ. въ словѣ в-о-д-а четыре звука! . 

На первый взглядъ это положеніе кажется без¬ 
вреднымъ и невиннымъ, а между тѣмъ оно содержитъ въ 
себѣ цѣлую массу несоотвѣтствій реальнымъ фактиче¬ 


скимъ отношеніямъ. И вотъ почему: 

I/ Сама постановка произвольна. Откуда эти 
слова"? Развѣ только слова произносятся? Слова яв* 
ляются обыкновенно частями фактически произносима¬ 
го* А здѣсь очевидно идетъ рѣчь объ одномъ только 
произносимомъ и слышимомъ. Ибо только къ слышимому 


можно примѣнять понятіе звука . 


Пр ойзносимое и слышимое можетъ состоять изъ 
звуковъ и ихъ сочетаній. И при этомъ все равно, 
понимаемъ" ли мы произносимое и слышимое какъ на 
стоящія предложенія и слова, т.е. ассоціируемъ ли 


съ произносимымъ и слышимымъ другія имѣющіяся въ 

*/ Я не называю именъ; но скажу т 0 ЛЬК °» Т 11 ^ 0 „^х® тъ 
уяебники,составляемые профессорами такую же 

заведеній, насаждаютъ въ головахъ учащимся такую 
путаницу, какъ и всѣ остальные. 
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языковомъ мышленіи представленія, или же ограничи¬ 
ваемся однимъ только восприниманіемъ произносимаго 
и слышимаго. 

При такомъ отношеніи къ слышимому можно проиЗ' 
вольно сокращать или увеличивать число звуковъ” 
даннаго п слова", объединяя ихъ въ одно произ носимоі 
цѣлое свойственнымъ данному языку /точнѣе, произно¬ 
шенію/ построеніемъ со стороны акцента или ударяе- 
мости, и все таки будутъ получаться ^слова". Напр., 
не только вода /вода/, но тоже водасъ . водан , зо - 
дат , водар, водака, водакла, водарт. водаскис. во- 
датыр , водакорак.... тзода, увода, овода, тывода, 
совода... . ода, да, а..,, вод, во... Затѣмъ возмож¬ 
ны ^слова",^состоящія изъ звуковъ", въ родѣ пулика - 
ра /пуликара, пуликара, пуликара/, моловилика /мо- 
ловилик а , моловилика, молови ли ка, моловилика/, си- 
маяохиха /симанохиха.../, пурикаламин /пурикаламин , 

Вѣдь все это ^слова", ^состоящія изъ звуковъ"./Ср. 

• Б-де-К.Зад.39/. 

Но и тутъ такъ только для слушающаго; для 
произносящаго прибавляются движенія органовъ произ- 

.-ношенія, т.ѳ. элементы, или составныя части мускуль 

/ 

ныхъ движеній и мускульнаго /двигательнаго/ чувст¬ 
ва. 

Пойдемъ дальше. Развѣ это есть настоящій со¬ 
ставъ, настоящее существованіе даже хотя бы только 
произносимаго и слышимаго? Что дѣлаетъ возможнымъ 
произношеніе и слышаніе? Только безпрерывность су¬ 
ществованія въ отдѣльныхъ индизидахь, т.е, въ от- 
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дѣльныхъ носителяхъ даннаго языковаго мышленія 
/языковой церебраціи/ представленій мускульныхъ ра¬ 
ботъ, контролируемыхъ мускульнымъ /двигательнымъ/ 
чувствомъ,и представленій звуковыхъ, акустическихъ 
впечатлѣній, вызываемыхъ этими мускульными работа¬ 
ми, являющимися причиною акустическихъ колебаній въ 
окружающей насъ воздушной и вообще упругой средѣ. 

§6.2/ Такъ со стороны произношенія и слыша¬ 
нія, единственной для того, кому чуждо пониманіе 
значенія словъ. Но вѣдь въ полномъ языковомъ мыш¬ 
леніи есть другая сторона, сторона болѣе важная, 
безъ которой нѣтъ ни словъ, ни предложеній, ни язы¬ 
коваго общенія, ни рѣчи человѣческой вообще. Это 
сторона значенія и расчленяемости съ этой именно 
точки зрѣнія. 

Для такъ яаз. непонимающаго русскаго языка про 
взносимый и слышимый или только представляемый про¬ 
износимымъ и слышимымъ комплексъ звуковыхъ единицъ 
вода имѣетъ вполнѣ одинаковую цѣнность съ комплек¬ 
сомъ ода,да , а, вод. во.водан, водат. зодаки.во- 

дакда, водатаху. свода, твода, тывода, совода 

и т.д. 

Всѣ эти слова” состоятъ изъ звуковъ"въ с мы- 

и и 

слѣ выше призе денпаго опредѣленія. 

Для понимающаго" же русскій языкъ слова со- 

и 

стоятъ изъ дальше недѣлимыхъ знаменательныхъ частей 
Съ этой точки зрѣнія вода есть слово: но другіе вы¬ 
ше поименованные звуковые комплексы являются для 
русскаго пониманія лишенными смысла. Это не то,что 








наборъ словъ, а просто наборъ слоговъ и звуковъ, к ѳн 
нѣб слоговыхъ й звуковыхъ впечатлѣній, въ связи сі /в 
вызывающими эти впечатлѣнія мускульными работами. 

Почему же это такъ? Почему вода есть слово, і ко 
остальные звуковые комплексы не могутъ быть назва- си 
ны словами? Т7 

А вотъ потому, что съ понимаемымъ словомъ во- не 
да ассоціируется, представленіе извѣстнаго значенія ск 
т.е. извѣстное внѣязыковое представленіе, да кромі от 
того представленіе извѣстнаго опредѣленнаго морфо^си 
логическаго построенія Слова. /Здѣсь примѣняются вс 
понятія изъ области семасіологіи и морфологіи язы- от 
ка/. Сл 

Это станетъ яснымъ, ѳ-сли мы сопоставимъ слѣ- вс 
дующія слова, ассоціируя съ ними общее, объединяю- 
щѳѳ представленіе языковаго общенія въ русской пле ос 
менной, языковой средѣ: из 

Вод-а, зод-к-а, вод-оч-к-а, зодиц-а /водь-ыц- гл 
вод-а, зод-н-ый, водян-ой /водь-ан-ой/, водянистый че 
/водь-ань-ыст-ый/.. .; вод-а, вод-н-ый, над-вод-н-ыі гс 
под-вод-н-ый, раз-вод- яи-ть /раз-вод-нь-ы-ть/, раз^ сі 
вод-неніі /раз-вод-нь-экь~ый-э/, на-вод-ні-ть /на- нс 
вод-нь-ы-ть/, на-вод-кі-ть /на-вод-нь-а-ть/, на-вод- ня 
неніе /на-вод-нь-энь-ый-з/...; вод-а, вод-ы, вод-оі те 
вод-ам, вод-ах, вод-ами, вод, вод-ы, вод-у, вод ѣ нс 
/водь-э/ — ; водиц-а /водь-ыц-а/, водац-ы /водь-ыц- <55 
без-вод-ы, с-вод-ы, из-вод-ы, в-вод-у, на-вод-у, те 
в-водѣ /в'-водь-з/, на-водѣ /на-водь-э/, за-вод-ой., Си 
в.од-о-ем /вод-о-йом/, вод-о-с-точ-н-ый, вод-с-снабх- 







ѳніе /вод-о-снабж-энь~ый~э/, вод-о-про-вод, водін-к-а 

т/ 

/водь-ан-к-а/...; вод-о-лаз выр-н-у-л под-воц-у... 

Состоятъ ли всѣ эти слова, какъ слова, изъ зву¬ 
ковъ? Нѣтъ, они, правда, какъ могущія быть произно - 
самыми, состоятъ изъ рядовъ звуковыхъ представленій, 

*/ Прямая отвѣсная черта указываетъ здѣсь не удареніе, 
не акцентъ, а только дѣлимость слова на морф алогичѳ-' 
скіе элементы или морфемы”. Благодаря своеобразному 
отношенію между русскимъ письмомъ и русскимъ произно- 
Чщтѳльно-слуховымъ языкомъ, раздѣленіе въ родѣ вод-ѣ , 
вод-нц-а , ва-эод-н-я-ть ... наводятъ на ложное пред¬ 
ставленіе о дѣлимости произносимыхъ и слышимыхъ словъ. 

Слѣдовательно, мы изображаемъ эту дѣлимость въ видѣ 

I I I 

водѣ, водица , ва-вод-ня-ть ..., указывая этимъ.,что изъ 
цѣлой группы произносительно-слуховыхъ элементовъ,ас¬ 
соціируемыхъ съ представленіемъ буквъ ѣ, и, я... одинъ 
изъ элементовъ /именно мягкость" предшествующей со- 
гласной/ входитъ въ составъ предшествующаго морфологи¬ 
ческаго элемента, а всѣ остальные /представленіе сло¬ 
гообразованія, представленіе извѣстнаго уклада поло¬ 
сти рта/ - въ составъ слѣдующей гласной, какъ с остав- 
аой части слѣдующаго морфологическаго элемента. Гра¬ 
ница между морфологическими элементами произноси- 
тельно - слухового языка приходится здѣсь въ писан- 
во-зрительнсыъ языкѣ на недѣлимое представленіе 

буквъ ѣ,и,я,ю,е... и, .собственно говоря, тоже всѣхъ ос- 

г " I і і 

тальныхъ буквъ гласныхъ: вода. воды. ВОДОЙ.... 

С*. Б.-де-К.Отн.Н 90-100. 
























/ 


но, какъ живыя, знаменательныя слова, они состоят! 
изъ ряда морфемъ или же изъ основъ и сочетаемыхъ сі 
ними морфемъ /суфиксовъ, окончаній/, - смотря по то 
му, съ какой точки зрѣнія мы взглянемъ на ихъ со¬ 
ставъ . 

§ 7. Итакъ, вмѣсто безсмысленнаго положенія 
„ слова состоятъ изъ звуковъ " слѣдуетъ сказать: 

I/ произносимое состоитъ изъ ряда мускульныхъ ра¬ 
ботъ и вызываемыхъ этими работами мускульныхъ дви¬ 
гательныхъ ощущеній. 

2 / Слышимое состоиъ изъ ряда звуковыхъ впечатлѣній 
и обусловливаемыхъ этими впечатлѣніями возбужденій 
въ психическомъ центрѣ. 

3/ Представляемое произносимымъ состоитъ изъ ряда 
произносительныхъ представленій. 

4/ Представляемое слышимымъ состоитъ изъ ряда аку¬ 
стическихъ, слуховыхъ представленій. 

5/ Понимаемое предложеніе является, съ одной сто - 
роны, рядомъ представляемаго произносимымъ и слы- ! 
шимымъ, съ другой же стороны оно распадается на по¬ 
нимаемыя слова. \ 

б/ Понимаемыя слова, все равно, какъ части ли пред¬ 
ложенія, или же совершенно независимо отъ предло¬ 
женія, съ одной стороны являются тож*е безпрерывнымъ 
рядомъ представляемаго произносимымъ и слышимымъ, сі 
другой же стороны они состоятъ изъ морфологически 
и семасіологически недѣлимыхъ единицъ, которыя мы 
называемъ морфемами . 

§ 8. Въ связи съ понятіемъ ? морфемы" мы долж- 
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вн установить понятіе звуковой единицы язщса. 

Что такое звукъ языка? 

Звукъ языка, какъ его дѣйствительный элементъ, 
есть чистѣйшая фикція, ученое измышленіе, возникшее 
благодаря смѣшенію понятій и постановкѣ мгновенно 
появляющагося, преходящаго вмѣсто постоянно сущест¬ 
вующаго . 

Существуетъ и безпрерывно продолжается въ инди¬ 
видуальной психикѣ представленіе звуковой единицы, 
называемой обыкновенно звукомъ языка”. Произнесеніе 

и 

звука, сопряженныя съ этимъ мускульныя ощущенія,рав¬ 
но какъ и являющееся результатомъ произнесенія аку¬ 
стическое впечатлѣніе есть не что иное, какъ знакъ 
того, что въ нашей психикѣ существуетъ соотвѣтствую¬ 
щее звуковое представленіе. 

Это постоянно въ нашей психикѣ существующее 
представленіе ^звука", т.е. одновременнаго сложнаго 
комплекса произносительныхъ работъ и получаемыхъ отъ 
этого впечатлѣній, мы будемъ называть фонемою . 

II. 

§ 9. Займемся теперь другимъ положеніемъ учеб¬ 
никовъ русскаго языка. 

Знакъ, которымъ звукъ изображается на письмѣ, 
называется буквой". 

I/ Допустимо ли подобное опредѣленіе? 

Звукъ изображается”. - Изо бражается вѣдь то, что 
предполагается ісуществующимъ существуетъ ли звукъ 
вообще и звукъ” языка въ особенности? 










л т 

Отвѣтъ на этотъ вопросъ содержится въ томъ, что 
только что было оказано по поводу термина фонема" 
/5 3/. Не „звукъ" существуетъ, а фонема, какъ его 
психическіе источникъ, возникшій путемъ цѣлаго ряда' 
однородныхъ акустическихъ впечатлѣній. 

2 / Затѣмъ сказано, что ( звукъ изображается". 
Можно ли такъ сказать? 

Изображается вѣдь оптически то, чему свойст- 

вѳнны очертанія или что представляется имѣющимъ оче/ 
танія. 

Изображается акустически то, что дѣйствуетъ яа 
слухъ или Что предполагается дѣйствующимъ на слухъ.< 

Можно „изображать символически", на основаніи * 
ассоціаціи по сходству. Это „изображеніе" можетъ « 
быть или прямымъ, непосредственнымъ, или же пере- \> 
носянмъ", „метафорическимъ". Метафорически изобра- іс 
жаются степени, градусы, война, смерт, округленное^ 
законченность, безконечность и т.п. 

Изображеніе, хотя бы и я далеко не совершенное, 
са мо до себѣ наводитъ на представленіе предмета, ч 
т.е. того представленія, съ которымъ оно /изобра¬ 
женіе, точнѣе, представленіе изображенія/ ассоціи- іс 
руется по извѣстному сходству: Такъ нагір.-, из об- ж 
раженія" свиней: " К, 



дурном^ расао- Въ хорошемъ рас- Тоожествѵю- 
ложеніи духа. положеніи духа. щая." 

^ Другія изображенія: 










«а 


Кошка. 


пГобака 


Ворота, солдатъ в 
собака /штыкъ вм. 
солдата, хвостъ зм 
собаки/. 


чер 


на 


§ 10. Извѣстное сходство имѣется тоже при 
[буквахъ 4 идеографическаго характера. Такое же исто¬ 
рическое начало'И нашихъ и буквъ ”, вапр. 

быкъ, корова, Оі/Е^Х/г 

При нашихъ же нынѣ существующихъ буквахъ мож¬ 


но говорить не объ изображеніи 4 , а въ крайнемъ слу¬ 
чаѣ объ обозначеніи, - на подобіе цифръ, алгебраи¬ 
ческих^-. знаковъ и т.п. Здѣсь имѣютъ мѣсто чисто 


случайныя, исторически объясняемыя и объяснимыя ас¬ 
соціаціи /совпаденія/ или же произвольныя целов¬ 


ать 


ое, 


- 


выя" примѣненія. 

Почему, вапр., извѣстную графическую роль 
раютъ буквы”: въ русскомъ письмѣ: о е а б в.. 


въ латинскомъ: 


а і 



? 


иг- 



Почему съ представленіемъ буквы или съ графе ¬ 


мою с связаны /ассоціированы/ различныя фонетиче¬ 
скія, произносительно-слуховыя представленія въ 


языковомъ мышленіи: русскомъ, латинскомъ, нѣмецкомъ, 
западно-славянскомъ, италіанскомъ, французскомъ, 

англійскомъ? 

Обратимъ тоже вниманіе на аесоціаціонныя свя¬ 
зи графемъ: | въ языковомъ мышленій запад но- славян- 













скомъ, нѣмецкомъ, итальянскомъ, французскомъ, англі^ 
скомъ;_1ръ языковомъ мышленіи русскомъ, западно-сла, 
в янскомъ, скандинавскомъ /шведскомъ, датскомъ/ и 
финскомъ, англійскомъ...... ;пу въ языковомъ мышле¬ 
ніи русскомъ, латинскомъ. 

э 

Во всякомъ случаѣ, если что либо при этомъ рс 
изображается съ помощью буквы, такъ это графема, т.е 
психически существующее представленіе буквы. 

§ II. 3/. Затѣмъ, можно ли говорить знакъ”? в 
„Знакъ, которымъ звукъ изображается". 

Знакъ это то же, что мѣтка, отличительный,про- ГО 
извольно нанесенный или хотя бы только произвольно 
отмѣченный признакъ. Примѣнимо ли здѣсь это понятіе* 1 * 

Нѣтъ; буквы не есть вовсе мѣтки, не есть вовсе зна-’~ - 
ки звуковъ. го 

Это ложное опредѣленіе обязано своимъ происхоя^ ѣ] 
дѳніемъ смѣшенію понятій, безкритичному перенесение 
въ психическую область понятій, почерпнутыхъ изъ о<№ 


ласти внѣшняго міра. 1М( 

Такъ что же это такое? На этотъ вопросъ отвѣ-авй 
тимъ другимъ вопросомъ: ^ 

Что нужно для того, чтобы „ звукъ " языка былъ ЭСТ 
„звукомъ" языка? 

Нужно, чтобы ОНЪ былъ преходящимъ, мимолетным!*, 
знакомъ извѣстнаго произносительно-слухового пред- УРы 
ставлоиія, т.е. фонемы. Нужна ассоціація съ общимъ а ни 
представленіемъ принадлежности къ произносимому и 
воспринимаемому слухомъ въ области извѣстнаго чело- 0 п 
зѣческаго языка /точнѣе, извѣстнаго человѣческаго 

вед 








ле- 


- I? - 

л ^^1зыковаго мышленія и междучеловѣчѳскаго общенія/, или 

сла іе. въ области рѣчи человѣческой вообще. 

Что нужно для того, чтобы буква " была буквой "? 

Нужна наличность двухъ сторонъ междучеловѣчѳска- 

'о общенія: стороны центробѣжной /ценгрифугальной/ и 

торокы центростремительной /центрипетальной/: 

а/ Написаніе /начертаніе/ буквы при условіи ае- 

оціаціи съ фонетическими /произносительно-слуховыми/ 

вообще съ языковыми представленіями. 

б/ Восприниманіе человѣкомъ, подготовленнымъ къ 
тому надлежащимъ образомъ. 

Если извѣстное начертаніе было сдѣлано зря.без- 


т. е 


ро- 


но 


.смысленно, если это просто каракули, въ родѣ, напр., 

, то нѣтъ перваго условія. 


:: у 


Это начертаніе такъ себѣ, не преднамѣренное съ точки 


нію 


_ ія ассоціаціи съ произносительно-слуховыми пред¬ 
оставленіями . 

Правда, замѣчающій и читающій" можетъ восприни- 

я 

об-иать такія начертанія, какъ (> буквы", но это будетъ 
замообманъ,въ родѣ извѣстной анимизаціи всѣхъ замѣ- 
ѣ- чаемыхъ очертаній: на деревьяхъ, на обояхъ, на потол- 
ѣ, на полу, на стеклахъ, покрытыхъ инеемъ. При налич 
лъ вости извѣстныхъ извилинъ, щелей, вообще кривыхъ ли- 
ій и т.п., мы видимъ человѣческія физіономіи и фигу- 
ымъі ы > если же не человѣческія, то животныхъ, если не фи 
д_ Іуры животныхъ, то растеній /вообще нѣчто живое, ор- 
мъ ганизованное, объединенное/. 

§ 12. Тутъ то и кроется начало миѳовъ оптическа- 
о происхожденія. На подобіе того, какъ происходитъ 


и 

ло- 


0 


Введеніе въ языковѣдѣніе. 


Лис т ъ 2-й. 













анимизаці я небесныхъ свѣтилъ и созвѣздій, какъ тучи 

* ИI 

становятся горами ил.ч хе коровами, облачка же бараш 
ками какъ ходятъ по небу бычки 1 ' и т.п., точно так 

гре 

же названія изъ области алфавитнаго /азбѵчнаго/міра 
переносятся на очертанія частей земного шара или же 


;ое 


иа 


человѣческаго тѣла.* „Дельта 11 ІбеЙІаѴ рѣки Нила, 

^ / ^ Но ™. сходящіяся колѣнками и снизу расходу 

щіяея /*)С /* получили у нѣмцевъ названіе $ /иксъ/ 
Лоааль , ноги же расходящіяся дугами въ колѣнках^^ 
и сходящіяся пятками: / -П / - „ 0 %Сауѵіо п . 

Затѣмъ при непониманіи, при частичной или же 
полной безграмотности нѣтъ возможности ( Существовав у 
нія 4 буквъ И тутъ отмѣчаемъ разныя степени ледопу-^ 
с ти мост и буквъ: 

а/ Ляя человѣка никогда не видѣвшаго письма не 
можетъ бытъ рѣчи о буквахъ 


ке 


б/ Иначе, для видѣвшаго, ио не изучившаго" гре 


так 


моты. 


'род 

в/ Знающіе извѣстную письменность видя другую. » „ 


во 


примѣняютъ смутную ассоціацію съ преставленіемъ пис 
ма вообще. 

§ 13. Возрращаясь къ ложному положенію что 

’ зи 

^знакъ, которымъ звукъ изображается на письмѣ, назы¬ 
вается буквою”, и вникая въ суть этого вопроса, спрьі 
киваемъ: 

но 

Какъ происходитъ этотъ процессъ предполагаемой 
хивой связи .звука" съ .буквой"? Что гои этомъ дѣйст- еу . 
Біітѳльно существуетъ, какъ реальность? 

Существуютъ въ индивидуальныхъ мозгахъ, въ инди- ’ 

С О’ 




учи 
раш-і 
так 
іра 
же 
л а 
ходя 
съ/ 
IX ъ 


видуальныхъ психикахъ: 

графемы, т.е. графическія, писанно-зрителвныя 
Представленія, и 

фонемы , т.е. фонетическія, произносительно-слу¬ 
ховыя представленія. 

Да кромѣ того, существуютъ /т.е. хранятся въ 
психической кладовой, оживаютъ и происходятъ/ ассо¬ 
ціаціи /психическія сочетанія, психическія сцѣпленія,, 
фонемъ съ графемами. 

§ 14. Но станемъ на точку зрѣнія автора учебни¬ 
ка и допустимъ, что опредѣленіе м знакъ, которымъ 
звукъ изображается на письмѣ, называется буквой" ' 
вѣрно. Но вѣрно ли оно даже съ этой точки зрѣнія,да¬ 
же при столъ грубомъ и мало сознательномъ пониманіи? 

Съ грѣхомъ пополамъ /но только съ грѣхомъ попо¬ 
ламъ/ оно примѣнимо къ самымъ простымъ случаямъ, въ 
родѣ: вода /вода* хотя ср. съ одной стороны водё” , 
съ другой же вода”/ , сама /ср. сома " и сама "/, та - 
ую ''кой / токой” и такой"/... 

ПИС Ч Это опредѣленіе имѣетъ, кажется, въ виду не од¬ 
но только русское языковое мышленіе въ области свя¬ 
зи письма съ произносительно-слуховымъ языкомъ, а 
вообще письменность у всѣхъ народовъ земного шара. 
Провѣримъ же его на другихъ, нѳ-русскихъ, письмен¬ 
ностяхъ. 

Можно ли сказать про польскія буквы и сочетанія 
буквъ с А/ , ^2., Щ, I, к/, про нѣмецкія: иА/ , > 

іісіѵ , Ьіоту^Ьлі- что въ этихъ графическихъ 


се 

>ва- 

іу- 

. ’ не 

гра' 


зы- 

іра 


! С Т — 


ди¬ 


сочетаніяхъ каждой изъ буквъ" свойственно .обозна- 

























чать" одинъ особый звукъ"? 

Тѣмъ паче французскія:Ли ,сМ/, аіЫі , алл 

12^ «ам., <>а*г4 /е<иХ - с&иъС. Іри^ 

*=* иг**, і^іт/ о 

англійскія: е*ѵ,_л4> . бпсмИ , . _ миМ 

§ 15. Но оставимъ „буквы" другихъ письменностей п 
к вернемся къ русскимъ ■ буквамъ”. 

Разсмотримъ эти буквы: I/ въ написаніи цѣльныхъ, 
словъ, 2 / въ отдѣльности. 

У 

/ Въ написаніи цѣльныхъ словъ, ибо вѣдь буквы'* 
имѣютъ смыслъ только какъ части подобнаго цѣлаго. 

і^ь словахъ в ода и воду п обозначаетъ" ли буква к 
О одинъ и тотъ же звукъ? Написаніе подать , потомъ б; 
даютъ ли точное представленіе о звуковомъ составѣ со¬ 
отвѣтствующаго произносительно-слухового цѣлаго?. По- ж| 
датъ и додать , потомъ и потомъ . 

Въ словахъ: теплится, теплый , оттепель ^означа- в1 
еть ли^буква" е одинъ и тотъ же звукъ? 

Въ словахъ тѣнь и день п обозначаются" ли буква- ш 
ми" ѣ и е два различныхъ звука”? 

Въ словахъ ногой и нагой , колоть , колесо и ка- ег 

лачъ_ обозначаютъ ли буквы о и а два различныхъ ззу- 

ка"? * 

Лакъ смотрѣть на связь я буквъ" ти и ть слова тис- на 
куть съ соотвѣтствующими имъ ^звуками"? 


В/ Отдѣльныя буквы. 

• по 

Что мы п Р е ДСтавляемъ себѣ, видя изображеніе гра- 

ссемъ /начертанія русскихъ буквъ /Пѵ /т/, д> с . з. к> 

Ь; щ; Я. Ю. ѣ, е. . . ? 










































- 21 - 

Какъ сложились здѣсь объективныя графиче$ки-фо- 
4 і«тическія ассоціаціи, существующія независимо отъ 
всѣхъ теоретическихъ соображеній, на основаніи зсеі’ 
совокупности случаевъ ихъ употребленія? 

При этомъ необходимо принимать въ с оображевіе 
первоначальное ^крещеніе" буквы, первоначальный актъ 
вазванія буквы, являющійся чрезвычайно важнымъ момен¬ 
томъ въ образованіи ассоціаціи между представленіемъ 
этой буквы или графемою и соотвѣтствующими ей группа¬ 
ми произносительно-слуховыхъ элементовъ. 

§ 16о Итакъ, вмѣсто невѣрнаго положенія знакъ, 
которымъ звукъ обозначается на письмѣ, называется 
буквою" мы подставимъ слѣдующія: 

I/ Графическія представленія или графемы обнару¬ 
живаются и изображаются, съ.одной стороны, соотвѣтст¬ 
венными движеніями руки или же другихъ органовъ чело¬ 
вѣческаго организма и его продолженій во внѣшнемъ мі¬ 
рѣ, съ другой же стороны,- буквами и другими письмен¬ 
ными знаками. 

2/ Элементами графическаго изображенія во всемъ 
его разнообразіи являются: а/ отдѣльныя движенія руки, 
или же другихъ рабочихъ органовъ и орудій, б/ извѣст¬ 
ныя очертанія /фигуры/ буквъ и знаковъ, ихъ относитель¬ 
ная величина, ихъ разстояніе и т.д. 

Въ психическомъ мірѣ всему этому соотвѣтствуетъ 
постоянно существующія представленія. 

3/ Произносительныя представленія изображаются со¬ 
отвѣтственными работами произносительнаго аппарата, ре¬ 
зультатомъ которыхъ являются ряды звуковыхъ впечатлѣ- 











НІЙ. 


4 / Элементами произносительнаго изображенія я 
ляются: а/ отдѣльныя движенія органовъ рѣчи, какъ* 
стей произносительнаго аппарата, б/ отдѣльныя акус 
чѳскія свойства производимыхъ этими движеніями зв™ 
конъ. 


Ь/ Возможность существованія графическихъ пре 
ставленій обусловливается ихъ ассоціаціей съ пред¬ 
ставленіями изъ міра произносительнаго и вообще яз*’ 
нового Существованіе же произносительныхъ и вообц 
языковыхъ представленій вовсе не зависитъ отъ ихі 

ассоціаціи съ представленіями графическими; но они* 8 

ко, 

могутъ ассоціироваться съ этими представленіями. Э 1 
различіе объясняется исторіей возникновенія и пере" 3 


дачи языка и письма, какъ в о всемъ человѣчествѣ и 

ці< 

всякомъ человѣческомъ обществѣ, такъ и въ индивидѣ 
Въ.исторіи какъ отдѣльнаго лица, такъ и всего чело¬ 
вѣчества, со стороны языковаго общенія, произноси¬ 
тельно-слуховое возникло само по себѣ, самостоятѳл^ 
но,, явилось первымъ; в озникновеніе-же графическаго*** 
/писанко-зрительнаго/ было обусловлено предшествові 
шимъ ему развитіемъ и упроченіемъ произносительно¬ 
слухового. Языкъ есть признакъ рода человѣческаго 

вообще, письмо же - болѣе позднее изобрѣтеніе и прі 
обрѣтеніе. 


III. 


4-17. Перейдемъ къ новому положенію, заимство¬ 
ванному шъъ учебниковъ русскаго языка. Вотъ что там 


ірі 

им - ! 

Вѣ' 



5 яв 
КЪ 41 

«уст 

зву- 


іред 


находимъ по части простѣйшихъ фонетическихъ /ігроизно 
сительно-слуховыхъ/ элементовъ этого языка: 

Звуки дѣлятся на глас ныя и согласный послѣ че 
го поставлены въ двухъ группахъ обыкновенныя бу квы 
русскаго алфавита 

Гласные" - де: а. е /ѣ /, э. и /і/, о, у, ы ю я 

Согласные'' б,в,г,д,ж,з,к,л,м,н,п,р,с,т.<$> /е/ 

и 


эп- 


Х,Ц,Ч , Ш, щ . 


язи 

обще 

5ХЪ 
)ДИ 

. Эт 
зрѳ- 
и в 

*Дѣ. 

зло- 
;и- 

РѲЛЬ 
ІГО 

зова 

ІО- 
’О 

прі : 


Здѣсь очевидно шиворотъ на выворотъ. 

Составители учебниковъ и другіе авторы исходятъ 
нзъ книгъ, вмѣсто того, чтобы исходить изъ жизни.ис¬ 
ходятъ изъ заученнаго, вмѣсто того, чтобы исходить 
изъ усвоеннаго безъ школьнаго обученія 

Грубые логическіе промахи и ошибки, проистекаю¬ 
щіе изъ смѣшенія понятій 

I/ е /ѣ/, и /)/. Ф /е/. 

Различіе буквъ, различіе графемъ навязывается 
области фонетическихъ представленіи, навязывается 
міру звуковъ, міру фонемъ 


Графемы 
е ѣ 
и і 
ф е 
2 / г; е 


Фонемы 


(г 


/гласныя е и и съ 
мягкостью’ предше- 
ствуюдей. согласной,/ 


во- 


«г * 

І ‘'1 ‘ 

; , 

1 ° - ' 

Единичность графическая переносится въ область 
произносительную; между тѣмъ какъ въ этой послѣдней 
имѣемся двойственность и даже тройственность соот - 
вѣтств.уюяшхъ предо т ав ле ні й; 


тамъ 















графемы 


фонемы 


г 



к; 

ѳ 

• 

(І), р ('о) 


«V щ; е, ѣ, ю, 

в; я, и л/. 

зт 

Простота, неразложимость графическая навязы- 5 у 

ваются области фонетической, гдѣ ей 

соотвѣтствуете^ 

сложность, составъ изъ двухъ единицъ 

зъ порядкѣ вр 

менной послѣдовательности: 

іа 

графемы 

• 

, .фонемы^ , 

V к/ ѵ ѵ 

эт 

Щ 

г\ 


или Л 
• • 

1 і УЛ 

/с; 

ѣ 


г' 

О О 
м 

Ю 


'Г 


§ 18. 4/ а 

э 

У о ы 

РУ< 

я е,ѣ 

ю е/ѣ/ и/і/. 

зле 


Излишекъ произносительно-слуховыхъ свойствъ 


представленіе котораго ассоціируется съ предотавле$вя 
ніемъ буквы /съ графемою/, навязывается самой же о & 
ласти произносительно-слухового, фонетическаго. ке 
Съ графемами, изображенія которыхъ стоятъ здѣфеы 
въ первомъ ряду, ассоціируется, кромѣ представленіи 


извѣстнаго слогообразующаго /гласнаго, сонанта/, еще 
представленіе отсутствія передъ нимъ среднеязычнаго? 4 * 3 
сближенія /; съ графемами же, изображенія кото¬ 
рыхъ поставлены здѣсь во второмъ ряду, ассоціируете 
кромѣ представленія извѣстнаго слогообразующаго, 


представленіе наличности передъ ними средчѳ-язычнаг 
сближенія. 


/Исключеніе составляютъ сочетанія съ ц,ж,ш,ч.| 




ы- 
т ъ 
вре 


5/ б, в, г, д, з, к, л, м, н, п, р, с, т, ф/ѳ/, 
х; ж, ц, ш, пи 

Недостатокъ произносительныхъ свойствъ, пред¬ 
ставленіе котораго ассоціируется съ представленіемъ 
буквъ отъ б до х , навязывается самой же области 
произносительнаго, фонетическаго. 

Ни однимъ слозомъ не указано ни на отсутствіе 
параллелизма рядовъ графемъ съ рядами фонемъ, ни на 
отсутствіе ассоціаціи представленій п мягкости" 
/срѳднеязычности/ и я твердости" /не-среднеязычности/ 
согласныхъ съ графемами, соотвѣтствующими вообще 
согласнымъ фонемамъ. 

Нм однимъ словомъ не указано на отсутствіе въ 
русской письменности одной особой графемы для ве- 
слогообразующей фонемы ^ /й, я, ю, е, ѣ, и, і/. 

, I Не указано тоже на различіе ассоціаціонныхъ 
де-!овя8ей, съ одной стороны, между графемами ц, ш, ж, 
об- ч, и соотвѣтствующими имъ фонемами, съ другой 
же стороны, между всѣми остальными согласными гра- 
дѣсі фемами и соотвѣтствующими имъ фонемами. 

НІЯ?* 

еще! § 19. Дальнѣйшія свѣдѣнія", почерпнутыя изъ 
аг0 ;учебниковъ русскаго языка, 
то- I Раздѣленіе гласныхъ звукозъ . 

это* Гласные звуки дѣлятся на твердые и соотвѣтствую 
еще щіе имъ мягкіе. 

наго 

ч .щ/ 


« 

твердые 

——- У 

а 

О, э 

У 

ы 

мягкіе 

я 

е 

ю 

и 





























Если бы хотя однимъ словомъ было указано на : 
въ чемъ состоятъ зта твердость" и эта мягкость" 

N и 

принимаемыя здѣсь основаніемъ дѣленія /классифика 
ціи/ /^иильсл^ііл алуі іц ) киа /. Для чувства лі 

осязанія тверды" а, о, э, у, ы , а мягки я. е. 

т? * -———•■ и — и 

Но если даже принять представленное здѣсь дѣленіе 
то мы все таки спрашиваемъ: а гдѣ же противополож 
ноетъ о/е? 

Затѣмъ, на различіе отношенія ы:и и отношеніі 
о:е, э:е/ѣ/, у:ю - здѣсь не обращено вовсе ві 
манія. 

Ни малѣйшаго намека на столь важное въ облас; 
русскаго произношенія различіе гласныхъ ударяемых: 
и неударяемыхъ, ослабленныхъ, низведенныхъ до мин: 
мума самостоятельности и ясно, опредѣленно исполн) 

мыхъ. 

§ 20. Слѣдовало собственно сказать : 

I/ Буквы, обозначающія звуки гласные /или оді 
гласные, или слоги, или же гласные въ сочетаніи со 
свойствомъ предшествующаго согласнаго/, дѣлятся по 
своему виду на состоящія изъ кривыхъ разнаго очер? 
нія, на состоящія азъ прямой въ соединеніи съ крив 
и т.п., изъ круглой, изъ цѣльной кривой и т.п. 

0 1 : 
о | э | е 
о I ю | ѣ 

2/ Однѣ изъ буквъ гласныхъ, каковы а, с^ ь, і 
возбуждаютъ представленіе. й з вѣ с т навсегда о в»>ге ъш 


у* 

Я5 

б] 

01 

В€ 

СС 

ЗС 

К 

в 

ся 

го 

ос 


фо 

ЙІ 

тѳ, 

ст< 

пр! 

к а: 
ло< 
прі 
лѣ( 


уча 

неб 





а т 
ь" 
ка¬ 
ли 
в, 


:іе, 

:ож- 

!НІЙ 
I вя 


[аст 

іыхъ 

ІИНИ 

)ЛЕЯЯ 


зовавныки работам» полости рта. 
^мягкіе" :• I), ІГ - ', ОЦХ, ІЦ ■[) ■ 


одн 

і С 0 1 

I по 

?ерта 

криво 


ра /уклада/ рта, безъ предшествующаго ему средне¬ 
язычнаго сближенія; другіе же, я, ѳ, ѣ, ю, и, воз¬ 
буждаютъ представленіе извѣстнаго раствора рта,вмѣ¬ 
стѣ съ предшествующимъ ему ве-слогообразующнмъ сред- 
В9-Я8ычкымъ сближеніемъ. Если это средне-язычное 
сближеніе сопровождается другими фонетически локали- 

получаются согласные 
если же оно являет¬ 
ся единственнымъ представителемъ не-слогообразующа- 
го номѳнта произношенія, тогда оно усиливается до 

4 

особаго самостоятельнаго согласнаго,^ . 

/Исключеніе составляютъ графемы ц,*,'ш,ч,щ/. 

3/ Въ самомъ языкѣ, въ сакомъ произношеніи и 
фонаціонномъ мышленіи /т.е. въ мышленій о произноше¬ 
ніи/ имѣется различіе между отношеніемъ произноси¬ 
тельныхъ движеній и впечатлѣній, вызываемыхъ пред¬ 
ставленіемъ буквъ ы:а/і/, а такими же отношеніями 
при буквахъ а: я, э:е/ѣ/, о:е, у:ю. 

Ира этихъ послѣднихъ гласные тожественны,тогда 
какъ при ы_имѣется другая локализація съуженія по¬ 
лости рта черезъ приближеніе къ небу,. нежели при и/і/ 
при ы болѣе заднее съуженіе, при и /і/- съуженіе бо¬ 
лѣе переднее. 

У. 


4 21 


Раздѣленіе согласныхъ звуковъ." 


V 1 



Въ произношеніи согласныхъ звуковъ принимаютъ 
участіе-различные органы: гортань, губы, носъ, зубы, 
небо, языкъ. Соотвѣтственно этимъ органамъ произно- 












ленія, согласные дѣлятся слѣдующимъ образомъ /ср.іи 
Б.-де-К.Зад.2/. 


1 гортанные 

г, к, X 


губные 

б, п, в, ф 

}лѵ 

}% 

носовые 


зубные 

Д, т 

з, с, ц /свистящіе/ 


небные 

ж, ч, ш, щ/щипящіе/ 


язычные 

л, р 



зыі 

іи 

эбс 

?лі 

) г 

.и 

I 3 

іас 

іе, 

’бш 

іх ъ 


Здѣсь тоже полная путаница, отсутствіе наблюдатель 1 нс 
сти, отсутствіе яснаго мышленія, отсутствіе начально 
дѣленія или классификаціи /отсутствіе того, что наіР^з 
вается ОІЛ/ѴІІ'ЮИМ ~ . Исчисляются » 

буквы, а на н звуки", собственно говоря, не обращаете 
ся никакого вниманія. Въ частности же: е. 

I/ Только отсутствіемъ ръіп^ірц/ сііѵ-іііопм сиз 
можно объяснить противопоставленіе или же поставлеі 
рядомъ: гортань - губы - носъ - зубы - небо - язык: паг 
Чисто логически можно различать: гортань - ве-гориновз 
губы - не-губы, носъ - не-носъ, зубы - не-зубы, не(бы * 
не-небо, языкъ - не-языкъ. Топографически же, анаткана 
мически и физіологически, можно различать: гортань 
носъ - полость рта; въ полости же рта: овян 

воря 























?э 


зубы съ деснами 
и твердое небо, 
какъ неподвижныя 
мѣста /отчасти 
верхняя губа/. 


ли языкъ, вубы, небо - губы, зубы 
зыкъ, небо - зубы - губы, 
ли же губы, языкъ и мягкое 
ебо, какъ подвижные и дѣя- 
ельные органы /изъ губъ ососен- 
о нижняя губа/. 

2/ Въ приведенномъ систематизированномъ исчислѳ- 
іи очевиденъ прыжокъ и непослѣдовательность съ точ- 
и зрѣнія топографической. Области производства со- 
ласныхъ исчисляются не по сосѣдству: гортанъ-гсрт.ан- 
не, затѣмъ вдругъ губы-губные, носъ-носовые, зубы- 
убные, небо-небные, языкъ-язычные. 

§ 22. 3/ Сказано, что въ произношеніи соглас- 

и 

щхъ звуковъ принимаютъ участіе различные органы", 
ельЕ!° не сказано, какъ они принимаютъ это участіе. Ак- 
квво ли, или же только пассивно. Развѣ такимъ же 
(бравомъ принимаютъ участіе въ произношеніи соглас- 
ъ губы, языкъ и мягкое небо /о которомъ не уіюми- 


алъ 
наз 
ся 


дается/, какъ косъ, зубы и небо? Развѣ эти послѣдніе, 


щаег 

.е. носъ, зубы и небо, - можно считать органами 
^ ірсизношенія въ строгомъ смыслѣ этого слова? 

©лен 


,: 3”бные ! ' и небные”. Зубы и небо являются • толь- 

И * N 

о пассивными мѣстами прикосновенія дѣятельныхъ ор- 
0 ртаговъ, но вовсе не самими же дѣятельными органами. 


г зыкъ 


неб 


у бы же и языкъ дѣйствительно дѣятельные, активные 


нато-*Р гаі, “ 


рань - 


4/ Если съ словомъ и гортань” ассоціировать при- 
военное ему въ анатоміи значеніе, то, собственно 
оворя, нѣтъ ни одного гортаннаго согласнаго. Соглас- 
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ныв, и обозначаемые." буквами г, к, х, на столько же ?ча 
( гортанные”, на сколько гортанны всѣ остальные согла >аз 

ЕНѲ. ,СЛ; 

Всѣ согласные являются прежде всего ртовыми зв : ^ е ' 
нами. Въ полости же рта,.смотря по органу, дѣлятся 
на особые классы. :ог * 1 

Сопутствующіе элементы, сопутствующія работы 
производятся въ полости гортани и въ полости носа. °Р С 
Да и то, со стороны работы, участіе въ произношенівР 0 
носового элемента зависитъ отъ работы органа, нахо¬ 
дящагося въ полости рта, т.е. отъ опущенія небной лас 
занавѣски или мягкаго неба. Р е Д 

Съ этихъ точекъ зрѣнія согласные, представлѳні омъ 

которыхъ ассоціируются съ графемами м, н являются во: 
носовыми, всѣ же остальные - не носовые. Затѣмъ, зсі 0ГДі 
согласные гортанны, ибо безъ извѣстнаго участія го{* я ( 
тани не произносится ни одинъ согласный. По преиму—» і 
ществу же гортанными являются всѣ звонкіе согласные 
б, д, г; в, з ,ж, г /^Ѵ; а, в, л, р... /равно кав 3то Р 
и всѣ гласные/. укпы 

§ 23. 5/ Согласившись на перенесеніе гортави ,в ^‘ ко 

я 

въ полость рта, т.е, на ея помѣщеніе въ задней ча- 1 ^ 8 
сти этой полости, мы должны признать, что тогда дгі 
ствительно г, к, х будутъ гортанными." эже?,г 

Точно также показаны вѣрно губные" б, п, в, | пас ^ 
и носовые м, в; во ихъ противопоставленіе осталъна?* * * 
согласнымъ нелогично. Щ ^ 

6/ Затѣмъ, развѣ только л, р язычные* ?А разв^® — • 
согласные д т я, з о д, « ч ш /ш/ образуются безъ ] 



ке 
глас| 

звз| 

зя 

гы 

а. 


хо- 

й 


участія языка? Развѣ безъ языка возможны г, к, х? 
Развѣ возможны безъ него даже губные б, ц, в, м, 
если они произносятся ( мягко", т.е. съ приближеніемъ 
средней части языка къ небу? 

7/ Развѣ только д т, з с ц ( зубные"? А развѣ 
согласные н, л могутъ быть произведены безъ прижа¬ 
тія языка къ зубамъ" /точнѣе къ тому мѣсту, къ ко- 
торому прижимается или же приближается конецъ языка 
н при произношеніи д т, з с ц/? 

8/ Развѣ только ж, ч, ш /ш/ небные? Развѣ со¬ 
гласный, представленіе котораго ассоціировано съ 
представленіемъ русской буквы ]), не производится въ 
томъ же мѣстѣ, что согласные ж, ч, ш? А развѣ г, к, 
__ х возможны безъ неба? А всѣ мягкіе” согласные или. 

Сл — и 

.согласные среднеязычнаго сближенія, т.е. приближе¬ 
нія средней части языка къ небу? Согласные ль, бъ, 

му _ хъ, дь, зь, къ.? 

§ 24. 9/ Помѣщая согласный щ въ числѣ небныхъ,- 
Ьвторы учебниковъ и русскихъ грамматикъ смѣшиваютъ 
(буквы и звуки, въ частности же они навязываютъ міру 
ии нІвуковъ и звуковыхъ'представленій /фонемъ/ простоту 
міра буквъ и буквенныхъ представленій /графемъ/. 


гор-Г 
му- 
кыѳ I 
кактг 


дѣй- 

.. 4 

.нымъ 

.звѣ 

ІЪ 


Стоя на почвѣ языка, на почвѣ произношенія, мы 
шею съ одинаковымъ право мъ считать простыми со¬ 
гласными ст, а§.. ; шт, жд...; ждж /зж/...; шп..., 
сс.., тт. ., и т .д. и т . д . 

10/ Смѣшеніе буквъ ж звуков» проявляется еще 
при г. 

Единство этой буквы переносится въ міръ звуковъ. 









г дЬ С'г;- соотвѣтствуетъ двойственность: 


яр- 


и да- 


Л5 


СВ 


ср 


же тройственность: а' Г, № 

Точно также единство графическаго міра навязы¬ 
вается міру фонетическому, міру фонемъ при всѣхъ тѣх 
буквахъ согласныхъ, съ представленіями которыхъ ас¬ 
соціируются двойныя представленія согласныхъ мяг¬ 
кихъ” и и твердыхъ": п, т, к; б, д, г; м, н; ф, с; 
в, з; л, р... твердые” и мягкіе” согласные. 

и и 

§ 25. II/ Въ изложеніи учебниковъ и заурядныхъ 
русскихъ грамматикъ имѣется цѣлый рядъ пропусковъ. -° 
На нѣкоторые изъ такихъ пропусковъ уже указано, ка 
а именно: Нигдѣ не сказано, что съ графемою г /г/ 
ассоціируются представленія двухъ фонемъ: О и у*. 
Точно также не указано на различеніе твердыхъ" и ск ‘ 
мягкихъ" согласныхъ. По учебникамъ русскаго языка сл ' 
никто не догадается о существованіи этого различія 
въ русскомъ произношеніи и центральномъ о немъ мыш- 


неі 


леніи 


гла 


Затѣмъ, не упомянуто вовсе о существованіи мягкія 
каго неба и его роли при различеніи присутствія и К ру 
отсутствія носового резонанса. язъ 

12/ Не обращено вовсе вниманія на различенія слц ИН 
дующихъ рядовъ /другія родства и различія согласныхъ 


а/ 
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13/ Самымъ же чувствительнымъ недостаткомъ яв¬ 
ляется необращеніе вниманія на столь важное въ рус¬ 
скомъ произношеніи различеніе ^мягкихъ'’ и ^твердыхъ" 
среднеязычныхъ и несреднеязычныхъ, согласныхъ. 

Лобъ | ленъ, лотъ | полетъ, торъ | теръ, 
носъ | несъ, возъ|везъ, сотъ | несетъ....;копоть, 
капать | копить, потолокъ | пятачекъ. 


и 

:ка 

.я 

ш- 

[ЯГ- 
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§ 26. Ложное и сбивчивое ученіе учебниковъ рус¬ 
скаго языка по вопросу о классификацій согласныхъ 
слѣдуетъ замѣнить слѣдующими положеніями: 

1/ Строго различая буквы и знаки, графемы и фо¬ 
немы, мы можемъ классифицировать буквы и графемы со¬ 
гласныхъ прежде всего съ чисто оптической точки зрѣ¬ 
нія. Мы можемъ различать начертанія, состоящія изъ 
круглыхъ линій, изъ линій кривыхъ, прямыхъ,ломанныхъ, 

изъ единичныхъ, замкнутыхъ въ себѣ линій и изъ сое- 

* 

а слѣдованія двухъ или болѣе линій и т.д. 

Переходя затѣмъ въ область произношенія, мы долж¬ 
ны: 

2/ въ полости рта различать органы под?ижвые , 
такъ сказать, молоты, и не подвижныя мѣст а, такъ ока¬ 
зать, наковальни. 

/Остальное будетъ изложено послѣ, въ положитель- 

Взеденіе въ языковѣдѣніе. Листъ 3-й. 

. Лит ЛОлдезича,Владимірскій 13. 


кыхъ/ 


















комъ отдѣлѣ введенія" §§ 50,54 и слѣд./. 

і» і 


:ъ 1 
VI. 

зквг 

§ 27. Этимъ я заканчиваю подробную критику і Ъ і 
учебниковъ русскаго языка и надѣюсь, что ея будетъ і.гц 
достаточно для того, чтобы хоть до нѣкоторой сте¬ 
пени очистить головы отъ этого вреднаго хлама и сдѣ->твѣ 
латъ ихъ доступными настоящему научному анализу язіндив 
ка, согласному съ реальными отношеніями. юдо 

Чтобы датъ возможность слушателямъ провѣрить, 
на сколько они уяснили себѣ элементарные вопросы въ 
области лингвистическаго мышленія, я имъ предлагаю, 
въ видѣ задачъ, самимъ разобраться и въ нѣкоторыхъ 
другихъ положеніяхъ тѣхъ жѳ учебниковъ, одобренныхъ 
и рекомендованныхъ ученымъ комитетомъ Министерства 
Народнаго Просвѣщенія’’. Напр. 

Буква е въ иныхъ случаяхъ произносится какъ 

и * — . 

йо , напр.. слезы, береза, т.е. = слйозы, берйоза". I 
Слѣдовательно, тоже: ляжетъ, слякоть = лйажетъ, 
слйакоть; любить, люди = лйубить, лйуди; лѣсъ,блѣд-клок 
ный = лйэсъ, блйэдный; лесть, Глѣбъ = лйэсть,Глйэбьные 
и, пожалуй даже липа, ливень, глина = лйыпа,лйн- еніе 
венъ, глйнна.. а ъ. 

Другіе примѣры можно найти въ моемъ ( Сборникѣ сѣ п 
задачъ по ^введенію въ языковѣдѣніе", по преимуще¬ 
ству примѣнительно къ русскому языку" /СПБ.,1912/ К 
подъ М 5-27. тве] 

§ 28. Свойственное учебникамъ смѣшеніе понятій мяп 
въ области графически -фонетическихъ ассоціацій Г > 






/т.е. ассоціацій иксанно-зрительяыхъ представленій 
съ представленіями произноеитѳлъно-слухозымк/ ока¬ 
зывается во зсѣхъ частяхъ грамматики, прежде всего 
въ изложеніи ученія о склоненіи и спряженіи. Таковы 
ь м.пр. названные въ Сборникѣ задачъ": . 

§ 12. Каждому роду именъ существительныхъ со- 

I! 

дѣ- отвѣтствуютъ особыя окончанія именительнаго падежа 
зы- единственнаго числа, которыя потому и называются 


р одов ы ми окончаніями. 

, I Родовыя окончанія суть 

ч 

ъ I ъ : раб-ъ 

но, 1 ь : кон-ь /родит .п.коня/ 
съ В й : обыча-й... 

іхъ I а : жен- а 

гва I я : дын-к 

ь : кост-ь /родит. п.кости/ 


слѣдующія: 

г муж.р. 


жен.р. 


ъ К о : дѣл-о 
" . I е : пол-е 



сред.р. 



і э бъ. \ 
[- 


ікѣ 

де- 

2 / 


ятій 


№ 13. Смотря по гласнымъ надежныхъ окончаній, 

I *• 

склоненіе бываетъ тв ерд имъ и мягкимъ: твердые гла¬ 
сные въ падежныхъ окончаніяхъ образуютъ твердое скло¬ 
неніе, соотвѣтствующіе имъ мягкіе - мягкое. Имена 
на ъ, - а, - о склоняются по твердому склоненію,а 


всѣ прочія - по мягкому." 

Таблица: 



и 




I склон. 

. II склон. 

III склон 

[твердое 

а 

ъ, о 


1 мягкое 

я 

ь, й, е 

ь ' 


№ І4. Слова съ основами на гласную и на ь 


















имѣютъ въ род. МН. ч.- й, змѣя - змѣ-й, линія - лині-й, 
судья - еуде-й." 

Слова съ основами на гласную и на ь имѣютъ 
въ род. МН. - й: лезвее - лезві-й, имѣніе - имѣні-й, 
вареніе - варені-й." 

№ Іб. Нѣкоторыя слова ІІІ-го склоненія имѣютъ 

и 

въ творительномъ п.мн.ч., кромѣ окончанія - ями. 
также и- ьми . напр.:лошад-ъми, плеч- ьми , кост- ьми и 


ДР -" 


3§ 9. ^Основы этихъ прилагательныхъ оканчивают¬ 
ся на ь, который и остается во всѣхъ падежахъ,кромѣ 
имен. ед.ч .муж. рода, гдѣ ь переходитъ въ . 

Къ этому выноска: 

Тутъ окончаніе і-й произошло изъ ь-ъ".. . 


с 


Разбирая безсмыслицы учебниковъ, нельзя огра- I ! с 
ничиваться однимъ только отрицательнымъ къ нимъ от- 3 
ношеніемъ, а всегда надо ставить себѣ вопросъ: I'] 

Чѣмъ слѣдуетъ замѣнить всѣ эти ложныя показанія 

•« 

и безсмыслицы? Какъ слѣдуетъ формулировать замѣняю- в 
щія ихъ научныя опредѣленія: I/ Съ точки зрѣнія про] б 
износительво-слухового состава, какъ взятаго въ от-І о 
дѣльности, въ отвлеченіи отъ морфологіи, такъ и мор- щ . 
фологизованнаго; 2/ Съ точки зрѣнія письменной пере¬ 
дачи?” /Н> 28 Сборника задачъ”./ • 


с 


§ 29 .. Общія замѣчанія объ учебникахъ русскаго I к€ 
языка. 














Изъ разсмотрѣнія одобренныхъ и навязываемыхъ 
учебниковъ русской школьной грамматики получаются 
между прочимъ слѣдующіе выводы: 

I/ Учебники эти основаны ка полномъ смѣшеніи 
понятій и вслѣдствіе этого могутъ только или усили¬ 
вать хаосъ, уже господствующій въ головахъ учени¬ 
ковъ, или же насаждать хаосъ тамъ, гдѣ его раньше 
не было. 

2/ Эти учебники не различаютъ произношенія 
отъ знаменательной /семасіологической/ и морфологи¬ 
ческой стороны языка. 

3/ Они не различаютъ слова какъ произноситель¬ 
но-слухового цѣлаго, т.е. слова фонетическаго, и на¬ 
стоящаго слова, слова знаменательнаго, въ которомъ 
съ звуковыми представленіями ассоціируются пред - 
ставленія значенія, т.е. представленія изъ такъ на¬ 
зываемаго міра внѣшняго и во всякомъ случаѣ внѣязы- 
кового. 

4/ Они признаютъ возможность составленія сли¬ 
ва изъ звуковъ, т.е. изъ величинъ, которымъ чуждо 
безпрерывное существованіе, и появленіе которыхъ 
обусловлено чувствомъ слуха существъ воспринимаю¬ 
щихъ /людей и животныхъ/. 

При такомъ взглядѣ на вещ*, если составныя ча¬ 
сти, т.е. звуки, не существуютъ, то не могутъ суще¬ 
ствовать тоже цѣлыя, конгломераты, т.е. слова. 

И дѣйствительно слова какъ произносимыя цѣлыя 
ке существуютъ. Существуютъ же психически звуковыя 
представленія, простыя и сложныя /составныя/. 



5/ Но одобренные учебники производятъ дальні 
лую путаницу, принимая дѣлимость слова только зву 
ковую, а игнорируя вполнѣ дѣлимость на знаменатеі 


ныя /морфологическія. 7 части или морфемы. 

б/ Затѣмъ, одобренныя учебники русскаго язя! 
внушаютъ ложный взглядъ, будто въ русской письме 
ности, по ея отношенію къ русскому языку, проста! 
буква изображаетъ простой звукъ, и, наоборотъ, д] 
каждаго простого звука существуетъ по одной прост 
буквѣ. 

Но ученію этихъ учебниковъ, ъ и ъ звуки, ц, 
ю - простые единичные звуки и т.д. 

7/ Довѣряющій ученію одобренныхъ учебников! 
русскаго языка никакъ не догадается, что слѣдуеті 
строго различать буквы, какъ оптическія представ, 
нія /получаемыя путемъ зрѣнія/, отъ звуковъ, какт 
представленій акустическихъ /получаемыхъ благоді 
чувству слуха/. Въ этой области учебники эти не 
только поддерживаютъ, но еще въ значительной стеі 
ни усиливаютъ хаосъ и путаницу понятій. 

§ 30. 8/ Учебники эти исходятъ отъ буквъ иі 
точки зрѣнія буквъ судятъ объ отношеніяхъ звуков: 

Это совершенно превратный методъ, ибо вѣдь 
раньше былъ языкъ и только послѣ явилось письмо, щ 
темъ медленнаго приспособленія. Да еще и теперь: 
люди нормальные /т.е. не лишенные слуха/ говорят! 
а далеко не всѣ пишутъ и читаютъ. Во первыхъ, су¬ 
ществуютъ неграмотные, а затѣмъ, даже зъ страна! 
достигшихъ верховъ совершенства по распространи; 




кѣй| 

ву-| 

ель! 

іыкаі 
>мен| 
ая I 
для 
эстоі 

4 

ВЪ 1 

е т ъ I 

авлеі 

гакъ 

ідаря 

іѲ 

:тепе| 

и ся 
ковъ! 
дь ; 

, пуі 

ръ ва 
рять, 
су¬ 
дахъ 
і не кіи 


грамотности, все таки есть дѣти, хотя уже говоря¬ 
щія. но только со временемъ усваивающія себѣ искус¬ 
ство читать и писать. 

Наконецъ, ассоціація извѣстнаго письма съ из¬ 
вѣстнымъ языкомъ есть простая историческая случай¬ 
ность. Къ каждому языку могло быть примѣнево любое 
письмо. Напр., русскому языку присвоено нынѣшнее 
русское письмо путемъ простой случайности. Если бы 
существовало другое русское письмо, и ученіе грам 
матиковъ о звукахъ русскаго языка приняло бы сов¬ 
сѣмъ другой видъ. 

9/ Напрасно учебники русскаго языка раздѣля¬ 
ютъ звуки на гласные и согласные . Если съ этими 
терминами не связываются строго опредѣленныя осо¬ 
бенности, то гораздо лучше совершенно ихъ избѣгать. 

Учебники не даютъ опредѣленій, а своими исчи¬ 
сленіями, съ одной стороны, гласныхъ, съ другой же, 

согласныхъ, наводятъ на мысль, 

а/ что и гласные собственно только буквы, и 
согласные тоже собственно буквы, которыя можно бы 
разсматривать со стороны ихъ оптическихъ свойствъ, 
б/ и что если вмѣсто буквъ пытаться подстав¬ 
лять соотвѣтствующія имъ произносимыя, то получит¬ 
ся выводъ, что гласные" могутъ быть или дѣйстви¬ 
тельно простыми звуками /а, э, о, у. ы/ или же со¬ 
четаніями двухъ звуковъ, согласнаго и гласнаго 
/е. ѣ и, і. ю, я/, п согласные" же тоже являются 

или однородными простыми звуками /б, в, ж, з-/, 

или же сочетаніемъ двухъ согласныхъ звуковъ /щ/. 








ІО/ Вообще польза отъ грамматическихъ учебни¬ 
ковъ разныхъ языковъ, изучаемыхъ въ среднихъ школам 
не только кулевая, но даже просто отрицательная, 
со знакомъ — /минусъ/. 

Индивидъ, не изучавшій вовсе школьныхъ грам¬ 
матикъ, но за то подготовленный къ строго научному! 
мышленію черезъ изученіе математики и естестве ниыхп 
наукъ, гораздо легче пойметъ данныя науки языковѣ-|і 
дѣнія, нежели бѣдный рабъ классической и языческой 
системы нашихъ, т.ѳ. не только русскихъ , а вообще в 
европейскихъ и внѣ-европейскихъ, - среднихъ тколтк 


Глава 2. 

Простѣйшіе элементы языка. 
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§ 31. Возьмемъ любое сложное проявленіе языков 
ваго общенія, т.е. рядъ осмысленныхъ предложеній. 
Напримѣръ: ге 

аниса но перомъ, того не вырубишь топором ^ 
Какого рода процессы возникаютъ при мобилиза-і 
ціи этой фразы/ со 


Прежде всего фраза эта должна возникнуть или I 
оживиться въ индивидуальной головѣ, въ данную мину! 
ту еъ моей. Она возникла со всѣми своими принадлежа 30 
костями, общими и частными. Возникаетъ рядъ языко- 3(ѵ 
выхъ представленій, точнѣе, возникаютъ пар алл ельнаР к ■ 
ряды представленій, другъ съ другомъ ассоціируемы!# ^ 
представленія возникли и сложились въ индиви- 
дуальной головѣ благодаря воздѣйствію на нее со с/ еі 
Гоны другихъ индивидовъ даннаго языковаго общенія, й0 ~ 
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- кпр., общенія съ помощью такъ ваз. русскаго языка. 

■4 Конечно, такъ называемый русскій языкъ пред- 
гавляетъ изъ себя чистѣйшую фикцію. Никакой рус- 
ій языкъ, точно такъ же какъ и никакой другой пле¬ 
нной или національный языкъ, вовсе не существу- 
іь. Существуютъ, какъ психическія реальности,одни 
влько индивидуальные языки, точнѣе: индивидуаль- 
Ь- ря языковыя мышленія. Племенной же или же натдіо- 
койіальный языкъ представляетъ изъ себя средній вы- 
е Іодъ изъ извѣстнаго количества индивидуальныхъ язы¬ 
ковъ. Понятіе племенного языка получается какъ сред- 
Ій выводъ изъ языковъ индивидуальныхъ, которымъ 
общественномъ обмѣнѣ свойственна одна только 
онаціонно-аудиціонная /произносительно-слуховая/ 

стельность. Національному объединяющему языку,кро- 
I фонаціонной дѣятельности, свойственна тоже дѣя¬ 
тельность графическо-оптическая /писанно-зрителъ- 
ш/. 

§ 32. Но вернемся къ разсмотрѣнію процессовъ, 
Сопутствующихъ мобилизаціи фразы: 

Что написано пер о мъ, того не вырубишь топоромъ . 
Если эта фраза, какъ и всякое другое языковое 
сочетаніе, возникла въ головѣ человѣка только го- 
юр ящаго, но еще не пишущаго и не читающаго, то 
на возбудитъ въ немъ, со стороны проявл яемос ти во 
Ійінзмъ мірѣ ради междучеловѣческаго общенія, одни 
Только произносительно-слуховыя представленія. Въ 
человѣкѣ грамотномъ рядомъ съ этими произяоситель- 
йо-слуховыми представленіями появятся тоже .пред- 


ко- 





















ставленія писанно-зрителъныя или графически-опт 
ческія. И даже, благодаря своему болѣе позднему 
возникновенію и большимъ усиліямъ при ихъ усвое 
эти послѣднія, графически-оптическія, представд 
нія ложатся у людей грамотныхъ, точно верхній 
слой, на представленія произносительно-слуховыя • 
заслоняютъ ихъ собою. Поэтому, желая языковыя п ] 
ставленія объективировать во внѣшнемъ мірѣ, гра - 
мотный человѣкъ видитъ прежде всего буквы; фоне ] 
ческая же сторона, сторона фонаціонныхъ работъ < 
производимыхъ ими звуковъ, сторона произносите.! ь 
но-слуховая, выступаетъ нѣсколько слабѣе. У чеі 
вѣка неграмотнаго эта послѣдняя сторона воздѣііс в 
на чувства является единственною. I г 

Если индивидъ ограничивается мобилизаціей. х 
зя л 

^ Что написано п еромъ, того не выруб ишь топора м 
только для своихъ индивидуальныхъ потреби 
то онъ и ограничивается обыкновенно одними толі м 
представленіями, не производя воздѣйствующихъ» п 
наши чувства /чувство слуха и чувство зрѣяія/ш С) 

I 

жейій органовъ. Но если возникаетъ потребность 
общить другимъ индивидамъ о возникновеніи въ ш Н( 
психикѣ этой или любой другой фразы /хоты бы, на Т( 
примѣръ, всего того, что я .вамъ излагаю въ нас! 
цую минуту/', то необходимо мобилизовать не толі ме 
центральное языковое мышленіе, но тоже исполни ку 
ные органы. 

У человѣка неграмотнаго исполнительными о; в и 
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нами являются одни только органы произносительные 
/органы полости рта, органы гортани, грудная ію- 
оен* лость/, у человѣка же грамотнаго, исполненіе идетъ 
по двумъ путямъ: не только по пути произносительно¬ 
му съ акустическими, слуховыми результатами,но то¬ 
нн I тке по пути писательскому и вообще по пути, дающему 
пр| видимые слѣды, т.е. продукты, дѣйствующіе на при- 
ра-| телько-воспринимательную сторону человѣческаго ор¬ 
ганизма. Конечно, не всегда оба эти пути приводят¬ 
ся въ движеніе, но всегда рни на лицо,всегда воз¬ 
можны. 

§ 33. Какъ произнесеніе, такъ и написаніе вы¬ 
водятъ рѣчь человѣческую во внѣшній міръ. Безпре¬ 
рывно въ индивидуальной психикѣ существующія пен¬ 
ей 4 хическія единицы, т.е. языковыя представленія,по¬ 
лучаютъ во ^внѣшнемъ", физіологически-физическомь 
зроні мірѣ слышимые и видимые знаки. 
бкосЦ. Разница между ними та, что слышимые знаки 
ольні мгновении, преходящи, видимые же остаются до тѣхъ 
гь на поръ, пока не будутъ устранены тѣмъ или инымъ спо- 
і/дви| собомъ. Это и выражено въ латинской поговоркѣ: 

МІои гнзвотІ, іоьОрЬа тсмшѵС ".Сюда же от- 
ь наіі носится русская йогов .орка: ( Что написано перомъ, 
того не вырубишь топоромъ". Понятно тоже различіе 
между устнымъ изложеніемъ и изложеніемъ на письмѣ, 
между лекціями и печатнымъ или литографированнымъ 
курсомъ и т. п.. 

Произнесенное ли, написанное ли /или вообще 
?и орг видимое: печать, слѣды пишущей машины и т.п./толь- 











ко тогда исполняютъ свою общественную роль, когда 
дѣйствуютъ на чувство /слуха или зрѣнія/ другихтс 
участниковъ человѣческаго общенія. Какъ всякое чц 
ловѣческое общеніе, такъ и языковое общеніе" в» 

и 

частности можетъ осуществляться только съ помоад 
средствъ изъ внѣшняго міра, т.е. изъ міра физіог 
гическаго и физическаго вообще. з 

§ 34. Вернемся къ нашей фразѣ: что напиоанД 
перомъ, того не вырубишь топоромъ , всплывшей нес 
верхность сознанія одного изъ участниковъ русски 
языковаго общенія и вылившейся наружу, съ общее*» 
венною цѣлью, или въ видѣ ряда преходящихъ мимог: 
ныхъ звуковъ, или же въ видѣ ряда остающихся буі 
или же и тѣмъ и другимъ способомъ. - 

Эта фраза является въ извѣстномъ смыслѣ ем» 
нымъ цѣлымъ, но это единое цѣлое распадается пост 
степенно на все болѣе мелкія частныя единицы. Эг 
постепенная дѣлимость свойственна обѣимъ сторові 
физіологически-физическаго проявленія: сторонѣзі 
изкосительно-слуховой и сторонѣ писанно-зрителір* 
Какъ уже замѣчено, наличность обѣихъ этихъ сторві 
возможна только при условій грамотности данного** 
ца, тогда какъ человѣку неграмотному можетъ бытие 
свойственно обнаруживаніе языковыхъ представленьи 
только въ видѣ произносительныхъ работъ Ио слухом е 
ощущеній. 

Займемся разборомъ приведенной фразы от. то* 
ки зрѣнія ея дѣлимости въ обоихъ направленіяхъ» 
Сначала забудемъ о томъ, ^то мы люди графт 







гдаіяые, т.е. грамотные бъ области русской письменно- 
хъістй; забудемъ, что эту фразу можно выразитъ въ ви- 
чеідимыхъ очертаніяхъ фактически существующаго націо- 
въ К вальнаго русскаго письма, національнаго зрительна- 
пцѣвіго русскаго языка. Представимъ себѣ, что мы только 
олоіговоримъ по русски и воспринимаемъ ряды обнаружи¬ 
ваемыхъ языковыхъ единицъ только съ помощью слуха, 
знюійо такъ какъ для наглядности изложенія намъ нео-б- 
нз ліходимо прибѣгать къ зрительнымъ символамъ, то мы 
скаіі предадимъ ту же фразу съ помощью ^условнаго’ 
ест-1 транскрипціоннаго" письма, основывающагося на ла- 
моле| пескомъ, западно-европеискомъ. 

Примѣняя этотъ способъ письменной передач®, ші 
сообщимъ данной фразѣ слѣдующій ыдъ, впрочемъ да- 
еди-Ілеко не совершенный съ точки зрѣнія фонетической 
п о -1 /п ро и з в о с и т е л ъ но --с л ух о в ой/ т о ч но с тй: ІСб ГиСЛЬЬ- 

( Соіію п&пдгиті ьъ'ра^гопь. 

оонШ § 35. Остановимся на одномъ изъ рядовъ пред- 
нѣ піставлекій, свойственныхъ этой фразѣ, а именно на 
-елъні рядѣ произносительно-слуховомъ. Съ этой точки зрѣ- 
:торо*вія вся эта фраза, какъ безпрерывный рядъ, состав¬ 
ного ііяетъ одно цѣлое, одну фонетическую, произносите ль 
быть! во-слуховую единицу. Затѣмъ она. въ связи съ други 
вленіі ми языковыми представленіями, распадается и фонети 
ѵховкічески на двѣ частныя единицы; 

і/ Ла репхуугу, 

)Ъ Т0Ч | 2/&МЮ ѴШЦѵЛіЯ ІЛрОЛЛХѴГѴ' 
ять. (затѣмъ каждый изъ двухъ рядовъ, отдѣленныхъ другъ 
'рам 0 ':'|от]> друга и фонетически, дѣлится на болѣе мелкія 
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части,объединяемыя усиленіемъ голоса или ударе ніем? 
/акцентомъ/ свойственнымъ одному изъ мѣстъ произ-і 
ношенія или одному изъ слоговъ, около котораго труп 
пируготся другія болѣе слабыя мѣста или болѣе слі: 
бые слоги. Это будутъ фонетическія или произносите^ 

о . і , и 

>1 


но-слѵховыя 

/или Ло 


слова: і и И/СѴ|о ІА И І-ѴОО 

ѵихі ЬСі'і і 'Х/СО /, |оыог>ѵ Тллго АЬ 

і^|оа/ити -с 

Съ своей стороны фонетическія, произноситесь? 
слуховыя слова распадаются на слоги, т.е. съ точкца 
зрѣнія произношенія, на комплексы произносительных п 
работъ, исполняемыхъ во время одного выдыханія /од» л 
ной экспираціи/, а съ точки зрѣнія слуховыхъ впе- ю 
чатлѣкій, на комплексы этихъ впечатлѣній, объедимр 
ные впечатлѣніемъ отъ одного выдыханія. Итакъ-, въіѣ 1 
данномъ случаѣ Яо \л/Ои -!рі - П/сі (об-іЛ ( 

{іа -ѵ~б пь - ѵч| -Ъѵи - • рсо - ъсуууѵ, | К5 

Идемъ дальше. Слоги не являются послѣдними фиге 
нетическими единицами. Слогъ можетъ состоять изъ іы 
одной только болѣе мелкой единицы, т.е. можетъ сов 
падать съ нею, но можетъ тоже состоять изъ двухъсъ 
даже изъ нѣсколькихъ болѣе мелкихъ произносителш-ф 
слуховыхъ иля фонетическихъ единицъ, вызываемыхъ .тыл 
время исполненія звуками , а съ точки зрѣнія бездщне 
рнвяаго существ ованія въ индивидуальной психикѣ і я 

и і I ^ , / • • Ж 

фонемами. Въ данномъ случаѣ 3*1“ О, -р ~1;лъ 

- -^--« ✓ 1 ’ + V ' I » I V I 

П/ -а/, ь-е ( г-о*ігѵ ( 1-а, 

I ) 1 1 .1 V / *. I 


\Г- О . ІП/-Ѵ V п< 


\Г"^ ( ѵ- и/, 4-^-3 Г- ъ, р-а ( ъ- о- т/Ііду 

Однако жъ фонемы ке представляютъ вовсе далЛъ". 











мъ |ке неразложимыхъ единицъ; окѣ являются результатомъ 
5 - овокупнаго дѣйствія нѣсколькихъ органовъ рѣчи зъ 
эуп-ісколькихъ мѣстахъ произносительнаго аппарата и объ- 
сла-кшются большею или меньшею одновременностью испол- 
телшнія этихъ нѣсколькихъ работъ. При этомъ, съ точки 
- ^нія слуховой, акустической, получается единичное 
ціечатлѣніе, хотя и разлагаемое на свои составныя 
іустическія части. 

льноі § 36. Такимъ образомъ фонема, какъ сложная еди- 
чки Іда, какъ единица, единство которой обусловливает- 
>ныХ'Ь| представленіемъ одновременности исполненія нѢ - 
/од-колькихъ работъ, разлагается, съ точки зрѣнія про- 
, іе - іносительной, именно на представленія этихъ работъ, 
данѳр.|ровождаемня каждое изъ нихъ представленіемъ со¬ 
въ явственнаго мускульнаго чувства, а съ точки зрѣ- 
я слуховой, акустической, на представленія акусти- 


V. іскихъ оттѣнковъ цѣльнаго слухового или акустиче- 
йй фо-каго впечатлѣнія, обусловливаемыхъ именно этими от- 
изъ ільвыми работами. Такъ напр.: 

ъ сов-1 Фонемѣ I свойственны представленія слѣдую- 
іухъ к къ отдѣльныхъ работъ и вообще слѣдующіе психиче- 
:елъно-і-$она т діонные или психически - произносительные 
/.ихъ вялые недѣлимые элементы; представленіе работы пе- 
безпре-рей части языка; представленіе плоскаго положе- 
икѢ -.я языка и прикосновенія его передняго края къ зу- 
► -і'-Ш* и деснамъ; представленіе прижатія /сжатія, смыч- 

- V , і передняго края языка къ зубамъ и деснамъ, съ по- 

- і/гѵ. рдусщимъ затѣмъ внезапнымъ раскрытіемъ или ^взры- 
С; далыіЬѴхотя представленіе этого ^взрыва” не всегда 








ассоціируете* съ общимъ представленіемъ этой фоне 
представленіе поднятія мягкаго неба съ цѣлью зак¬ 
рыть снизу носовыя полости; представленіе раскрн: 
голосовыхъ связокъ гортани и неприведенія ихъ въ 
дрожаніе. Съ акустической точки зрѣнія общее впеч 
лѣніе и общее единое акустическое представленіе,а 
соціируемое съ фонемою X) , разлагается на предс?$ 
ленія акустическихъ оттѣнковъ, обусловливаемыхъ і 
ше пойме нова иными фонаціонными или произносительн| 
работами. 

Фонемѣ О свойственны представленія слѣдующ 
работъ: закрытія полостей носа съ помощью мягкагі 
неба; сближенія губъ безъ возникновенія въ этомъ: 
стѣ особаго локальнаго шума; пассивнаго уклада ш 
раствора всей полости рта; музыкальнаго дрожанія! 
лосовыхъ связокъ гортани. Такъ на одномъ концѣ п| 
износителько-слу хового общенія, т.е. на концѣ и с; 
номъ, произносительномъ. На другомъ же концѣ, н» 
концѣ слуховомъ, акустическомъ, названнымъ произі 
сительнымъ впечатлѣніямъ и представленіямъ соотві 
ствуютъ частныя впечатлѣнія и представленія, на і 
торыя разлагается общее представленіе этой фонем 

Фонемѣ ГУ свойственны: представленіе работ: 
передней части языка, приблизительно таксе, какъ 
фонемѣ р ; представленіе опущенія мягкаго неба еі 
пропускомъ воздуха въ носовыя полости; представ,к 
ніѳ звонкаго дрожанія голосовыхъ связокъ гортани 
Такъ съ исходнаго конца языкового общенія. На п|І 
тивоПо'ложномъ ш концѣ возбуждаются соотвѣтствуі 




ІІ 




На про 

ствуш 


этимъ фонаціоннымъ или произносительнымъ работамъ 
слуховыя, или акустическія, частныя впечатлѣнія и 
представленія, составляющія въ общей сложности еди¬ 
ное представленіе фонемы |Т/. 

Ни въ обыкновенномъ письмѣ, ни даже въ письмѣ 
транскрипціонномъ", условномъ", мною здѣсь примѣ- 

п я 

няемомъ, нѣтъ возможности указывать на эти простѣй¬ 
шіе произносительно-слуховые элементы, на которые 
разлагается сложное произносительно-слуховое пред¬ 
ставленіе, называемое фонемою. Графемы или, въ ис¬ 
полненіи, буквы X , 0 , И' - симзолизуютъ единство 
и недѣлимость фонемы, но онѣ неразложимы и ни одною 
своею частью не указываютъ ни на одинъ изъ болѣе 
мелкихъ, дальше недѣлимыхъ фонетическихъ элементовъ, 
на которые разлагается фонема. Можно бы, конечно, 
прибѣгнуть къ ссобьшъ знакамъ или символамъ этихъ 
простѣйшихъ элементовъ, но, въ виду невозможности 
осуществить это безъ большой траты времени, я здѣсь 
отказываюсь отъ подобнаго способа символизаціи. 

§ 37. Этимъ я оканчиваю разложеніе языкового 
цѣлаго съ произносительно-слуховой или фонетической 
точки зрѣнія. Но вѣдь всякое языковое цѣлое лишь по¬ 
стольку дѣйствительно принадлежитъ языку, по сколь¬ 
ку оно ассоціируется съ представленіями, съ одной 
стороны, изъ міра внѣязыхового /физическаго, соціалъ 
наго, лично-психическаго.../, съ другой же сторон.; 

* изъ міра морфологіи языка, т.е. изъ міра расчлене¬ 
нія языковыхъ цѣлыхъ на структурные или строитель- 
Вве де гіё'Тъ “язык свѣдѣніе. Ластъ 4-й. 

Лит. Юттелевича. Владимірскій прЛЗ. 








ные элементы. 


Съ произносительнымъ цѣлымъ 




ассоціируется 


извѣстное значеніе”, т.е. рядъ представленій сема- ^ 
сіологическаго характера, да кромѣ того оно подхо-і, 
дитъ подъ одинъ изъ морфологическихъ типовъ, свой- ( 
ственныхъ данному языковому мышленію. 

Это въ своей совокупности недѣлимое цѣлое 
распадается, съ той же семасіологически-морфологи- ^ 
ческой точки зрѣнія, прежде всего на двѣ части,на- 
зываемыя предложеніями: л „ Ж 



в 


Затѣмъ, въ обоихъ этихъ предложеніяхъ имѣются ча - 
сти, по своему смыслу и по морфологической закон - 
ценности, по своей самостоятельности, переносимыя 
съ тѣмъ же приблизительно значеніемъ въ другія по¬ 
добныя сочетанія, т.е. въ другія предложенія. Не 



На основаніи подобныхъ соображеній мы разла¬ 
гаемъ нашу фразу на слѣдующія значащія слова иля 
на дальше недѣлимыя синтаксическія единицы / син - 



§38. Но эти единицы недѣлимы, только съ синтаі 


- з * I? 






















I- 

э 

и- 

а- 


і - 

н - 

ня 

по- 

ІІе 

1/Л 


сической точки зрѣнія, съ точки зрѣнія синтаксиса, 
какъ морфологіи высшаго порядка. Отдѣльныя синтагмы, 
отдѣльныя синтаксическія единицы, какъ самодовлѣющія 
морфологическія цѣлыя, могутъ быть или дальше уже 
неразложимы, или же разлагаться на болѣе мелкія мор¬ 
фологическія части. Это разложеніе достигается преж¬ 
де всего путемъ сопоставленія словъ съ другими слова¬ 
ми, въ которыхъ тѣ же части повторяются приблизитель¬ 
но съ тѣмъ же значеніемъ. Сопоставимъ: іи /чтс/ 
съ Х^/0 /кто/, ШЛК) /чего/, ЮсАлЯ) /кого/ сшііо 
Лему/, К'Янги- кому/, КуО /то/, Ымуо /того/. .. 

Это сопоставленіе ведетъ насъ къ раздѣленію сло¬ 
ва Йо на слѣдующія морфологическія части или мор¬ 
фемы: І-'С- О . При этомъ і является только фоне¬ 
тическимъ замѣнителемъ С/ / вм.сХу\ имѣющаго- 
ся въ СІІЛЯ) 


ъЛлуііо и т. д.. 

,і и 


Затѣмъ сопоставимъ: І^СХ ^ о Ъ УѴОо съ 

поАс^ѵ ІшагиЛѵіІ. \ьо ФІуъуш . со з рѣло й, 

—тѵг—5П I I ' V 1 I . ^ 

« /выписать/, ..... 


•; /в Т оатъА 

^ со <5 оЫ^ и. сзи . 


т .п. 


:ла- 

или 

;ии - 

оі 1 


ВОЬіА 

|0Ііл6. ( К/Зфі/УЭ Ѵ\А^ /написаны/- 


съ 


Посредствомъ подобныхъ сопоставленій опредѣляемъ 

морфологическій составъ слова : 

Д/6ь - |6і/> ' 'Э - П/ - СЪ. 

Этимъ же путемъ опредѣляется морфологическій со¬ 


ставъ /составъ изъ морфемъ/ всей фразы 


: 1 - 1-6 


гъа- 


- ^ Іріл - ъ-’П'-& 'рвъ-отІ-Схт ѵ\Х> 

$4 - Суп . 


с и итак- 

















§ 39. Резюмируя вс о выше изложенное и многое 
другое, мы приходимъ къ слѣдующему выводу относиі 
но дѣлимости произносительно-слухового языка: 

I. Постепенное дѣленіе съ точки зрѣнія ф о нет* 
ческой, произносительно-слуховой . 

I/ Ряды произносимыхъ словъ . Самымъ яркимъ ) 
казательствомъ подобной дѣлимости являются стихи 

2/ Произносимыя слова , объединяемыя подчине-і 
ніемъ всего произносимаго слогу акцентованному,сі 
г у ударяемому, какъ слогу въ этомъ отношеніи гос-і 
подствующему. 

3/ Слоги , опредѣляемые отдѣльными экспираці; 
ми или выдыханіями воздуха изъ грудной полости п; 
участіи голосовыхъ связокъ гортани. 

4/ Фонемы, объединяемыя одновременностью нѣ¬ 
сколькихъ произносительныхъ работъ и единствомъ! 
щаго акустическаго впечатлѣнія. 

5/ Отдѣльныя свойства фонемъ: съ произносит) 
вой стороны представленія отдѣльныхъ работъ орга) 
новъ рѣчи; съ точки зрѣнія слуховой, акустич.еско| 
-отдѣльные оттѣнки общаго впечатлѣнія, обусловли|і 
ваемнб именно указанными отдѣльными работами оргіс 
новъ рѣчи. I 

II. Постепенное дѣленіе съ точки зрѣнія сеж 
сіологически-морфологической . 

I/ Фразы, предложенія. Синтаксическія цѣлая ! 
ихъ сочетанія. 

2/ Синтагмы , знаменательныя слова, слова со^н 
значеніемъ и съ морфологическою дѣлимостью, съ сі 
















эо - 



оѳ 

ите 

ѳти 


до 

:и. 

’Ѳ- 

, ело 

)С- 

ція- 

при 


нѣ- 
ъ об 

! И Т Ѳ Л 

)га- 

ІКОЙ 

зли- 

орга- 

сема 


таксической точки зрѣнія недѣлимыя единицы: а/ по¬ 
стоянныя выраженія, неизмѣняемыя сочетанія нѣсколь- 
кихъ словъ, б/ слова. 

При автоматическомъ повтореніи, при отсутствія 
въ данный моментъ творческой работы, вообще при от¬ 
сутствіи языкового творчества, даже цѣлыя предложе- 
I вія могутъ принимать характеръ синтаксической недѣ¬ 
лимости. Таковы пословицы, поговорки,заученные сти¬ 
хи. 

3/ Морфемы . Ср. напримѣръ, 

домъ, ломъ / <■1^0 т , Ьо т, \ дномъ, зломъ, 
сномъ -ОЖ ( дп - Оі'УЬ/ 

погромъ, СОДОМЪ / } рСк-(^іО\'Ѵ\^ ЬО^у<ХоУГ\/\ 
перомъ, штыкомъ, костромъ, виномъ 

1 «л*., 4 _ ^ I. » . ' 

I. • 1 


ІЛЫЯ и 


1 со 
зъ 


от, ІС^-от, каЛъ-оП'Шъ-оуу ; 

скопидомъ, гипподромъ /} к/Э[О і оС0 УУі , 

р СоОСхл ѵу\, /| топоромъ, богачомъ, 

соловьемъ /'%/ъЪ<МЬ~ОѴУ\ &Э СК.& 'Оѵп } 
г> * / • ' Л 

4/ Психическія /морфологически-семасіологиче- 
скія/ составныя части морфемъ . Съ этимъ связана мор 
фологизація и семасіологизація отдѣльныхъ дальше не 
дѣлимыхъ произносительно-слуховыхъ представленій 
/см. § § 119-127/. 


Глава 3. 


Д ѣлимость писанно-зрителънаго /графически-оп - 
тическаго/ языка . 

син# § 40. Писанно-зрительный языкъ существенно 





















отличается отъ языка произносительно-слухового.Язк 
произносительно-слуховой сложился, правда, въ чело) 
вѣкѣ, но сложился ^естественнымъ" путемъ, безъ соз 
нательнаго участія человѣка. Поэтому ему свойствен 
на безпрерывность и безконечность. Производя дѣле¬ 
ніе этого языка, мы его разсѣкаемъ на части, мы ус 
танавливаемъ границы тамъ, гдѣ имѣются только п ост 
пенные переходы предшествующаго въ слѣдующее.Въ оі 
личіе отъ этого, языкъ зрительный, языкъ оптическі 
/точнѣе: писанно-зрительный или графичееки-олтичѳ- 
скій/ появился путемъ искусственнымъ",какъ чело- 

и Г 

вѣческое изобрѣтеніе, какъ продуктъ культуры.Велѣ 
ствіе этого ему свойственно дробленіе на отдѣльны* 
единицы, на самодовлѣющія графемы /представленія 
буквъ/, отдѣленныя другъ отъ друга и сами по себѣ 
неразложимыя. 

Но все таки способы сочетанія графемъ и примі 
кеніе разныхъ вспомогательныхъ знаковъ /знаки пре¬ 
пинанія, отличеніе большихъ и малыхъ буквъ,абзаца 
и т.и./ позволяютъ отражать на письмѣ дѣлимость, 
свойственную языку произносительно-слуховому. 

Какъ произносительно-слуховня, такъ и семасі 
логически-морфолсгичѳскія фразы отдѣляются па пис 
мѣ знаками препинанія. Напримѣръ: Что написано пе 
ромъ, того не вырубишь топором ъ. 

Нѣкоторымъ семасіологическимъ оттѣнкамъ свой 
ственны особые знаки: вопросительный /?/ восклица¬ 
тельный / ! /. 




§ 41. Фонетическая дѣлимость текущей рѣчи 


о?. 











ражаѳтся напр. въ русскомъ писанно-зрительномъ язы¬ 
кѣ, т.е. въ русскомъ письмѣ, прежде всего слѣдующимъ 
образомъ: 

а/ тѣмъ мѣстамъ слова, представленіе которыхъ 
ассоціируется съ представленіемъ слога ударяемаго, 
свойственна за немногими исключеніями, опредѣленная 

гласная графема: 

то въ словѣ 

і ПИ " 

ромъ 

I 12 

вы " 

ромъ 

то_ пи.... ромъ . о, 


что 

написано 


вы 


перомъ , 
того , 

не вырубись , 

топоромъ 
. ромъ . 

Однако жъ возможны и шолъ и шелъ, , и %олтый и жел- 
тый . и чорный и черный и т.д., и елл>, и елка , и 
твердь и твердый и т.п. 

в/ Слогамъ и слогообразующимъ фонемамъ /„гла¬ 
снымъ"/ слабѣе ударяемымъ, т.е. занимающимъ въ сло¬ 
вѣ, съ этой точки зрѣнія, подчиненное мѣсто, свой¬ 
ственны въ области графическихъ представленій не- ' 
устойчивыя, колеблющіяся написанія, опредѣляемыя 
ухе не путемъ графически-фонетическихъ ассоціацій, 
а путемъ или ассоціаціи съ родственными морфемами, 
или же историческаго преданія. 

Слово написано , при удареніи на второмъ сло¬ 
гѣ, могло бы имѣть въ написаніи еще слѣдующія изоб- 
ражені я : нописано, написоно, написынс, нопк срвс, 
си от-1 вописыно * написана, написона, написына, пописана, 


свой- 

клица- 





























нописона, нописына. ..., и тѣмъ не менѣе лроизноше- і 
кіе отъ этого вовсе бы не измѣнилось. 1 

Вмѣсто перомъ мы могли бы имѣть, не нарушая і 
вовсе произносительно-слухового состава тоже дѣромъ . 
Вмѣсто того тоже таг о . Вмѣсто не вырубишь тоже нѣ 1 
вырубишь . Вмѣсто вырубишь тоже вырубешь . вырубѣшь , 
вырубяшъ. 

Вмѣсто топоромъ тоже талеромъ. тышромъ, топа -Е 


ромъ, ганаромъ, тыпаромъ . 

Схема: 


е 

с 



с/ Относительная устойчивость и опредѣленное^ 
написанія отражается тоже въ гримѣ неніи графемъ, ас-У 
соціируемыхъ съ фонемами /представленіями звуковъ/! 
неслогообразующихъ /неслоговыхъ/ или ( согласныхъ". § 
Что или што . тово вм. того , вырубишь или вкру -д. 
битъ или выруб яш или вырубижь или вы рубижъ или вы-І 
рубиж . ь; 

Остальныя графемы согласныхъ опредѣляются про- 0 
из ношеніемъ, и прежде всего слуховыми впечатлѣнія- в" 
ми. х ' 

§ 42. Морфологическая дѣлимость рѣчи человѣ- 4 й 
ческой тоже находитъ себѣ отраженіе въ письменномъ 1 - 5 ' 
изображеніи. 





















































ъ. 


I/ Синтаксическія цѣлыя, т.е. предложенія и 
южныя выраженія, отдѣляются другъ отъ друга знака- 
препинанія . 

2/ Синтагмы, т.е. синтаксически недѣлимыя еди- 
іы /слова и слитныя выраженія/ отдѣляются другъ 
друга графическими паузами или пробѣлами: каж- 
слово" отдѣляется отъ предшествующихъ и слѣдую- 


хъ. 

3/ Дѣленіе словъ на морфемы сказывается въ при- 
неніи графемъ /буквъ/ не по произношенію, а по 
| СТ зу со словами, въ которыхъ соотвѣтствующая фо- 
— ска находится въ условіяхъ, благопріятствующихъ пол- 
’|іу проявленію всѣхъ ея свойствъ. 

Что, а не што , потому что чего , чему ...; нали ¬ 
цо, а не нописано, потому что вались, наки пь^ н§8- 
'вный; написано , а не написоно или написыно , потому 


)СТЪ 

,ас- 
в ъ/ 
ъ". 
і -йг 

ВЫ " 

ПРО' 

нія- 


о написать, написалъ : написано, а не написана , по¬ 
псу что дано, введено , опредѣлен о. 

Подобнымъ же образомъ можемъ объяснить написа- 
е, пе въ перомъ ; первое о въ того ; не; яш въ 
Ьѵбишы то и по въ топоромъ . 

Вообще можно сказать, что, напримѣръ, въ русской 
(сьменности для положеній фонетически зависимыхъ и 
I ограниченною самостоятельностью яѣтъ отдѣльныхъ 
Івфемъ, опредѣляемыхъ путемъ графически-фонетиче- 
:пъ ассоціацій, а примѣняемыя въ такихъ случаяхъ 


іафемы опредѣляются съ помощью морфологически—сема 
юлогическихъ ассоціацій по сходству или по труп¬ 


номъ 


































Въ подтвержденіе этого положенія можемъ прю^ 


сти еще слова: ротъ и родъ , рокъ и рогъ, вести и-і 


везти .... годовой , самокатъ .... 

Кромѣ того на письмѣ, въ письменности отрай-з 
ся исторія, т.е. обращеніе въ сторону прошлаго. Ир 
рія эта является или исторіей самого письма, каіс 
продолжателя прежнихъ написаній, или даже исторій 
произносительно-слухового языка. Въ разбираемой! 
зѣ сюда относятся: Ш 

1/ написаніе того съ г; 

2/ а/ различеніе е и ѣ: перомъ , а не пѣ рому я 
не, а не нѣ: б/ различеніе и и і: написало , а нет 
напісано , вырубишь , а не вырубішь ; с 

3/ а/ вырубишь , а не вырубищъ , н 

в/ что, а не што , 

с/ Всѣ почти случаи опредѣленія путемъ «пі 
фодогическихъ ассоціацій: написано перомъ того вчг 
вырубишь топоромъ. 


Глава 4. 


сі 

ще 


Два главныхъ уклада языковыхъ представ леніі в * 

сл 

§ 43. До опредѣленія простѣйшихъ элементов* 
какъ произносительно-слухового, такъ и писанно-; 
зрительнаго языка мы дошли пока путемъ разбора л 

ИМ 

билизуемыхъ во время языкового общенія рядовъ пр 

рѣ 

ставленій: 

не 

въ произносительно-слуховомъ языкѣ рядовъ 
представленій произносительно-слуховыхъ и ассо- 

С П • 





















іриве 
I и 



ой фр 


омъ ; 

не 


Ъ МО 
о не 


іНІЙ 


ціируемыхъ съ ними представленій семасіологическихъ 
е морфологическихъ; 

въ писанно-зрительномъ языкѣ рядовъ представ¬ 
леній графическихъ /представленія движеній руки и 
т.п./ и оптическихъ, ассоціируемыхъ какъ съ пред¬ 
ставленіями произносительно-слуховыми, такъ и съ 
представле ніями семасіологически-морфологическими. 

Все это подходитъ подъ понятіе ассоціацій по 
смежности въ, строгомъ смыслѣ этого слова. 

Но всѣ эти простѣйшіе психическіе элементы 
языка существуютъ безпрерывно въ языковомъ центрѣ, 
т.ѳ. въ индивидуальной психикѣ, и тамъ группируют¬ 
ся по свойственнымъ имъ примѣтамъ, т.е. на основа¬ 
ній ассоціацій по сходству". 

«I 

Различаются тамъ разные типы фонетическаго 
построенія предложеній, словъ, слоговъ,и всѣ слу¬ 
чаи, подходящіе подъ одинъ типъ, составляютъ осо¬ 
бую группу. Каждому изъ членовъ подобной группы 
свойственно, путемъ ассоціаціи по сходству /являю¬ 
щейся, впрочемъ, только особымъ видомъ смежности 
въ психическомъ центрѣ/, вызызать въ извѣстныхъ 


'ОБЪ 


случаяхъ представленія другихъ членовъ той же груп¬ 
пы. 


эо- 

>а мо- 
> пре, 


ІЪ 


зо- 


Всѣ фонемы, объединяемыя извѣстнымъ общимъ 
емъ свойствомъ, составляютъ въ психическомъ цент¬ 
рѣ особую группу и подвергаются сходнымъ видоизмѣ¬ 
неніямъ и перерожденіямъ. Особо группируются всѣ 
фонемы, въ составъ которыхъ входятъ частныя пред¬ 
ъявленія опущенія мягкаго неба и, обусловливаема- 









Немы: у' 

3 

об 

I 

V 


го этимъ, носового резонанса, - въ отличіе отъ груз 
пн фонемъ, которымъ чужды эти особенности. Груплир; 
ются тоже, по связывающимъ ихъ дальше недѣлимымъ п] 
износит ел ьнымъ и слуховымъ элементамъ, слѣдующія ф( 

0 /щ, ж, ч/, 

І ѵг 5 х о 

р' К, ... , і 

Р К/ ... ; 

всѣ ударяемыя гласныя фонемы; 

всѣ гласныя фонемы губного сближенія /ѵц О Д 

всѣ гласныя фонемы крайняго сближенія /04,1.../. 

§ 44. Такъ же укладываются въ порядкѣ ассоціа 
цій по сходству всѣ элементы морфологическіе: мор¬ 
фемы, слова, предложенія. 

V ѵ О. і 

Морфема слова Л ^ Ъ~ О связана съ морфѳ- 

А V/ • * I 

мой О словъ: Ся/ууч/о , какъ ея разновидность 

Слова І-'Г'О /что/ и Х&О/кто/ связянк морфе¬ 
мами "Ь и 0 и всею совокупностью относящихся КЪ 
нимъ формъ: &-е4Л0 Лб- атгО ; С'бѣті, //с- Омя.., 

*, . і 1 * / 

Слово I/написано/, благодаря своей 
первой морфемѣ, И/#, /на/, входитъ въ составъ той же 
психической группы, что и всѣ остальныя слова съ 
тою же морфемой. 

Семасіологически центральная морфема ЬІЛ/пис/ 
является соединительнымъ звеномъ слова гиса/рИ'Э 
/написано/ со всѣми словами, въ которыхъ она встр 
чается. 

* I 4 1 ^ 

.Слово іЛ ^ Ѵъй, въ сое дане ніи со всѣми 





остальными формами спряженія и словообразованія,мо¬ 
жетъ явиться виновникомъ оживленія всѣхъ другихъ 
словъ /глаголовъ и отглагольныхъ/ того же типа по 
составу и ударяемости /по акценту/. 

§ 45. Всѣ элементы языкового мышленія, какъ 
фонетическіе, такъ и морфологическіе и семасіологи¬ 
ческіе, укладываются сами собою въ группы и разря¬ 
ды. Задача изслѣдователя состоитъ только въ томъ, 
чтобы вѣрно прочесть въ душахъ человѣческихъ, т.ѳ. 
озарить свѣтомъ научнаго сознанія то, что въ объек¬ 
тивномъ психическомъ мірѣ сложилось и существуетъ 
помимо зсякой науки. 

Здѣсь мы ограничимся проникновеніемъ въ рус¬ 
ское языковой мышленіе. Оно послужитъ для насъ толь¬ 
ко однимъ изъ примѣровъ языкового мышленія вообще. 

Для того, чтобы получить для своихъ соображе¬ 
ній твердую почву, мы должны прежде всего ознако¬ 
миться съ анатомическимъ субстратомъ рѣчи человѣче¬ 
ской, т.е. съ органами рѣчи руководящими, исполни ¬ 
тельными и воспришшательными . 

Роль центральнаго руководящаго органа играетъ 
мозгъ, вмѣстилищемъ котораго является голоза.Съ его 
строеніемъ, по отношенію къ психически-языковой дѣя¬ 
тельности, мы знакомиться не можемъ, во первыхъ по 
субъективной причинѣ, т.е. по отсутствію достаточна¬ 
го знакомства съ этимъ предметомъ у самаго препода¬ 
вателя, во вторыхъ же потому, что эти отношенія во¬ 
обще еще не достаточно изслѣдованы и составляютъ за¬ 
дачу будущаго развитія науки. 








Въ мозговомъ центрѣ образуются всѣ языковыя{ 
соціаціи въ томъ числѣ тоже ассоціаціи представлеі 
произносительно-слуховыхъ или фонетическихъ съ пр 
ставленіями пи санно-зрительными или графическими. 

Отъ руководящаго мозгового центра идутъ нерв 
проводники къ исполнительнымъ органамъ /моторные! 
вы, нервы движенія/, а отъ восиринимательныхъ орі^ 
новъ, отъ органовъ чувствъ, идутъ нервные провод^ 
ки къ руководящему мозговому центру. Точно такжеР 
исполнительныхъ органовъ, т.е, отъ мускуловъ.снаіг 
женныхъ нервами, идутъ сенсорные нервные проводи! 
ки, проводники мускульнаго чувства, дающіе знать| 

исполненіи работы. 5 

§ 46. У людей только говорящихъ и слышащихъ! 
но не пишущихъ и не читающихъ, имѣется только од* 
видъ какъ исполнительныхъ, такъ и восприниматзльі 
органовъ. У людей же уже возвысившихся на культу! 
ную степень грамотности, рядомъ съ тѣми раньше рг 
вившимися органами рѣчи произносительно-слуховой, 
появляются еще какъ исполнительные, такъ и воспрі 
нимательше органы, приспособленные къ функціямъ! 
санія и чтенія. И въ этихъ новыхъ органахъ имѣют| 
какъ центробѣжные /центрифугальные/, идущіе отъ< 
гового центра, такъ и центростремительные. /центр* 
детальные/, направляющіяся къ мозговому центру,нг 
ныв проводники. 

Не станемъ здѣсь заниматься разсмотрѣніемъ г 
воспринимательнаго органа въ области языка писак* 
но-зрительнаго /графически-оптическаго/, т.е. гл 








[И. 
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я ас ра, ни исполнительнаго органа по той же части,т.е, 
лені^ ки или жѳ ея замѣнителя, ни, наконецъ, восприни- 
пре| ателькаГи органа въ области языка произносительно- 
слухового, т.е. уха. Построеніе и функціи этихъ 
трехъ органовъ, съ одной стороны, слизкомъ прост?!, 
іе н(Р Другой же стороны столь тонки и сложны, что ихь 
•писаніе , примѣнительно къ процессу языкового об¬ 
щенія, должно быть сопряжено съ микроскопическими 
гистологическими наблюденіями . 

Поэтому я ограничусь здѣсь только описаніемъ 


>рга 

>ДНИ 

ке о 
даб- 
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Хѣ, 


Въ заключеніе этой главы прибавлю, что центро- 
Йжшй произносительный процессъ языкового общенія 
юзы чаютъ фон аціей , восириниматѳльный цектростреми- 
один!г льны ^ процессъ посредствомъ уха и ведущихъ къ 
льшГ нт Р* ѵ нервныхъ проводниковъ - аудиціѳй . Процессы 
тур'Г* происходящіе въ индивидуальномъ мозговомъ цент¬ 
ра:-! 4 * обнимаются общимъ названіемъ церебраціи . примѣ- 
ой, р телько къ языку - языковой церебраціи . 

Глава 5. 



Описаніе произносительнаго исполнится ьнаго 
аппарата . 

§ 47. /Демонструруются діапозитивы или же ри- 
г .нерш вк& вертикальнаго сагиттальнаго разрѣза верхней 
а 'человѣческаго тѣла, начиная грудною полостью 
кончая головой, съ цѣлью показать внутреннюю сто- 
Іву произносительныхъ органовъ. Затѣмъ показызает- 
п но дель гортани/. 


іъ ни 

:ан- 

гла- 



















На этомъ разрѣзѣ мы видимъ тоже центра лье* 
руководящій органъ рѣчи человѣческой, т.е. моз* 
Но мы на него только указываемъ, не вдаваясь в)0 
разборъ и описаніе /см.§ 45/. с 

Сосредоточимся на произносительномъ аппари 
Начнемъ съ грудной полости. I 

Безъ грудной полости не можетъ быть рѣчиід 
какомъ произношеніи. Грудная полость выдыхает^ 
духъ, необходимый для того, чтобы вызывать въХ. 
гихъ произносительныхъ органахъ акустическое ж 
жаніе и всякаго рода слышимые результаты. Этоц; 
общая постоянная роль грудной полости, роль В*»' 
теля /экспиратора/ воздуха и единственнаго пою? 
щика этого произносительнаго матеріала. о: 

Затѣмъ грудная полость является регулятор 
слогового /силлабическаго/ построенія словъ. Свр 
отдѣльныхъ выдыханій или экспирацій, столько і 
говъ„ Кромѣ того грудной полости приходится в/с 
сообразоваться аъ произносительными потребносіи 
другихъ исполнительныхъ органовъ, то увелачив&р 
уменьшая количество выдыхаемаго воздуха. к 
Надъ грудной полостью мы видимъ дыхательго 
горло , черезъ которое воздухъ фо 

дитъ изъ грудной полости и стремится наружу.Ще 
дыхательнаго горла имѣемъ пищеводъ /ОСЛОПЫ ду 
Дыхательное горло кверху расширяется к о 
зуетъ гортань //, вмѣщающую въ се:да 
лосовыя связки Гортань ограничена спереди § на 
нкмъ хрящемъ /ССХлЛ/і'&Си^о оЦгш 
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ьныЕ выдающимся впередъ и образующимъ кадыкъ или такъ 
озгі ваз. Адамово яблоко /у мужчинъ обыкновенно выдает- 
въ ся болѣе впередъ, нежели у женщинъ, а это находит¬ 
ся въ связи съ различіемъ длины голосовыхъ связокъ 
и высоты тона голоса/. Щитовидный хрящъ состоитъ 
изъ двухъ сходящихся спереди хрящей, которые сза¬ 
ди раскрыты, какъ двѣ расходящіяся подъ угломъ 
стѣнки. Онъ, щитовидный хрящъ, покоится на другомъ 
хрящѣ, образующемъ замкнутое кольцо, спереди тон¬ 
кое, сзади же болѣе широкое и уподобляемое къ коль¬ 
цу съ печатью. Это кольцевидный хрящъ /сал/С^&оо 

[ . . / о 

сдлаисл&л. /. на задней стѣнкѣ этого хряща на¬ 
сажены съ двухъ сторонъ два небольшихъ хряща, кмѣю- 
иіе видъ нагнутыхъ конусовъ и вращающіеся около вер¬ 
тикальней оси. Эти хрящи носятъ названіе чепнало- 

ВИДНЫХЪ //. 

I § 48. Бъ гортани имѣются голосовыя связки 
вооі діѣОѢОІСХХ 4ЛО ьоЛяЛ /. Спереди оиѣ сходятся 

и прикрѣплены къ черпаловиднымъ хрящамъ: правая къ 
правому, лѣвая къ лѣвому. Вслѣдствіе своей подвиж¬ 
ности черпаловидные хрящи заправляютъ движеніями 
голосовыхъ связокъ и могутъ сообщать разнообразныя 
формы какъ самимъ этимъ хрящамъ, такъ и образуемой 
между ними /т.е. между голосовыми связками и меж¬ 
ду черпаловидными хрящами/ голосовой щели /ЬІлпоь 
/, Голосовыя связки наклонены всег¬ 


да другъ къ другу подъ углемъ, верхушка котораго 
на щитовидномъ хрящѣ, и который можетъ постепенно 
уменьшаться, до нуля включительно. Это послѣднее 







ь 


взаимоотношеніе получается тогда, когда голосовыя ^ 
связки плотно примыкаютъ другъ къ дружкѣ. ж. 

Эти голосовыя связки называются тоже настоя- , 
щими голосовыми связками /(Аѵоъоісіс ѵѵссхіаа 
Надъ ними виднѣется, другая пара, не играющая ника- с 
кой роли, пережиточная и называемая ложными голо - 
совнми связками / сЛѵоъОІ'Ои* шзс .аЛіА> или 


^пл/ѴІСК С /. Между этими связками, настоящими 


с 

м 


и ложными, по обѣимъ сторонамъ гортани имѣются уг- щ . 

Г] 


дубленія, называемыя: г^аХѵісиХі ІІСо ЬОисуум, 

Голосовыя связки представляютъ изъ себя глав- 
ный музыкальный инструментъ человѣческаго организ-^ 
ма. Онѣ являются единственнымъ источникомъ человѣ- в ^ 
ческаго пѣнія, но онѣ играютъ тоже немаловажную вв 
роль и въ произношеніи или въ фонаціи. Ихъ напря- из 
женіемъ и дрожаніемъ обусловливается звонкость оп 
гласныхъ /ѵОоехХс/Ь / и, хотя уже въ меньшей пи 

степени, тоже всѣхъ другихъ фонемъ, называемыхъ го 
звонкими /голосными/. При глухихъ /безголосыхъ/ з ы 
фонемахъ голосовыя связки на столько раскрыты ,что ра 
текущій изъ легкихъ воздухъ не можетъ ихъ приве- це] 
сти въ музыкальное дрожаніе. 

Все то, что называется акцентомъ, ударе ніемі Іае 
интонаціей, все это обусловлено дѣятельностью го- ;ос 
Лосевыхъ связокъ. Кромѣ того голосовыя связки М0- Іос 
гутъ: совершенно сжиматься и внезапно раскрывать¬ 
ся или производить взрывъ / |Ч> ЫЭ / % прини- 1 е р 
мать тоже другія произносительныя положенія,кото-, ла 
рыя, напримѣръ, въ русскомъ произношеніи не иг- ъ 
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раютъ никакой роли. За то, напримѣръ, въ семитиче¬ 
скихъ языкахъ, въ языкахъ кавказскихъ и др.различіе 
работъ голосовыхъ связокъ и гортани вообще имѣетъ 
первостепенную важность для фонаціоннаго /произно¬ 
сительнаго/ разнообразія. 

Между прочимъ, работою гортани обусловливает¬ 
ся такъ называемое придыханіе, свойственное,напри¬ 
мѣръ, языкамъ нѣмецкому, англійскому /соотвѣтствую¬ 
щая графема или (< буква” /, латинскому, древне¬ 
греческому / "/. 

§ 49. Надъ гортанью находится клапанъ, могу¬ 
щій ее закрывать или открывать. Онъ носитъ назва¬ 



ніе надгортанника 


/ и поднятъ 


вверхъ какъ во время дыханія, такъ и во время про¬ 
изношенія. Когда же мы ѣдимъ или пьемъ,тогда онъ 
опускается и плотно закрываетъ гортань.Безъ этого 
пища или питье могутъ попадать въ гортань, черезъ 
гортань и дыхательное горло въ легкія, что могло 
бы быть даже жизнеопаснымъ. По опущенному надгор¬ 
таннику и твердая пища и жидкая опускаются въ пи¬ 
щеводъ. 

Тоже надъ гортанью, но болѣе спереди, замѣ¬ 
чаемъ подъязычную кость /О '6 Ол оСслх^ѵѵі / % 

составляющую твердую границу между гортанью и по¬ 
лостью рта. 

Выходя изъ гортани и подымаясь вверхъ, мы 
черезъ зѣвъ / ІОѵХ (Х/ЪЪі/ѵьоС / попадаемъ въ 


главный очагъ произносительнаго производства, т. е. 
въ полость рта ОТ ілЛ /. 







Бъ задней чао*и полости от а мы замѣчаемъ свер 



ху подвижную небную занавѣску і 
или мягкое небо і 
продолженіемъ неподвижнаго тв_е 


Хлхлѵ\ о Ьццьилг] / и дающее возможность открывать 
или же закрывать снизу носовыя полости или хоан н 
/ сЛѵО (Х№ОиЬ /. Мягкое небо играетъ при этомъ 
роль дверцы между зѣвомъ и полостью рта съ одной 
стороны и носовыми полостями съ другой. Во время 
обыкновеннаго дыханія, т.е. когда человѣкъ не го¬ 
воритъ, не произноситъ, мягкое небо свободно опу¬ 
щено и воздухъ проходитъ черезъ носовыя полости, 
стремясь то изъ грудной полости, изъ легкихъ, на¬ 
ружу, то, наоборотъ, снаружи въ грудную полость, 
въ легкія. Во время же произношенія мягкое небо 
бываетъ опущено и носовыя шппшпштт полости быва¬ 
ютъ открыты гораздо рѣже, нежели наоборотъ, т.е. 
когда мягкое небо поднято и носовыя полости зак¬ 
рыты. Раскрытіе носа свойственно только такъ назн 
носовымъ фонемамъ, ассоціируемымъ, напримѣръ, въ 
русскомъ язвковомъ мышленіи съ графемами м,н,при 
всѣхъ прочихъ фонемахъ носоеыя полости закрыты. 

Мягкое небо оканчивается внизу язычкомъ /им 
'І/А ./ ? играющимъ тоже особую роль въ произношеніи 

нѣкоторыхъ племенъ и нѣкоторыхъ лицъ. 

§ 50. И вся полость рта и носовыя полости иг 
раютъ прежде всего роль надставныхъ трубъ /пере- 
водъ съ нѣмецкаго - АмоЬ / или рѳзо- 
наторовъ для звонкаго воздуха, приводимаго въ со- 









стояніе звонкости дрожаніемъ голосовыхъ связокъ 
гортани. Резонансъ носовыхъ полостей свойственъ 
такъ наз. носовымъ фонемамъ, резонансъ же поло¬ 
сти рта сопровождаетъ большинство фонемъ, или 
только какъ второстепенное свойство, или же какъ 
главная существенная особенность. Сущность такъ 
наз. гласныхъ / ЛИО С скХлЛ / сводится къ свой¬ 
ственному имъ резонансу полости рта, мѣняющему¬ 
ся сообразно съ измѣненіемъ формы рта. Различіе 
гласныхъ, напр. /у/, о, а, е, /э/, _і и т.д. 
есть различіе свойственныхъ имъ резонансовъ по¬ 
лости рта, принимающей различную форму благода¬ 
ря ея съуженіямъ и сокращеніямъ съ помощью то 
тѣхъ, то другихъ подвижныхъ органовъ: губъ,сред¬ 
ней части языка, задней части языка и т.п. 

Полости носа могутъ играть въ произношеніи 
только пассивную, страдательную роль всегда оди¬ 
наковаго по формѣ резонатора, ибо въ нихъ нѣтъ 
особыхъ подвижныхъ органовъ, могущихъ стать ви¬ 
новниками какъ видоизмѣненія формы резонатора че 
резъ большее или меньшее съ-уженіе въ томъ или 
другомъ мѣстѣ, такъ и своеобразныхъ мѣстныхъ шу¬ 
мовъ и вообще звуковъ. За то полость рта пред¬ 
ставляетъ въ этомъ отношеніи самое богатое раз¬ 
нообразіе. Ея подвижные органы /губы, языкъ въ 
своихъ отдѣльныхъ частяхъ, мягкое небо, даже ниж 
еяя челюсть, могущая то приближаться къ верхней, 
то отъ нея удаляться/, съ одной стороны, видо¬ 
измѣняютъ форму всей полости рта, какъ надет ав- 





ной трубы или резонатора /при гласныхъ: ср. напі 
форму полости рта при и;, і, о, е, а, 'К* о»... ./I 
съ другой же стороны дѣйствуютъ какъ молоты, проиі 
водящіе въ отдѣльныхъ мѣстахъ полости рта своеоб| 
разные акустическіе эфекты /шумы, взрывные звуки! 


и т.п./. 


Можно сказать, что полость рта является гла; 
нымъ очагомъ произносительныхъ работъ,, главнымъ! 
органомъ человѣческаго языка со стороны его прс& 
ляемости ради языкового общенія между людьми, тог| 
да какъ полость гортани представляетъ изъ себя 
зыкальный инструментъ человѣческаго организма,т| 
главный органъ пѣнія. 

§ 51. Объ активной роли .отдѣльныхъ подвижві 
органовъ полости рта вообще и о локализаціи раб* 
въ полости рта будетъ сказано впослѣдствіи.Здѣсі 
же я ограничуст исчисленіемъ подвижныхъ органов^ 
слѣдуя тому же порядку /изъ глубины организма ва| 
ружу и сзади впередъ/. Вотъ эти подвижные органа' 
мягкое небо /уже упомянутое/, языкъ, губы, въ ой 
бенности нижняя губа . Неподвижными же мѣстами, на^ 
которыхъ работаютъ подвижные органы, являются: 
твердое небо , продолженіе твердаго неба- верхняя і 
челюсть съ зубами и деснами , въ извѣстномъ смнсщ 
верхняя губа . 

Самымъ подвижнымъ и вслѣдствіе этого самый ( 

важнымъ произносительнымъ органомъ является язи 

Въ немъ мы отмѣчаемъ: I/ заднюю часть, заднеязш і 

- 

ныя работы, заднеязычную иннервацію, заднеязіш? і 














мускульное чувство; 2/ переднюю часть, переднеязы 

шля работы и т.д.; 3/ среднюю часть, среднеяз ыч¬ 
н ыя работы и т.д.. Кромѣ того надо отмѣтить разли¬ 
чіе краевъ языка , какъ произносг.тельныхъ работни¬ 
ковъ языка, и середины языка ; различіе кончика язы¬ 
ка и остальной его части и т.д. Наконецъ не слѣ¬ 
дуетъ забывать, что въ произношеніи участвуетъ 
только верхняя, широкая часть языка, между тѣмъ 
какъ его основная нижняя часть, его корень,оста¬ 
ется внѣ произносительной сферы, хотя, конечно, 
безъ нея невозможны никакія движенія язык- 

Передовая роль языка въ произносительной д* - 
тельности была причиною перенесенія его названія 
на всю совокупность явленій, подходящихъ подъ п 
нятіе рѣчи человѣческой или человѣческаго язык а. 

Какъ всѣ подвижные органы полости рта,такъ 
и всѣ ея неподвижныя мѣста замѣтны простому гла¬ 
зу. Мы ихъ замѣчаемъ, посмотрѣвъ въ открытый 'ротъ 
другихъ, а у себя мы можемъ ихъ видѣть въ зерка¬ 
лѣ. Конечно, они легче всего поддаются и наблюде¬ 
ніямъ съ помощью осязанія. Кромѣ того, очень лег¬ 
ко увеличить мускульное чувство дѣйствующихъ ор¬ 
гановъ до такой степени, что оно можетъ быть оп¬ 
редѣляемо вполнѣ сознательно. 

§ 52. До сихъ поръ мною указаны были физк 
скія орудія языкового общенія въ самомъ человѣче¬ 
скомъ организмѣ. Какъ въ произносительно-слухо¬ 
вой, такъ и въ писаныо-зрительной рѣчи проводни¬ 
ками въ ту и другую сторону, т.е. отъ мозгового 
















центра, какъ носителя психической жизни, наружна 
снаружи къ центру, являются нервы, исполнителям Т 
же, т.е. какъ произносительными /фонаціонными/жп 
такъ и пишущими /графическими/ или же другимъ о і в 
собомъ наносящими видимые слѣды, работниками -I 
скулы. Но если бы только этимъ ограничивалась в р 
ша языковая дѣятельность, направленная во внѣшв: р 
міръ, она никакъ не могла бы достигнуть своей ск с 
шественной цѣли, цѣли общаться съ помощью рѣчи л« 
устной или письменной. Для этого необходимо прО' м< 
долженіе нашей дѣятельности во внѣшній міръ. И! н: 
вообще только посредствомъ физическихъ средств! др 
осуществляется обмѣнъ, распространеніе и продоі се 
ніе "всѣхъ психо-соціальныхъ или психически-общеі- нс 
венныхъ цѣнностей: въ области словесности и ли? ра 
ратуры, въ области міровоззрѣній, въ области оі' ни 
чаевъ , въ области нравственности, въ области г ка 
номической, въ области общественнаго и государство 
веннаго устройства и т.д.. 

Что касается языкового обмѣна, то надо раз дв] 
чать сторону его слуховую /акустическую/ и зри? об. 
ную /оптическую./Первая изъ нихъ передается он ти’ 
индивида къ инвиду посредствомъ продолженія коі съ 
баній собственнаго организма въ окружающую наг те^ 
упругую среду, и прежде всего въ окружающій наг" слі 
воздухъ. Въ новѣйшее время сюда слѣдуетъ прибаі* жап 
акустическій обмѣнъ на болѣе или менѣе значитеі тут 
к.Л"Ъ разстояніи съ помощью телефона, благодаря выр 
пользованію физической энергіи природы, появляг нія 
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муся во многихъ отрасляхъ человѣческаго общежитія. 
Теперь уже не одинъ воздухъ, но и металлы и прочіе 
проводники динамической энергіи природы стали про¬ 
водниками произносительно-слухового общенія людей. 

Произносительно-слуховое общеніе можетъ соп¬ 
ровождаться тоже проявленіями оптическаго характе¬ 
ра, т.е. проявленіями дѣйствующими на зрѣніе.Сюда 
относятся разныя жесты и всякаго рода движенія тѣ¬ 
ла, сопровождающія рѣчь многихъ людей. Конечно, они 
могутъ дѣйствовать только на небольшомъ разстоя¬ 
ніи, только тогда, когда разговаривающіе смотрятъ 
другъ на друга, и, конечно, только при наличности 
свѣта. Въ темнотѣ всякія такого рода движенія ста¬ 
новятся безцѣльными, хотя однако даже многіе изъ 
разговаривающихъ по телефону по привычкѣ раскла¬ 
ниваются, ухмыляются и вообще ведутъ себя такъ, 
какъ будто ихъ собесѣдникъ можетъ замѣчать ихъ тѣ¬ 
лодвиженія. 

§ 53. Въ области языка пишущихъ и др. т.п. 
движеній, равно какъ и видимыхъ слѣдовъ, т.е. въ 
■ области языка писанно-зрительнаго /графически-оп- 
тическаго/, необходима прежде всего наличность, 
і съ одной стороны, поверхностей и вообще страда- 
' тельныхъ тѣлъ, на которыя можно наносить видимые 
слѣды, съ другой же стороны или жидкостей, слу¬ 
жащихъ матеріаломъ /чернила, всякаго рода краски, 
тушь и т.п./, или же орудій, съ помощью которыхъ 
вырѣзываются или высѣкаются графическія изображе¬ 
нія трехъ измѣреній на деревѣ, на камнѣ, на ска- 








лахъ /клинообразныя надписи/ и т.п. Пользуясь і 
г?ыми жидкостями /напр. чернилами разныхъ цвѣтовъ 
чернила/, мы могли бы довольствоватьсяг 
сто пальцами; однако же мы уже давно продолжиліп 
лецъ съ помощью пера, сначала гусинаго и вообще), 
птичьяго, а затѣмъ стального и вообще металличер 
го. Рядомъ съ жидкостями изъ предметовъ внѣшня?, 
міра графическую службу несутъ мягкія, легко сіе 
раемыя тѣла, въ родѣ мѣла, графита или т.п’. .Окх: 
да карандаши и т.п.. Использованіе элѳктричесті! 
даетъ возможность удлинять наши физическія пиіі: 
орудія до безконечности. Благодаря этому мы по* Р< 
чили телеграфъ, какъ опять въ области произносв 
тельно-слуховой дошли, хотя и значительно поз® ^ 
телефона. кс 

Нельзя, конечно, забывать о такихъ видом 
неніяхъ человѣческаго письма, какъ печать, лите 
фія и прочіе способы репродукціи /воспроизведя! Т ° 
/пишущія машины и т.д./. И® 

Со стороны в оспринимательной въ области я} 
кового общенія путемъ иисанно-зрительнымъ /гра{ ° Д 
чески-оптическимъ/ необходимы такія же условія,, 
какъ и при всякихъ оптическихъ ощущеніяхъ: налиі^ 
ность свѣта, <( естественнаго” /дневного/ или в; Л01 
стзѳннаго" /^ночного"/ /огонь, электрическій 

гѵ с 

и т.п., ; наличность видящаго глаза; отсутствіе* 
мана и всякихъ другихъ препятствій, появляющ| ВИТ 

на пересѣченіи прямой линіи между читающимъ т ° ИТ 

въ 

зомъ и читаемыми графическими изображеніями. 
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О различіи акустическаго языкового обмѣна и 
языкового обмѣна оптическаго съ точки зрѣнія ихъ 
продолжительности и повторяемости было .сказано рань 
ие /§ 33/. 
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Упорядоченіе разнообразія производительно - 
слуховыхъ элементовъ языка, существующихъ въ пси ¬ 


хическомъ центрѣ. Классификація фонемъ.- 
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§ 54. При обозрѣніи и упорядоченіи звукового 
разнообразія рѣчи человѣческой можно слѣдовать 
двоякому пути: или стремиться къ систематическо¬ 
му йредставленію всѣхъ, замѣченныхъ или даже толь¬ 
ко предполагаемыхъ возможностей, независимо отѣ 

і ...... 

ихъ принадлежности къ тому или другому опредѣлен¬ 
ному языку, или же стать на реальную психическую, 
точнѣе психо-соціальную почву извѣстнаго обособ¬ 
леннаго племенного или же національнаго общенія. 

Первый способъ какъ будто предполагаетъ 
одинъ общечеловѣческій всемірный мозгъ, одну обще¬ 
человѣческій) всемірную полость гортани, одну обще¬ 
человѣческую всемірную полость рта, одинъ общече¬ 
ловѣческій всемірный языкъ /языкъ какъ произноси¬ 
тельный органъ/, однѣ общечеловѣческія всемірныя 
губы и т.д.. Конечно, если изслѣдователь предста¬ 
витъ себѣ всѣ фонаціонно-акустическія или произно¬ 
сительно-слуховыя возможности, онъ совмѣщаетъ ихъ 
въ своей головѣ, и тогда его голова, его психика 
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становится реальнымъ субстратомъ всѣхъ этихъ *»т 

тическихъ возможностей. Мо не такъ съ чисто обік 

’ 

тиввой точки зрѣнія. Съ этой точки зрѣніе сисго 
тика и классификація всѣхъ и звуковъ" языка,вст| 


чающихся или возможныхъ во всѣхъ разновидности п 
рѣчи человѣческой, лишена реальнаго языковогозк 
нованія, виситъ въ воздухѣ и является,строго го 
воря, разсмотрѣніемъ внѣ-языковыхъ процессовъ; д 
чисто звуковыхъ элементовъ и звуковыхъ единиця 
Не трудно угадать, какой точки зрѣнія прнал 


живаюсь я. Въ заглавіи этой главы сказано: и прогст 


носительно-слуховыхъ элементовъ, существующих! 
психическомъ центрѣ ". А если такъ, то принадлея 
щими языку въ полномъ смыслѣ этого слова я мо-с 
считать только фонемы и ихъ составные элемеятму 
шествующіе въ индивидуальныхъ головахъ. Поскоюѳ 
же эти головы окрашены подъ цвѣтъ извѣстнаго в з 


менного или же національнаго языка, онѣ состаю 


ютъ вмѣстѣ съ другими такими же головами собиив 
тельное цѣлое. Какъ въ другихъ случаяхъ,такъ ні 


здѣсь психическими и психо-соціальными ре алы® в 
ми я признаю только единичныя /индивидуальныя/^ 
же собирательно-единичныя /коллективно-индивищи 
ныя/ души. 

И вотъ, по чисто практическимъ соображевісл 
по соображеніямъ доступности матеріала, я огрфо 
ваюсь разсмотрѣніемъ русскаго языкового мышлеі 6 
какъ вмѣстилища цѣлой организованной группы під 
носительно-слуховыхъ представленій. При этом ни 
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ютрю на русское языковое мышленіе или на^русскій 
объе|вш только какъ на примѣръ человѣческаго языко- 
стѳіііго мышленія или человѣческаго языка вообще, 
стрѣ Само собою разумѣется, что, представляя систе- 
тяхіі произносительно-слуховыхъ представленій коллек- 
'0 осівваго русскаго языка, какъ равнодѣйствующей цѣ- 
і го его множества индивидуальныхъ языковыхъ мышленій, 
іъ.т.н должны допустить возможность колебаній въ раз- 
щъ. № стороны, т.е. возможность видоизмѣненій какъ 
іридеіалектическаго, такъ и чисто индивидуальнаго ха- 
іроизртѳра /см. § 75/ . 

іхъ в! § 55. Первымъ условіемъ надлежащаго понима¬ 
вшія системы фонемъ, т.е., цѣлі>ныхъ произноситель- 
могуіо-слуховыхъ представленій, свойственныхъ извѢст- 
нты, ему языковому мышленію, является освобожденіе 
кольщоѳго собственнаго мышленія отъ смѣшенія буквъ 
о пле к звуками, графемъ съ фонемами. Мы должны забыть, 
гав ля Іо путемъ обученія грамотѣ, т.е. чтенію и письму, 
бира-машихъ головахъ насажены графическія предстаз- 
ъ и «нія, заслоняющія собою сложившіяся раньше пред- 
ъ нос іавленія произносительно-слуховыя. Въ данномъ слу 
ыя/иіш мы должны въ извѣстномъ смыслѣ забыть, что мы 
іидуіЩди грамотные на русскій ладъ, что мы умѣемъ чи- 
ііь и писать по-русски. Мы должны перенести себя 
ніяАсленно на предшествовавшую ступень личнаго язы- 
'ранмвого развитія, т.е. на ступень, когда наши голо- 
іеніяк Знли еще свободны отъ проявившихся въ нихъ впо- 
проккдетзіи пи санно-зрительныхъ представленій и ог- 
іъ Акшвалис ;> одними только представленіями произ- 
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носи тельно-слуховыми. ІИІ 

Но, для наглядности, намъ все таки приходг с 
ся прибѣгать къ сознательной ассоціаціи отдѣлы ак 
фонемъ съ отдѣльными графемами, т'.ѳ., говоря « ак 
точнымъ обыденнымъ языкомъ, къ обозначенію отді^ 0 
ныхъ звуковъ отдѣльными буквами. ъ 

Пользуясь при этомъ русскими буквами, мы к г° 
ли бы вызывать въ читателяхъ сложившіяся въ ниі 0 ^ 
русскія графически-фонетическія ассоціаціи, мі: пті 
ющія точному пониманію одной только произносит!® 0 
во-слуховой стороны языка, въ ея отвлеченіи оі иш 
нынѣшнихъ писанно-зрительныхъ или графически**^ 
представленій. Во иззѣжаніе этого и для достиг 
яія большей абстракціи, мы будемъ пользоватьсяг дс 
транскрипціонными условными буквами, заимствов^ ГОсі 
ными, къ сожалѣнію, изъ то*чно также весьма нес: аГа 
вершеннаго латинскаго алфавита, съ необжодиміш ота 
дополненіями. 

§ 56. Вообще обозначеніе фонемъ, ассоціирг 16 
мыхъ съ частными представленіями отдѣльныхъ фо|Р Хи 
ціонныхъ работъ и обусловливаемыхъ этими работ? ык < 
ми частныхъ оттѣнковъ цѣльнаго акустическаго в?Р ѲІѴ 
чатлѣнія, обозначеніе фонемъ съ помощью цѣльші ск ^ 
не разлагаемыхъ буквъ /точнѣе: сознательная асс? ожа 
ціація разлагаемыхъ психически фонемъ съ нераз. Атл ^ 
гаемымй психически графемами/ представляетъ изі }скі 
себя весьма неточный, такъ сказать, топорный вз Іеча 
учный пріемъ. Вполнѣ точная, безукоризненная о^ едн ' 
тическая символизація фонемъ, какъ сложныхъ едг’ г ■ 
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вицъ, разлагаемыхъ на болѣе частныя представленія 
и съ произносительной /фонаціонной/ и съ слуховой 
ш /акустической/ стороны, должна бы стремиться къ 
такому графическому способу,-при которомъ каждому 
простѣйшему дальше неразлагаемому .элементу, какъ 
вь той, такъ и въ другой области,- т.е. какъ въ об¬ 
ласти произносительной, такъ и въ. области слухо¬ 
вой, соотвѣтствовалъ бы и на письмѣ, т,е. въ мірѣ 
ѣша-| оптическихъ представленій, одинъ простой языкъ 
телъГ ли символъ > легко отличаемый отъ другихъ такихъ 
символовъ и съ нимъ несмѣшиваемый. Такъ напримѣръ, 
.. :ъ .вмѣсто одной неразлагаемой буквы 3 /русское с 


цит 

ьн 

не- 

дѣл 

мог 

ихъ 


іже- 


оя 


зсо- 


I* сочетаніи съ а, о, э у, ы: ъ/слѣдовало бы 
іодставить сочетаніе -знаковъ для каждаго изъ сдѣ- 
звав-^ ВІЗШХ:ь психическихъ элементовъ или дальше нераз- 
^агаемыхъ, безусловно простыхъ представленій: ра¬ 
зни |-ота передней части языка, образованіе продолгова¬ 
то ли между органомъ подвижнымъ и неподвижнымъ 
0РУ е і 0Ь 5анномъ сл У чаѣ между передней частью языка и 
^она-| е Р Хммк Двс. нами/, не-приближеніе средней части 
Йыка къ небу, поднятіе мягкаго неба и закрытіе 
щемящемуся изъ легкихъ воздуху доступа въ носъ, 
іаскрытіе голосовыхъ связокъ гортани безъ ихъ 
цоканія; акустическій оттѣнокъ или частное впе- 
атлѣніе отъ работы передней части языка,акусти- 

вскій спирантный /щелинный/ оттѣнокъ или свистъ? 

■ 

речатлѣніе ^твердости" согласной отъ опущенія 
средне й части языка, отсутствіе носового резонан- 
, глухое /безголосое/ произношеніе со стороны 


ота- 
впе- 
шш 
,ссо- 
азлы 
изъ V 
[ на- 

! ОП- 

еди- 








голосовыхъ связокъ гортани, т.е. отсутствіе ихі 
звонкости /см.§ 36/. 

Вмѣсто всего этого у насъ и въ и научной т} 
скрипціи" цѣльныя недѣлимыя буквы, говорящія ті 
ко объ общемъ акустическомъ впечатлѣніи, но ни| 
не говорящія объ отдѣльныхъ произносительныхъ Г 

слуховыхъ элементахъ. И 

Это разложеніе на отдѣльные элементы замі( 
но въ предлагаемыхъ здѣсь таблицахъ помѣщеніі 
условной транскрипціонной буквы на пересѣченіи" 
двухъ рядовъ: горизонтальнаго и вертикальнагоI 
Какъ этимъ путемъ достигается упомянутый здѣсц_ 
анализъ или разложеніе на элементы, мы увидимъ! 
при объясненіи таблицы. 
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§ 57. Табли ца, представляющая классификацію 
самостоятел ь но мыслимыхъ фонемъ русскаго языково - 
го мышленія /русской церебраціи/. 
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§ 58. 


Примѣчанія къ таблицѣ. 


I/ Графическіе символы всѣхъ самостоятельно 
мыслимыхъ фонемъ, свойственныхъ русскому языково¬ 
му мышленію, размѣшены въ І2-ти горизонтальныхъ 
рядахъ, пересѣкающихся съ ІІ-ю рядами вертикаль¬ 
на)». 


Воеденіе въ языковѣдѣніе. 


Л истъ м_й 





























































Въ слѣдующихъ примѣчаніяхъ, для сбереженія 


времени и мѣста, я буду пользоваться слѣдующими 
сокращеніями: 

гор. - горизонтальный рядъ или горизонтальные 
ряды. 

верт,- вертикальный рядъ или вертикальные ря-І 



вающі я на то, с какомъ рядѣ или о какихъ рядахъ 
идетъ рѣчь въ данную минуту. 


2/ Бъ таблицѣ виднѣются латинскія буквы, какъі 


знаки или изображенія соотвѣтствующихъ графемъ или! 
графическихъ представленій. Эти графемы ассоціиру¬ 
ются съ соотвѣтствующими имъ фонемами вообще по 1 
способу, свойственному имъ въ западно-европейских» 
письменностяхъ, пользующихся латинскимъ алфавитом» 
Никакого особаго объясненія не требуютъ наши! 
условныя транскрипціонныя графемы: , УЯ , ІЯ 

X. бб , КЪ , , X/ ,■ Ю , 4 . Графемамъ ЗГ » А . Ъ I 

О , іс , О ) О/ , Ь свойственны ассоціаціи приблЯ 
зительно по способу западно-славянскихъ письменное 
стей. 

О графемѣ будетъ сказано послѣ / § 60/. 1 
Графема ^ замѣняетъ собою нѣмецкой и* 

сѣверо-западныхъ славянскихъ письменностей /чешек* 
польской, словацкой , лужицкой/ ея примѣненіе взя-і 
то изъ русской письменности. 



Въ таблицу введены символы-графемы 


съ произвольной ассоціаціей. Объ нихъ будетъ ска- 







” 


зано послѣ /§ 65/. 

§ 59. 3/ Кромѣ цѣльныхъ, неразлагаемыхъ гра¬ 
фемъ /ь ъ исполненіи: буквъ"/ въ таблицѣ имѣются 

V I 

діакритическіе или аналитическіе знаки: и 

Каждому изъ нихъ свойственна ассоціація только съ 
однимъ дальше керазлагаемымъ произносительно-слу¬ 
ховымъ элементомъ, точнѣе: съ двумя элементами,а 
именно съ однимъ элементомъ произносительнаго ха¬ 
рактера и съ однимъ, соотвѣтствующимъ тому, эле¬ 
ментомъ характера слухового ил$ акустическаго. 

Діакритическій знакъ ^ С/ /, точнѣе 

его представленіе или соотвѣтствующая ему въ пси¬ 
хическомъ эентрѣ графема ассоціируется съ пред¬ 
ставленіемъ особой работы передней части языка и 
съ обусловливаемымъ этою работою представленіемъ 
такъ называемаго шипящаго" оттѣнка произношенія. 

4/ Представленіе діакритическаго знака , 
примѣняемаго въ этой таблицѣ, ассоціировано, съ 
произносительной стороны, съ представленіемъ под¬ 
нятія средней части языка къ небу и образованія 
между ними узкаго прохода для текущаго изъ легкихъ 
воздуха, со стороны же слуховой /акустической/ - 
съ представленіемъ акустическаго послѣдствія наз¬ 
ванной работы, т.е. палатальнаго" /небнаго/ зву¬ 
кового оттѣнка и связаннаго съ нимъ ослабленія 
другой, главной произносительной работы /наир. при 
[(э, Ѵ”* .работы губъ/, вслѣдствіе чего 

получается впечатлѣніе такъ называемой ^мягкости”. 

Такъ какъ рядомъ съ произносительно-слуховымъ 













представленіемъ поднятія средней части языка къ не 

бу и такъ яаз. мягкости" существуетъ въ русскомъ 

языковомъ мышленіи, какъ особая произяосительно-і 

слуховая единица, представленіе неподнятія средне! 

части языка къ небу въ связи съ представленіемъ 

такъ называемой твердости", то безусловная точ- 

»? 

постѣ графическаго обозначенія или графической см 




волизакіи требовала бы примѣненія,рядомъ съ экспо 
нентомъ положительной работы поднятія языка / и 
мягкости"/, тоже экспонента работы ^отрицательно 
работы не-поднятія языка/и ^твердости"/. Такимъ 
экспонентомъ могло бы быть ^ /нуль/, приставлен¬ 
ное къ изображенію графемы, т.е. мы писали бы ря- 
дот. съ б У И?' ѴГ 1 V І! і' г У г к о і 

о о о _о оо а 4 Э ,о .0 ^ о ;о о бй « 


тоже 


/ Го// /!’ л 0 і°2° і°т Г ( * 


Во безъ этого можно обойтись, понимая, что 
отсутствіе всякаго экспонента равносильно здѣсьз 
сионенту отрицательному", точные, нулевому. Если 
даже зъ математикѣ примѣняется этотъ способъ не- 
обозначенія само собою подразумѣваюцихся экспонбй 
товъ и коэфиціѳнтозъ, если въ алгебрѣ вмѣсто 'ІЬІ 
Т7 Конечно, ’термй я и положительный" и ^отрицатеі 
ный" употребляются здѣсь не въ математическомъ, а 
въ чисто языковомъ смыслѣ: я отрицательный" /мате» 
тически нулевой"/ обозначаетъ просто отсутствіе 

и 

вѣстнаго признака, въ данномъ случаѣ иредставлені 
средне-язычной работы;хотя впрочемъ съ этимъ ^отр 
нательнымъ” произносительнымъ представленіемъ свя 
зано и положительное" представленіе впечатлѣнія? 

і? 














пишутъ просто О-', 


, то тѣмъ паче мы можемъ поз¬ 


волить себѣ подобный пропускъ въ гораздо менѣе точ¬ 
ной наукѣ, каковою является языковѣдѣніе. 

§ 60. 5. Маленькое ѵгу , приставленное снизу 
къ буквѣ въ обоихъ горизонтальныхъ рядахъ /4-мъ и 
5-мъ/, является не символомъ какого-лиоо опредѣлен¬ 
наго произносительно-слухового, элемента, а только 
значитъ \'Ѵ\ЛлХ/0\Д>і/ІЛ- /измѣняемое/. Объ эгоизму- 
табильности" или измѣняемости будетъ сказано въ 
надлежащемъ мѣстѣ /въ 7-й главѣ, §§ 30-81/. 

Собственно говоря, всѣ транскрипціонныя бук¬ 
вы нашей таблицы слѣдовало бы украсить экспонен¬ 
томъ мутабильности", такъ какъ всѣмъ фонемамъ 
свойственна измѣняемость сообразно съ сочетаніями 
и общими условіями произношенія. Но тамъ эта измѣ¬ 
няемость подразумѣвается сама собою, какъ извѣст¬ 
ное ослабленіе, ограниченіе и уклоненіе отъ нормъ, 
т.е. отъ полноты проявленія мыслимыхъ свойствъ 
данной фонемы /напримѣръ, глухое Ъ вмѣсто звон¬ 
каго въ словѣ ІѴУЬО^/Ь смотръ”, ослабленное І 
вм. полнаго & въ словѣ |Хт ЪкСЬ пытка" и зм. 



звонкаго 


ка" и т.п./; здѣсь же, по крайней мѣрѣ съ произно¬ 
сительной стороны, нѣтъ единой нормы, нѣтъ едина¬ 
го типа данной фонемы или даннаго фонетическаго 
представленія, а исполненіе двоится сообразно с 


тѣмъ, что мыслится или представляется передъ на¬ 
чаломъ раздваивающейся фонемы мыслится 

приближеніе средней . части языка къ несу, 
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произносится болѣе спереди и даетъ впечатлѣніе і 
/ассоціируемаго съ русскою графемою и или і/; 
представляя же себѣ передъ ^ѵи отсутствіе приб# 
лиженія средней части языка къ небу, мы исполвяі 
емъ какъ болѣе задній гласный, акустическое 

впечатлѣніе отъ котораго ассоціируется съ рус-ш 
скою графемою ы /ср.§ 80 № 7/. 

§ 61. 6. Какъ уже замѣчено, при составленіи 
этой таблицы мною руководили прежде всего со обо# 
жен ія психологическаго характера. Изображаются! 
графемы, ассоціируемыя съ самостоятельно мыслмі 
ми фонемами, а упорядочиваются онѣ съ точки зрм 
яія примѣняемости фонетическихъ различій въ морі 
фологіи языка, т.е. съ точки зрѣнія ассоціацій! 
произносительно-слуховыхъ представленій съ пред! 
ставленіями морфологическими /структурными.строЯ 
тельными/. 

При произносительныхъ работахъ наше внимаш 
и языковое мышленіе направляется по преимуществ!; 
въ полость рта. Стало-бытъ, и помѣщенные вь наш! 
таблицѣ графическіе символы фонемъ ассоціируются 
прежде всего съ представленіями работъ полости! 
рта и обусловливаемыхъ этими работами частныхъ] 
акустическихъ впечатлѣній. 

8. Однимъ изъ глазныхъ различій между рабо-І 
тами полости рта является различіе между пред-К 
с давленіемъ локализованной /мѣстной/ зьукопроиз-І 
водной работы, исполняемой однимъ изъ подвижныя» 
органовъ полости рта, и между предот-ав лев іемъ -■ 






страдательнаго уклада всей полости рта какъ резо¬ 
натора, уклада, достигаемаго, конечно,тоже посред¬ 
ствомъ работъ отдѣльныхъ подвижныхъ органонъ поло¬ 
сти рта, ко уже работъ, не производящихъ мѣстнаго 
локализованнаго шума и вообще звука. Съ акустиче¬ 
ской стороны, въ первомъ случаѣ получается впечат¬ 
лѣніе такъ называемыхъ ^согласныхъ" /СЮПэопаЛ^ 
во второмъ же случаѣ впечатлѣніе такъ называемыхъ 
гласныхъ" / '^'0 С/СхХ//> /, /ср„$ 6/ . 

Какъ извѣстно, каждая работа подвижного ор¬ 
гана сопровождается соотвѣтственнымъ мускульнымъ 
/двигательнымъ/ чувствомъ, а каждое представленіе 
работы представленіемъ мускульнаго /двигательна¬ 
го/ чувства. 

9, Съ психологической точки зрѣнія, сообра¬ 
зующейся съ ассоціаціями произносительно-слухо¬ 
выхъ представленій съ представленіями морфологи¬ 
ческими, въ нашу таблицу входятъ, строго говоря, 
только фонемы, графическіе символы которыхъ помѣ¬ 
щены въ 11-ти горизонтальныхъ /1-11/ и въ 9-ти 
вертикальныхъ /1-9/ рядахъ. Фонемы, графическіе 
символы которыхъ помѣщены въ 12-мъ гор./ ^ 
въ Ю и II вертик. / V/ 0 ^ 0- & /, включены 

въ нашу таблицу, такъ сказать, въ качествѣ гостей 
Къ нашей таблицѣ принадлежатъ, строго гово¬ 
ря, только символы русскихъ и со гласныхъ"! онем ь, 
русскимъ же гласнымъ* фонемамъ будетъ впослѣд¬ 
ствіи посвящено особое табелярное обсзроню 
/глава 7, §§ 76 и слѣд./ 












§ 62. ТО. Такъ ограниченная таблица распада-а 
ется прежде всего на двѣ части: первую ивъ нихъ >вз 
составляютъ гор Л-9, вторую - гор. 10-11. Въ пер-} * , 
вой части помѣщены два параллельныхъ отдѣла, раз-'и^ 
личіе которыхъ использовывается /утилизуется/ въ ъ 
морфологіи. Второй отдѣлъ содержитъ фонемы, съ ко-он 
торыми ассоціируется представленіе положительной :ор 

' і 

средне-язычной работы, т.е. представленіе прибли-:' 
женія средней части языка къ небу. Первому же от-ти 
дѣлу свойственны фонемы безъ этой работы средней ѣ : 
части языка. Эти два отдѣла другъ другу ооотвѣт- к Д] 
ствуютъ и въ русской морфологіи чередуются. Напр.І 
/рыба/, хл,™ Ног /рыбѣ/ ; 3 І&С /с толъ/1 


Л&Х/й /стола/, /столѣ/. .,. ; ГЫЛи, /несуіею 

ІЛЛЛ о-І /несетъ/,... .Вообще различеніе пред- аст 
стявленій этихъ двухъ работъ средней части языка Іені 
/приближеніе ея къ небу или же не-приближеніе/ омѣ 
имѣетъ въ русскомъ языковомъ мышленіи первостз- мяг 
пенную важность. тве 


этомъ надо замѣтить, что въ русскомъ язи В' 


[При 

ков омъ мышленіи по части морфологіи противополож¬ 
ность 1 и 9 гор. | к! <^Ѵуу укладызаѳгу /і 

ся иначе, нежели противоположность I и 6 гор, емъ. 

•/ !)-[■/«-/, 2,7 гор. /Ѣ об.... V ОІ войс 

3 и 8 гор. / % I Ъ /} ким'і 

§ 63. II. Ряды !0 ѵ II гор. тѣмъ и от ли чают- я го 
ся отъ всѣхъ предшествующихъ, что имъ совершенно ^ 
чуждо морфологическое различеніе случаевъ ^езъ И ^ 
приближенія и съ лриближеніемъ средней части язн-яяут 
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какъ небу. Если они и могутъ существовать въ 

тухъ фонетическихъ разновидностяхъ /напр. і и 

І'Д и /, такъ это будутъ только чисто фоне- 

ическія /произносительно-слуховыя/ разновидности 

іъ зависимости отъ условій сочетанія съ другими 

конемами, ко онѣ не имѣютъ никакого отношенія къ 

морфологіи. Затѣмъ, у однихъ лицъ могутъ быть і, 

I твердыя", т.е. безъ приближенія средней ча- 
К и V 

сти языка къ твердому небу, но в ^мягкое", т.е, 

уГ I 

приближеніемъ средней части языка къ небу /с /; 

I другихъ всѣ три мягкія": не только С/ , но и 
Е'і !< 

щ * ; у третьихъ, наконецъ, всѣ три и твердыя". 

Не обращая вниманія на морфологическую роль 
шическаго различенія двоякой работы средней 
части языка, а руководствуясь единственно сообра- 
іенілми локализаціи произношенія, мы должны бы 
смѣстить: & | во 2 гор., въ случаѣ же ихъ 

мягкости" /сдедне-язычнссти/ въ 7 гор. / 
твердыя" 5 І Ь ^ въ 3 гор., мягкія" 1 ^ 
въ 8 гор. . 

“ р %/ V V 

[отдѣлеііе фонемъ 6 і ^ ^ въ особую груп- 
іу /гор.ІО-ІІ/, въ отличіе отъ всѣхъ прочихъ фо- 
іемъ, объясняется исторически: по скольку онѣ 
ройственны исконно-русскимъ и исконно-славян - 
ікммъ морфемамъ, оиѣ произошли или путемъ древ- 

вяго смягченія" /осре днѳязыченія/ фонемъ 4 гор. 

« 

ІІС ^ У /, или же развились изъ сочетаній: 

И 4 4 СВЯ8И съ этимъ слѣдуетъ упо- 
ы- |іянутБ, что и нѣкоторые случаи появленія фонемъ 


вы¬ 

н¬ 

ет- 


1 — 
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И,' Р У Л и 8 гор./, являющіяся историчесі г 
продолженіемъ сочетаній •Ц- * Ц- ’ -Ц~ , гол Э 
дятъ подъ понятіе такой же исторической измѣй с: 
мости, какъ А. 2± — .являющіяся историчес 

продолженіемъ: _й_ О ) ( .2^ (.^ )> (.^1 > 

§ 64. 12. Различеніе , съ одной стороны/"' 

тивопоставляемыхъ другъ другу рядовъ гор Л-5 
6-9, со свойственною этому различенію ^морфо, 
заціей", съ другой же стороны рядовъ гор.ІО 
сказывается не только въ морфологіи, но так® 
обыкновенной русской графикѣ, въ написаніяхъ, 
вершенно иначе ассоціируются съ соотвѣтствуй 
имъ произносительно-слуховыми представленія»на 
кыя написанія въ родѣ: па//пя, ле//ло, сы//м тѣ 
Ы//М. лъ//ль, тъ//ть, а опять иначе написаі нѣ 
це//цэ, ше//шэ, ци//цы , ши //щы, жи//жы, чи//ю^• 
щи//щы , шъ//мь, жъ//жъ, чъ//чь, щъ//щь , /Ср.| „и: 
пріемышъ , ножъ , мужъ , плащъ..., но ночь , мыі,фоі 

дрожь , мощь..../. <4 ' ; 

Къ рядамъ гор. ІО-ІІ слѣдуетъ присоедиіво* 
тоже гор. 12, т.е. фонему ^ , такъ какъ она или 

ляется точно также морфологически не-парнойщеь 

ѵ ✓ * 

и фонемы С, $ , X , Если же обратить вші 
на графичѳски-фонетическія ассоціаціи, то оідоь 
ся, что фонемѣ ^ въ русскомъ языковомъ мніііды 
не соотвѣтствуетъ никакая опредѣленная графа* 

/см.§ 18/. хож 

§ 65. 13. Графическіе символы фояемъ| чес 
^ , А , поставлены у меня въ угловатыхъ екфѣщ 
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• ^ [у] , 9 [Уі , Ю [|] , П [^'] . 


Зто я сдѣлалъ потому, что эти фонемы, какъ незави¬ 
симыя, самостоятельно мыслимыя и исполняемыя,свой¬ 
ственны только заимствованнымъ словамъ / бога , го ¬ 
сподь , благо , .., дзынга , джигитовка, „. и т.п./;въ 


Г 


> ^ 


обусловленныхъ же, зависимыхъ положеніяхъ /поѣз ¬ 
жай . когда и т ѵ,/ онѣ встрѣчаются и въ словахъ 
исконно-русскихъ. 

Что касается зс Г , то, конечно, я имѣю 
здѣсь въ виду сѣверно-великорусское произношеніе, 
равно какъ и то произношеніе объединяющаго лите¬ 
ратурнаго общерусскаго языка, которому свойствен¬ 
на вообще фонема ^ . Въ языковомъ же мышленіи 
тѣхъ лицъ, которыя вмѣсто ^ вообще произносятъ^ 
нѣтъ вовсе мѣста для фонемы ^ /за исключеніемъ 
развѣ подражанія иноязычному или хотя бы только 

, иноличному" произношенію/, и ея мѣсто занимаетъ 

•* 

фонема ^ , Тогда, конечно, графическому символу 
фонемъ ^ и у /гор. 4 и 9/ пришлось бы стоять безъ 
зсякихъ скобокъ, а графическій символъ фонемы С/ 
или вполнѣ бы отсутствовалъ, или же былъ бы помъ- 
цені зъ скобкахъ. 

§ 66. 14. Дадимъ себѣ теперь отчетъ въ послѣ¬ 
довательности горизонтальныхъ рядовъ нашей табли¬ 
цы и постараемся обосновать эту послѣдовательность. 

Если бы мы слѣдовали какъ каждовременному вы- 
іожденію произносительной дѣятельности изъ человѣ¬ 
ческаго организма, такъ и историческому ходу пере- 


ікобкаі мѣщенія произносительныхъ работъ снизу вверхъ и 

















сзади впередъ, мы должны бы начать съ полости го^ 
тани и кончить губами. Бъ этой именно послѣдоваі' 
ности мы знакомились съ произносительнымъ аппара 
томъ человѣческаго организма /глава 5, §§ 47-53/, 
Точно такого же порядка придерживается древне-ин 
дійскій алфавитъ (Ш.. Въ этомъ алфави 

тѣ, отличающемся безукоризненною научностью съ 
точки зрѣнія физіологическихъ наблюденій соотвіт 
ствующихъ ему произносительно-слуховыхъ элемея- 
товъ, графическіе символы фонемъ исчисляются въ| 
слвдующемъ порядкѣ: 

Гласные: Я 

/главный звуковой фокусъ / $у О I ХА' ^'•1 С 
въ полости гортани/ ) 1 1 л 

Согласные: І к 

/главный звуковой фокусъ ^а н V е .. задняя части д 
въ полости рта/ ^ ^ ^ ^ ^...средняя 
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гх^Ы чаоть яэ д; 
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и т. д. 
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В: 


Я же рѣшилъ придерживаться противоисториче¬ 
скаго /антиисторическаго/ порядка, т.е. начиная! 
съ рядовъ болѣе доступныхъ наблюденію,опредѣли 
мыхъ даже зрѣніемъ, и затѣмъ идти все болѣе на 
задъ и вглубь. По правдѣ сказать, подобный поря¬ 
докъ изложенія могъ бы быть иногда самымъ подход 
дящимъ и при обученіи такъ называемой ^всеобщей 
исторіи": наблюдать современное состояніе и заі 
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ГЬ Я! 


вверх: 


чаемыя въ немъ непонятныя явленія объяснятъ какъ 
продолженіе происходившаго въ прошломъ. Но і( все¬ 
общую исторію" мы оставимъ и вернемся къ своимъ 
горизонтальнымъ рядамъ таблицы фонемъ. 

И вотъ мы отмѣчаемъ, что въ каждой изъ грушъ 
рядовъ, установленныхъ на основаніи психологиче¬ 
скихъ соображеній /связь съ морфологическими пред¬ 
ставленіями/, порядокъ слѣдующій: отъ губъ черезъ 
переднюю часть языка къ задней части языка.Этимъ 
объясняются послѣдовательности гор. рядовъ. 1-2- 

3-4-6-7-8-9, Ю - II. 

Не обращая вниманія на столь важную психиче¬ 
ски противоположность между представленіемъ приб¬ 
лиженія средней частя языка къ небу и представле¬ 
ніемъ ея неприближенія, мы должны отожествить слѣ¬ 
дующіе ряды: I и б; 2,7 и 10; 3,8 и II; 4 и 9. 

Ибо вѣдь какъ въ І-мъ, такъ и въ б-ііъ раоо- 
таютъ губы; во 2—мъ, 7—мъ и 10—мъ — передняя 'іа^ь 
языка при плоскомъ ея положеніи; въ 3-мъ,8-гь и 
ІІ-мъ тоже передняя частъ языка, но приподнятая 
вверхъ, въ 4-мъ и 9-мъ - задняя часть языка. 

Ставя 5-й рядъ послѣ 4-го я измѣнилъ соблю¬ 
даемому вообще принципу топографической послѣдова¬ 
тельности: спереди назадъ. Вѣдь 5-му ряду свойст¬ 
венна работа средней части языка, лежащей между 
переднею и заднего. 

Не обращая вниманія на психическія взаимоот¬ 


ношенія фонемъ, слѣдовало бы фонему 
ряда помѣстить зъ 5-мъ гор. рядѣ. 


6 


12-го гор. 




§ 67. 15. Горизонтальные ряды нашей таблищ [С - 


могутъ быть разсматриваемы еще съ точки зрѣнія с'с: 
вѣта на вопросы: ассоціируются ли съ фонемами^ 
фическіе символы которыхъ помѣщены въ этихъ ряде 4 Д ] 
два представленія локализованныхъ работъ въ поло?У- 
сти рта, или же только одно подобное представле- ,т ‘ 
кіе? Иначе: происходитъ ли производство акустич(- ѳ 
скихъ впечатлѣній въ одномъ только мѣстѣ полості^/ 
рта, или же въ двухъ мѣстахъ? в 1 

Съ этой точки зрѣнія рядамъ і-5,І2 свойства 
но одно мѣсто, рядамъ же 6-9 два мѣста. Что же. ; бь 
сается рядовъ 10 и II, то, по скольку помѢщѳнені 0 Г 
въ нихъ фонемамъ свойственна ^твердость", т.е.нікс 
среднеязычность, они совпадаютъ съ рядами 1-5,11. 
присоединеніе же къ нимъ мягкости" или средне-і Г 
язычности переводитъ ихъ во второй разрядъ, т.е,|сл 
въ разрядъ двухмѣстныхъ фонемъ. )СС 

^Болѣе тонкое разсмотрѣніе этого Еопроеа яо|р л 
казало бы, что кажущаяся одномѣстность можетъ сІ ко 
провождатъся другою второстепенною произносите# 1 
ною локализаціей. Это прежде всего свойственно! 
І-му гор. ряду, въ которомъ неосложненная среді|Р ч 
язычностью губная работа сопровождается не з на чир* 10 ' 
тельного, мало замѣтною мобилизаціей задней част® 
языка. Нѣчто подобное можно отмѣтить при твер-р е: 

и 



ідв< 


§ 68. 16. Локализуя работы полости рта, ми| 


должны различать подвижные органы, точно молотьі и:ь 
и неподвижныя мѣста, точно наковальни. Съ исихи-| р 




цы Рекой точки зрѣнія, рѣшающей при всѣхъ лингвисти 
от-кскихъ /языковѣдныхъ/ вопросахъ, гораздо важнѣе 
гра.швижкые молоты, нежели неподвижные наковальни. 

,дь рѣшать то должно от носител ьноэ,количество му 
л о- куіьнаго /двигательнаго/ чувства. И вотъ въ мо- 
[в _ ртахъ у насъ возникаетъ и возбужденіе /побуждѳ- 
че „ |і е къ Дѣйствію, мобилизація, моторная иннерва- 
;ти |ія/ и ощущеніе отъ'исполненія работы, въ нако- 
льняхъ же одно только ощущеніе. 
твен-І Поэтому то мы примѣняемъ такія названія, какъ 
» ка-рбнке /гср. 1,6/, пе ре дне язычные плоскаго уклада 
п«ЦДгпп.2 7 ТО/, переднеязычны е съ приподнятымъ кон- 
. не-ромъ языка /гор. 3.8,11/, заднеязычные /гор. 4, 

, 12; И. среднеязычные /гор. 12,5/, избѣгая названій 
е- иродѣ зубныхъ", небныхъ", гортанныхъ". /Это 
ослѣднее, примѣняемое къ М'*' г- является 
росто безсмыслицей/. Иногда впрочемъ можно упот- 
блять названія, указывающія на страдательныя 
ковальни, но только какъ второстепенныя, част- 
ель- к- прибавки къ общимъ названіямъ по молотамъ, 
о ■ § 69. 17. Съ этой точки зрѣнія, ставящей на 

дне .Ірвомъ.планѣ роль подвижныхъ произносительныхъ 
[ілотовъ, мы должны соединить гор. ряды 2,3,10 т .II, 
а 3 въ одну группу, такъ какъ всѣмъ имъ свой- 
квенио представленіе произносительной работы пе- 
ідней части языка 

^ 18. Гор. рядъ 1 долженъ быть противопостав¬ 
ит всѣмъ остальнымъ, такъ какъ только ему одно- 
I свойственно представленіе чистой работы губъ, 


. е. 


,чи- 

ІСТИ 

! Р- 

мы 

оты, 


1ХИ- 







безъ язычнаго осложненія, хотя в прочемъ,какъ I 
мѣчено въ § 67, къ губной иннерваціи присоедиі 
ся обыкновенно болѣе или менѣе явственная инні 
ція задне-язычная. Въ 6-мъ гор. рядѣ мѣсто эті 
сопутствующей заднеязычной работы замѣняетъ я 
та среднеязычная, играющая столь важную роль! 
морфологіи русскаго языкового мышленія. 

19. Гор. ряды I и 6 противопоставляютсяI 
остальнымъ, ибо только этимъ двумъ рядамъ, II 
свойственно представленіе губной работы, тоги 
какъ всѣмъ остальнымъ рядамъ положительная ра| 

губъ совершенно чужда. 

20, Въ области этихъ остальныхъ, чисто И 
ныхъ рядовъ, остающихся по выдѣленіи губныхъ И 
ДОВЪ I и 6, рядамъ 2,3,7,8,10,І т свойственно! 
отавленіе работы переднеязычной, тогда какъ ■ 

представленіе чуждо рядамъ 4,9,5 и 12. 

21. Ряды гор. 5,6-9,12 могутъ быть соѳди 
въ одну группу благодаря ассоціаціи свойствен 
имъ фонемъ съ представленіями среднеязычной И 

ты . 

22, Оставленные вообще безъ разсмотрѣнія 

тикальные ряда 10 и II / я глас ныв"/ умѣщаются! 
первыхъ пяти гор. рядахъ. Въ 6-мъ рядѣ мы бИ 
стили графическіе символы ЛЛ?, О, /въ род® 
мецкихъ О* 0 или французскихъ і^, I 

бы подобнаго рода фонемы имѣлись въ русском* 
новомъ мышленіи. 

§ 70. 23. Обозрѣніе горизонтальныхъ ряЛ 
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приводитъ насъ къ заключенію, что въ русскомъ язы- 
козомъ мышленіи въ области произносительно-слухо¬ 
вой преобладаютъ представленія работъ передней ча 
сти языка и представленіе работы средней части язы 

ка. 

Какъ уже нѣсколько разъ замѣчено, различіе 
представленія работы среднеязычной и не-средне - 
язычной морфологизуется въ русскомъ языковомъ мыш 
(леніи и проходитъ черезъ всю произносительно-слу¬ 
ховую систему этого мышленія. 

24. Въ связи со среднеязычностью слѣдуетъ за 
мѣтить, что въ гор. рядахъ 6-9, благодаря осложне 
; нію этою среднеязычностью, всѣ фонемы /р . .. К . 
со стороны работы главнаго подвижного органа /про 
[износительнаго молота/, на одну степень слабѣе,не 
жели соотвѣтствующія имъ фонемы въ горе рядахъ 1-4 

/р_ к. .. /.Такое же ослабленіе главной ра 

боты происходитъ отъ присоединенія къ ней другихъ 
осложняющихъ работъ или же акустическихъ результа 
[тезъ: отъ звонкаго дрожанія голосовыхъ связокъ 

А 

[гортани / Ь. слабѣе Ь, слабѣе^! ..../; отъ про¬ 
пуска воздуха въ носъ и носового резонанса / 222 
[слабѣе 4, КЪ слабѣе об .,../„ 

I Вообще это постепенное ослабленіе можно по¬ 
казать на примѣрѣ изъ губныхъ рядовъ, пользуясь 
при этомъ знакомъ У въ значеніи больше”, силъ- 

йе": т ' 

При Й одна главная работа, 


ЙДОВІ 


Л истъ ?-й. 


Введеніе въ языковѣдѣніе. 
















при 


осложненіе звонкостью голосовыхъ свЯ' 
зокъ гортани, 


” Ь' осложненіе среднеязычныхъ съуженіемъ, 

- Т' 1 


осложненіе двумя сопровождающими ра¬ 
ботами: ЗВОНКОСТЬЮ ГОЛОСОВЫХЪ СВЯЗОК! 
и среднеязычностью, 

" УУ\ осложненіе звонкостью и носовымъ ре¬ 


зонансомъ, 

, » 

" УУ\ осложненіе тремя сопровождающими ра¬ 
ботами . 

§ 71. Перейдемъ теперь къ обозрѣнію вертикали 
яыхъ рядовъ. 


25. Постепенность этихъ работъ основана тоже 
на различіяхъ работъ въ полости рта, и именно на ] 
количественныхъ, пространственныхъ, раз линіяхъ. Ря¬ 
ды эти слѣдуютъ другъ за другомъ вообще въ поряд¬ 
кѣ нисходящемъ по степени сжатія или съужеиія ор-1 


гановъ въ полости рта: 

|з 6 т і и* іл. о 

І Л п 'З Ъ II 

к % у X и ъ I 


При этомъ верт. ряды 6-9 исключаются, какъ на 
рушающіе эту постепенность. 

26. Все еще съ точки зрѣнія различія работъ 
въ полости рта мы можемъ опредѣлять вертикальные 
ряды слѣдующимъ образомъ. 

1-3 - представленіе сжатія, смычки /и обыкно- 


і 


з 


венке разжатія, взрыва/, , 

4-5 представленіе звукопроизводяаго с ближе ніяі 
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І ’ановъ, щели, протока /спиранты/, 

6-7 - согласные ^дифтонги", сочетаніе въ об- 
іъ представленіи одной фонемы особенностей ря- 
іъ 1-2 съ особенностями рядовъ 4-5, 

8 - представленіе дрожанія органа, 

9 - представленіе переднеязычнаго сжатія,со- 
•вождаемаго отверстіями по бокамъ языка, 

ІО-ІІ - пассивный укладъ всей полости рта. 

27. 3-й верт. рядъ отличается отъ всѣхъ ос- 
іьныхъ тѣмъ, что въ немъ стоятъ графическіе сим- 
ш фонемъ, ассоціируемыхъ съ представленіями опу- 
ля мягкаго неба и носового резонанса, вызывае- 
'° проходомъ звонкаго воздуха въ носъ. Всѣмъ ое- 
іьнымъ рядамъ чужды эти произносительно-слуховыя 
оставленія. 

28. Только 1,4 и 6 верт. рядамъ свойственна 
’оціація съ представленіемъ раскрытія голосовыхъ 
?зокъ гортани, обусловливающаго такъ наз. глу- 
И /безголосый/ оттѣнокъ сложнаго акустическаго 
зчатлѣнія данной фонемы. Всѣ же остальные ряды 
вровождаются въ той или иной мѣрѣ ассоціаціей съ 
едставле кіемъ напряженія голосовыхъ связокъ.вы- 
вающаго акустическое впечатлѣніе звонкости" /го- 
саости/. Одно впечатлѣніе звонкости, впечатлѣніе 
лѣе слабое, свойственно верт. рядамъ 2,5,7, дру- 
ѳ, болѣе сильное - рядамъ 8 и 9, другое - ряду 
■у, самымъ же сильнымъ впечатлѣніемъ и постояннымъ 
едставленіемъ звонкости отличаются, благодаря от - 
ытому резонансу полости рта, верт. ряды 10 и Іі. 




§ 72. 29. Разсмотрѣніе вертикальныхъ рядовъ 
со стороны участія произносительныхъ работъ и аку-і 
стическихъ результатовъ не въ полости рта, а въ 1 
другихъ полостяхъ, въ полости гортани и въ носо¬ 
выхъ полостяхъ, приводитъ насъ къ заключенію, т :тоИ 
въ русскомъ языковомъ мышленіи преобладаютъ фоне-1 
мы, ассоціируемыя, съ одной стороны, съ представ-И 
леніемъ звонкости голосовыхъ связокъ гортани, сь| 
другой же стороны, съ представленіемъ поднятія мяіі 
каго неба и отсутствія носового резонанса. 

30. Принято различать и звуки” мгновенные" иі 
длительные". Мы тоже обратимъ вниманіе на это 

различеніе; но при этомъ должны различать мгновеЛ 
ность и длительность .со стороны отдѣльныхъ произні 
сительныхъ работъ, со стороны фонетической,отъ ыЛ 
венности и длительности со стороны акустическаго! 
результата. Самъ я здѣсь этой мысли развивать нея 
стану, а только прошу разобраться въ фонемахъ: 

^ 4 т Ѵ“ и О ; С, ^ % 0;|з‘4 ж и опр 
дѣлить, какое изъ ассоціируемыхъ съ ними частныЛ 
представленій, какъ произносительнаго, такъ и слш 
хового /акустическаго/ характера, является длитѳЛ 
нымъ , и какое мгновеннымъ . 

31. Точно такъ же могутъ не совпадать слож -I 

ность и простота произносительныхъ работъ и вызн-1 
заемаго ими акустическаго результата. | 

§ 73. До сихъ поръ мы занимались обозрѢніеміі 
и характеристикою фонемъ вашей таблицы по преиму^И 
ству съ произносительной точки зрѣнія, примѣшивая! 










однакожъ къ этому и соображенія акустическаго ха¬ 
рактера. Теперь же сосредоточимъ свое вниманіе на 
акустической классификаціи фонемъ , т.е. на класси¬ 
фикаціи по слуховымъ впечатлѣніямъ и представле¬ 


ніямъ. 

Съ этой точки зрѣнія отличаемъ прежде всего 
фонемы шумныя / (^ЯЛіОША сЛі &( 2мХл/ и сонорныя 
/Хо ОілХк /: при шумныхъ перевѣсъ на 
сторонѣ мѣстнаго шума, возникающаго въ полости рта, 
при сонорныхъ же перевѣсъ на сторонѣ резонанса 
всей полости рта. 

Шумными" надо признать верт..ряды 1,2,4-7.т.е. 

ЬІ (с, Ь'ѣ 1 К', І Ь X, І'Гх'І ьс бсід, 

4' а ѵг X ѵ ѵ 1 X' у' ^ 7 л 


’ і 


Ч 


•) 3 


^сонорными" же верт.ряды 8,9,3,10,11, т.е. Ъ Ъ, 

Ь 1 ! } Пѵ п, Уп‘ ѵь ) ѵс и’ с а с. 

Къ сонорнымъ слѣдуетъ прибавить тоже фонему ,ц 
графическій символъ которой помѣшенъ на пересѣчё- 
кіи 12-го гор .ряда съ -5-мъ верт". рядомъ, т.е. фонему ^ . 

Всѣ сонорныя фонемы обличаются представл&ніеьъ 
болѣе или менѣе сильнаго резонанса всей полости рта 
Къ этому въ 3-мъ верт,рядѣ присоединяется представ¬ 
леніе носового резонанса. 


Фонемы І-го верт. ряда можно считать ,по ихъ 
главному, основному моменту произношенія, съ точки 
зрѣнія акустической, абсолютно нѣмыми .Во время сжа¬ 
тія органовъ рѣчи при |эТ К. | |0 Т. ^ К" ке слышно 
никакого звука, тогда какъ при О ОЬ О, |) сѴ 
/2-й верт/ можно, усиливая напряженіе голосовыхъ 





















А- V/ 


связокъ, вызвать явственный гортанный /голосовой] 
голосовыхъ связокъ/ звукъ именно во время сжатія! 
въ полости рта. Сжатіе же въ полости рта при фояеі 
махъ 3-го ряда, УУѴ И/, УУі 'и. 1 не мѣшаетъ вовсе см' 
н ому резонансу носовыхъ полостей и полости рта: I 
при ИИ УѴ\ * всей, а при К и.* укороченной. 

Различіе шумныхъ и сонорныхъ отражается въ $ 
нетическомъ построеніи словъ въ зависимости, ваш 
мѣръ, отъ ударенія /акцента/: сонорныя фонемы моі 
гутъ быть и слоговыми /слогообразующими, сонантам! 
и сослоговкми /кон-сонантами, сонантическими коі 
эфиціентами"/, и просто не-слоговыми /консонанта! 
ми/, тогда какъ шумнымъ приходится обыкновенно іі 
рать въ слогѣ роль однихъ только не-слоговыхъ /я 
слогообразующихъ, консонантовъ/ /ср.§ 81/. 

§ 74. 33. Какъ выше /§ 65/ замѣчено,въ углом 
тыхъ скобкахъ помѣщены у меня графическіе символ! 


рѣдкихъ фонемъ: [^] , [^1 [ ^ ] 

слѣдовало бы прибавить Л А*7 и 


ляющіяся рядомъ съ 


д 


и 


V 

г» 


т 


Къ этому I 


, появ 

только въ исключите!! 




ныхъ условіяхъ сочетанія и положенія въ словѣ. 

34. Это замѣчаніе вводитъ насъ вообще въ рм 
смотрѣніе такихъ видоизмѣненій основныхъ фонеюЯ 
шей таблицы, появленіе которыхъ обусловливается* 
вѣстными сочетаніями /см.§ 60/. « I 

Такъ, напримѣръ, рядомъ съ фонемами ъ Оѵ (1 
2-го гор. ряда имѣются, по мѣсту прикосновенія 
ца языка къ небу, такія же фонемы 3-го /и ІІ-го/ 

V і I ѵ . I 1 

гор. ряда : А АааМ-ск /штука/, 0 ъСЬИЛлгі /штаны/, 


і 

в 




X 

X 

т 

Ж( 

аі 
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% о[>С(/1 /ждать/, КсХ^ОІа] /каждый/, ІУ\АЛ/Ь 
/шнуръ/, ГѴѴОЪПОі /можно/ и т.п. О ^ смЛ 65. 

Точно также не предвидѣны въ таблицѣ глухія 
фонемы Ъ I/1/' К ИКИ Ип ' . т.е. фонемы *Ѣ "в 
и т.д. безъ музыкальнаго дрожанія голосовыхъ свя¬ 
зокъ гортани. Между тѣмъ, благодаря непреодолимымъ 
силамъ сочетанія въ области периферій произноси¬ 
тельнаго аппарата, таковыя фонемы появляются въ 
русскомъ произношеніи. Такъ напримѣръ, РоЪъ 
/Петръ/, і І'УѴО К/Ь /смотръ/, І'У^Л К^Сѵи Л / 0"О /ми¬ 
нистръ/, ^>оЬъ /оодръ/, Ѵѵи^>Х /мысль/, 

/пѣснь/, сЬс&Ллѵі /драхмъ/, І Оууі оСолуѵѵі / жан¬ 
дармъ/ и т.п. 

Объ ослабленныхъ гласныхъ, о гласныхъ глухихъ 
/безголосыхъ/ и т.п. будетъ сказано впослѣдствіи 
/5 81/. 


35. И вотъ мы убѣждаемся въ необходимости от¬ 
личать фонемы, самостоятельно мыслимыя и вмѣстѣ съ 
тѣмъ исполняемыя согласно съ произносительнымъ на¬ 
мѣреніемъ, отъ фонемъ, измѣняющихся въ исполненіи, 
т.е. принимающихъ въ исполненіи видъ не соотвѣтст¬ 
вующій опредѣленному произносительно-слуховому на¬ 
мѣренію. 

г Сначала отъ этого могутъ получаться только пре¬ 
ходящія слуховыя впечатлѣній, не вызывающія въ пси¬ 
хическомъ центрѣ постоянныхъ представленій; но за¬ 
тѣмъ накопленіе /кумуляція/ особыхъ впечатлѣній мс- 
иетъ вести къ появленію новыхъ, самостоятельныхъ, 
автономныхъ фонемъ. 


I 






ч 

в 


- ~ 

Такъ, напримѣръ, въ русскомъ языковомъ мышле 
Ніи нѣтъ пока мѣста для упомянутыхъ подъ № 34 $о 
немъ & и 3-го гор, ряда, но со временемъ о 
могутъ отдѣлиться ОТЪ ^ сЬ Ух и укрѣпиться въ^р 
говомъ центрѣ какъ нѣчто самостоятельное. Нѣтъ и 
ка глухихъ Ъ И ' УУ) какъ самостоятельныхъ 
произносительно-слуховыхъ представленій, но никто 
не можетъ поручиться за то. что онѣ современенъ 
явятся. 

§ 76. 36. Только что затронутое разнообрази 
исполненія одинаковыхъ психически фонемъ свойств 
но одному и тому же носителю извѣстнаго языковоі 
мышленія. Кромѣ того необходимо отмѣтить кояебаві|с 
въ зависимости отъ разныхъ носителей той научяоГ 
Фикціи, которая называется общерусскимъ языкомъ, 1 
б. въ зависимости или отъ индивидуальныхъ особен 
ностей, или же отъ діалектической принадлежности 
/отъ происхожденія изъ среды того или иного го^^Н 
ра/ /ср. §' 54/. 

О , могущемъ замѣнять собою во всѣхъш® с 
случаяхъ его появленія, мною сказано въ § 65.*■ т - 

Затѣмъ извѣстно, что довольно значительная 
процентъ носителей русскаго языкового мышленія, Я 
бенно изъ такъ называемой ^интеллигенціи ? 
состояніи, исполнять передне -язычное Ъ и замѣняеш 0 
_ ехх . сходною по исполненію фонемой э-адне-язычна!’у е 
и вообще задке-ртоваго образованія. Для такихъл| ла 


Р; 

Г( 

Л' 


не въ З-іі 


г 




мѣсто графическому символу фонемы 
а въ Ѵмъ гор- рядѣ. 








Точно также еще большему проценту лингвисти¬ 
ческихъ русскихъ не дано переднеязычное ислолне - 
ніе фонемы ^ ; они замѣняютъ ее фонемою губной 
локализаціи, чѣмъ то въ родѣ неслогового / %>/. 
Графическому символу такой фонемы мѣсто не зо 2-мъ, 
а въ І-мъ гор. рядѣ. 


Глава 7 /продолженіе 6-й главы/. 

Обозрѣніе и упор ядоченіе гласныхъ фоне мъ 
/ русскаг о языкового мышленія. 

I 76 . При согласныхъ / И/Оп- еь / 

главною, со стороны исполнительныхъ работъ,являет¬ 
ся звукопроизводная локализація въ полости рта. 
Работы полости рта сопровождаются работами полости 
гортани. 

, При гласныхъ / С. сЛл/0 / же нѣтъ въ по- 
ости ржа звукопроизводнаго фокуса. Звукопроизвод- 
нкй фокусъ находится въ гортани, но характеръ гла¬ 
снаго зависитъ отъ свойственной ему формы всей по¬ 
сти рта, являющейся резонаторомъ или надставною 
'руб ой /М УіуЬсокъЧЛ) / /ср. § 61 № 8/. 

Стоя на психической точкѣ зрѣнія, я помѣстилъ 
|ві общую таблицу фовемъ_ русс кп гз-хза&тс го мышле¬ 
нія графичеекіе символы почти только тѣхъ фонемъ, 
которыя исполняются согласно съ ихъ постоянно су¬ 
ществующимъ психически составомъ изъ дальше нераз¬ 
лагаемыхъ произносительно-слуховыхъ элементовъ. 

Здісь же, при систематическомъ обозрѣніи особой 
Іргуппы, группы гласныхъ фонемъ, т.е. фонемъ резо- 















іи о 


нанса всей полости рта без ъ какого бы то ни был! 
мѣстнаго шума, я привожу не только графическіе! 
символы фонемъ самостоятельныхъ и максимально! 
зависимыхъ /или же минимально зависимых но! 
фонемы зависимыя, причемъ эта увеличенная завис 
мостъ можетъ быть двухъ или даже болѣе степеней 
Иначе: въ этомъ обозрѣніи нашли себѣ мѣст»— 
не только фонемы, исполняемыя сообразно съ проР с 
носительвымъ намѣреніемъ, но тоже фонемы, испоІ?с 
ніе которыхъ далеко не совпадаетъ съ этимъ прі 

носителънымъ намѣреніемъ. р С 

И все таки я и здѣсь стою на психологичесі 
точкѣ зрѣнія. Вѣдь, если бы даже произносителі, 
намѣреніе во всѣхъ случаяхъ было одинаково, В; ро 
можно сомнѣваться, то однакожъ имѣются при зт| 
столь разнообразные слуховые /акустичеекіе/рѳЯ 
таты, что, по крайней мѣрѣ со стороны восприыі 
тельной, со стороны слуховой, участники данная 
языкового общенія получаютъ совершенно об особ® 
ныя впечатлѣнія, способствующія^образозаніюи! 
роченію особыхъ фонемъ. Фонема (X въ слогахъ ві 
ударяемыхъ средняго уровня /§ 77 и слѣд./ обосі 
доне только отъ ^ , во к отъ (X высшаго урош 
/т.е. отъ (X бъ скотѣ ударно:.:V - -Фонемы 15 Я 
какъ нельзя смѣшивать съ фонемами СХ, 
Развитіе и упроченій новыхъ фонемъ подобнаго* 
имѣетъ важное значеніе для будущаго даннаго нВ 
кого или національнаго языка, т.е. для продож _ 
въ будущемъ современнаго коллективнаго языков# ] 
М и щлені я /с р. § 74 ,№ 35/. ^ 




' % 77. Таблица гласныхъ фонемъ / Ѵ"0 ѴОкѢЦъ / 
русскаго языкового мышленія. 
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§ 78. Объясненія и примѣчанія . 

1. Губное сближеніе, видоизмѣняющее укладъ 
всей полости рта, какъ резонатора, сопровождается 

обыкновенно тоже сближеніемъ задней части языка съ 

И’ 

[вебомъ, или, по крайней мѣрѣ, болѣе или згв-аѣв силъ- 
[ной иннерваціей этой задней части языка. Прионе 
только округляются губы, но вмѣстѣ съ тѣмъ доволь¬ 
но высоко подымается задняя часть языка /ср.§ § 67 
г 69, № 18/. 

2. Благодаря анатомическому устройству,губное 
сближеніе является болѣе опредѣленнымъ,нежели сбли¬ 
женіе язычное. Въ языкѣ имѣемъ три главныхъ фокуса 
произносительной иннерваціи и произносительной ра- 
























боты: въ передней части языка, въ средней и заія 
Кромѣ того отличаемъ работы краевъ языка и егв 
редины, работы при напряженномъ состояніи мусщ в 
языка и при ихъ вяломъ состояніи, и т.п. Но 
различенія не играютъ въ русскомъ произношеніЯи 
какой роли, за исключеніемъ развѣ различія пов* 
ряженЕОСТй, сопровождающаго различіе по уровн^Иі 
произносительной силы и слухового /акустияесі^| 
впечатлѣнія. 

Гласныя фонемы передне-язычнаго сближеньи 
строгомъ смыслѣ этого слова отсутствуютъ въ « 
вомъ мышленіи громаднаго большинства извѣстні^И 
намъ племенъ и народовъ, въ томъ числѣ такъ В?' 
въ русскомъ языковомъ мышленіи. За то въ это^^" 
языковомъ мышленіи очень важную роль играетъ» 
личекіѳ среднеязычной работы и работы задяе- г. 
ной, находящееся въ тѣсной психической связи 
морфологизовакнымъ различіемъ между ке-среди^^ 
ккми / твердыми"/ и среднеязычными /„мягкшЩ^ 
гласными /§§ 59, 62 - 64/, р§вя 2 .-кам 
местью обща го /іре дстав ленія въ зависимее ^ 

предшествующихъ ему произносительныхъ 
ній: 1/ѵт» становится то заднеязычнымъ ,у людеГ 
мотныхъ ассоціація съ графемою ы /, то среде 
язычнымъ /ассоціація съ русскими графемами 

Заднеязычное сближеніе у меня поставлв^^™ 
часъ послѣ губного и передъ средне-язнчнядДИ 
слѣдующимъ причинамъ: 1/ между губною и 
язычною и нерваціей и мобилизаціей сущее 



і. 


дне! 


я связь /§ 78 № I, §§ 67 и 69 № 18/; 2/ фонемамъ 
сеі и & высшаго уоовня соотвѣтствуетъ на среднемъ 
:ѵлоировнѣ фонема & заднеязычнаго сближенія. 

§ 79. 3. Различеніе трехъ главныхъ уровней си- 
г ники самостоятельности гласныхъ фонемъ русскаго 
наАішого мышленія диктуется тѣмъ общимъ соображе- 
тъ Цгь ѵ что въ русскомъ произношеніи болѣе,чѣмъ во 
агоАгихъ другихъ, произносимое слово является строй- 
ъ единымъ цѣлымъ, въ которомъ одна господствую- 
я вф- частъ, одно господствующее произносительное мѣс 
язык® /слогъ съ удареніемъ"/ подчиняетъ себѣ всѣ ос- 
ыхъ рння. Это господствующее произносительное мѣсто 
же ірорвдоточиваетъ на себѣ произносительное вниманіе, 
мъ ■«бѣдствіе этого ослабляется точность исполненія 
развшьаыхъ произносительныхъ мѣстъ /т.е. остальныхъ 
ртовъ и слоговыхъ фонемъ/. 

Высшій уровень тожествененъ /идентиченъ/ со 
омъ удареннымъ /самаго сильнаго ударенія/. На 
;немъ уровнѣ стоятъ слоги непосредственно пред- 
•вуюдіе ударенному /вода, годовой, самокатъ, бе^ 
і г т,п./, равно какъ и конечные гласные звуки 
печныя гласныя фонемы/ словъ, т.е. гласные въ ко 
ихъ открытыхъ слогахъ /года, берегу, выпили,мб- 
и т.п./ На низшій уровень нисходятъ слоги и ело- 
фонемы во всѣхъ прочихъ положеніяхъ, т.е. не¬ 
ударен іѳмъ, начиная со второго слога /годовбй, 
чокъ, кипятокъ, водоворотъ, водоворотами, пере- 
ит.п./,аво всѣхъ слогахъ послѣ ударенія,вклю 


ів тъ 


сюда и послѣдній 
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но 


чивается согласною фонемою /выѣхать, шиворотъ,пі ^ 
года, колоколъ, разбрасывать и т.п./. 

4. Звуковой фокусъ фонемъ гласныхъ находи# п * 


ас въ. 


въ полости гортани, а полость рта является резоі 
торомъ, сообщающимъ впрочемъ каждому гласному зр ог 
ку его специфическую окраску. Точно также работЁ 0 * 1,1 
голосовыхъ связокъ гортани регулируется всякагоІ оти 
да акцентъ, какъ экспираторный /выдыхательный,! 
центъ силы, ударенія/, такъ и музыкальный /инт# дня 
ція/. Отсюда понятно, почему столь сильное вліягУ г0 
на исполненіе гласныхъ имѣютъ отношенія ударе®* т0 
сти. 

5. Въ русскомъ языковомъ мышленіи у 
слоговъ и слоговыхъ фонемъ морфологизуется.а 
идетъ рѣчь о морфологизаціи, то мы должны соглі 
ситься, что, хотя въ исполненіи ударяются /акдв 0 ^ 
туются/ слоги и фонемы, то однакожъ съ психолог| кал 1 
ческой точки зрѣнія или съ психической стороЕя| гле ' 
реніе свойственно не произ носительно-слуховымш 
стямъ словъ, а частямъ морфологическимъ, т.е.^ ю ш 
фемамъ. Въ формахъ берега, колокола , у чите ля, ;* натч 
та .... ударяется конечная морфема, окончаніей® стт 
въ вынести , Выѣхать , выдѣлка и т.п. начальная/ Ю/ ^ 
/МЛм\ - вы/; въ бороду , голову и т.і| Дан ' 1 


ь сл 
по 

е о 
адои 


фема 

первая гласная фонема, какъ составная часть /каі 
компонентъ/ главной морфемы или корня / ООЪО# 11 »®® 
’(уо /; въ хаживать, настаивать. забрасыватіР дуЕ 
заподозривать и т.п. - послѣдняя гласная фонема: 
морфемѣ, непосредственно предшествующей суффи| нѳмй 













пол- 


•\м\Г~!Х~ (вы, - ива^ и т.д.. 

Въ русскомъ языковомъ мышленіи морфологизова- 
ітсЯ 1 прежде всего двѣ противоположности: і/ при сог- 
,.., в ршхь фонемахъ указанная раньше /§§ 62-64/ про- 

^ О Вег Г 

игоположность работъ средней части языка / твер- 

оЬу-І * «ѵ 

от ою| всть " и мягкость"/, 2/ при гласныхъ фонемахъ 
го роРТівоположность ударяемости и веударяемости. 

„ § 80. 6. Среднимъ съуженіемъ" называемъ или 

, ЭК- ь г» 

I двятіе даннаго произносительнаго органа /той или 
■гой части языка/ вверхъ, или же округленіе губъ, 
столько поднятіе или округленіе первой степени, 
і случаѣ же крайняго съуженія" данная часть язы- 

— поднимается еще выше, губы образуютъ еше мевь- 

м. о с тіг 


гона 

іявіе 

ямо- 


разь 


ла- 


ы уд 

ъ ча- 

МОР' 


отверстіе. Но и то и другое сохраняетъ роль 
ідоизмѣненія всей полости рта, какъ общаго резо- 
цев 1 т0 Р а > не производя въ данномъ мѣстѣ полости рта 

л , Іошизованнаго специфическаго шума. Напримѣръ, ок- 

оги-г 

гленіе губъ, сзойственнге фонемѣ IX /ассоціація 
і русскими графемами ю /, только видоизмѣняетъ 
св полость рта, сообщая ей форму своеобразнаго ре¬ 
зонатора; увеличивая это съуженіе, мы производимъ 
(Х-! іствкй губной шумъ к переводимъ гласную /вокаль- 
морів/ ф° нем у въ область согласныхъ /не-вокаловъ,кон- 
п рантовъ/. 

'какш Значеніе графическаго символа и* объяснено 
Э ОІ, Ііме /§ 60/. Здѣсь же я пополню изложенное тамъ 
дующимъ замѣчаніемъ: 

Психическое отожествленіе двухъ разновидностей 
ввѳіш Ьѵю /одной, ассоціируемой съ графемой ы, дру- 







гой же, ассоціируемой съ графемами и 1/ і;казн | 
ся въ стихотворствѣ: кобыла и носила даю^ъ бе| 

ризненную рифму. 

8. Бъ моемъ обозрѣніи помѣщено только поі 
ному графическому символу для фонемъ О/ ^ В 1 
го уровня и для фонемъ (і і' средняго уровня.! 
тически же каждая изъ этиха фонемъ раэнообраі 
въ зависимости отъ сочетанія съ слѣдующими сі 
сними фонемами со стороны ихъ не среднеязычно! 
/ твердости"/ и среднеязычное™ / щ мягкости’VI 
напримѣръ баба и бабѣ, матъ и мать, мятъ и Л 
пятый и пятъ, ЭТОТЪ и іти, шесть и шестъ, ВѣОІ 
ка и вѣсть..., дала и вдали, зато и затѣмъ, I 
и валокъ, соглядатай и гляди, котомъ и котп.і 
ла и стрѣлять, несу и несетъ... Эти оттѣнки! 
существовать пока только въ исполненіи и прЛ 
дкть различныя впечатлѣнія ка ухо и па соси! 
нательную способность вообще;но они могутъ! 
усиливаться до такой степени, что каждому I 
соотвѣтствуетъ въ языковомъ мышленіи даннаго! 
вида особая фонема. 

.§ 81. 9. Вмѣсто графическаго символа ■ 
низшемъ уровнѣ можно бы для большинства слу! 
оставить Іѵи . ИР зто было бы только для! 
шинства, а не для всѣхъ случаевъ. Графема ■ 
волизуетъ только полное обезличеніе гласной 
мы и ея низведеніе на низшую ступень самосЯ 
нести„ Изъ всѣхъ частныхъ представленій, ас! 


руемых'ь съ общимъ представленіемъ гласной! 
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за фонемами, объединяемыми этимъ символомъ > 
остается только представленіе слогообразованія или 
сонантности, да кромѣ того отрицательное представ¬ 
леніе отсутствія губной работы. Фонемы Ъ испол¬ 
няются только съ помощью языка, или болѣе впереди 
/средняя часть/, или болѣе назади /задняя часть/, 
въ полной зависимости отъ представленія, ассоціи¬ 
руемаго съ предшествующею согласною фонемой / твер- 
дость" или не-сред.неязычность, ^мягкость" или сред- 
неязычность/. 

Въ этомъ положеніи появляется, въ благопріят¬ 
ныхъ случаяхъ, стремленіе къ полному устраненію 
особаго гласнаго момента произношенія, стремленіе 
къ нулю", что и символизовано мною съ помощью зна¬ 


ка —► О /нуль/. При нахожденіи въ данномъ слогѣ 
одной изъ сонорныхъ фонемъ /§ 73/ эта сонорная фо¬ 
нема становится носителемъ слогового акцента, ста¬ 
новится сонантомъ /елогообразовательнымъ/. Примѣ- 



селить/ и т.п.. Конечно, каждый такой сонорный сло¬ 


говой сопровождается гласнымъ укладомъ всей поло¬ 


сти рта, видоизмѣняемой чрезъ поднятіе языка то 
въ томъ, то въ другомъ мѣстѣ. 


Графическій символъ о подъ 



Введеніе въ языковѣдѣніе. 


Листъ 3-й. 




ассоціируется съ представленіемъ сонантности или 
слогообразованія. 

На низшемъ уровнѣ имѣются въ русскомъ произноі с 
шеніи и затѣмъ тоже въ русскомъ языковомъ мышленіи ( 
глухія гласныя фонемы, т.е. такія фонемы, при кото 
рыхъ голосовыя связки гортани не успѣваютъ натяну! с 
ся и прійти въ состояніе музыкальнаго дрожанія,ст|I 0 
мяшійоя же изъ легкихъ воздухъ не можетъ стать зво| л 
кимъ /голосннмъ/ и, благодаря этому, вызываетъ в> й 
лости рта глухой резонансъ. Примѣры: покатиться,!» в 
новой, сапоги, кипятокъ, пятачокъ, скотоводство, к» г 
пать, копоть, десять, рукопись, слушатель... Пово¬ 
домъ къ подобному ослабленію гласной фонемы явдяеі с: 
ся ея нахожденіе между двумя глухими согласными. I Г! 

§ 82. Ю. Изъ обозрѣнія гласныхъ фонемъ въ р| т 
ныхъ положеніяхъ явствуетъ, что самою устойчивою! С1 
самою неподатливою на обезличивающее вліяніе удар* 
нія является ф'Ънема'Іб /ассоціація съ русскими гр ле 
фемами *>/• Она остается болѣе или менѣе таком 
на всѣхъ уровняхъ. И м^ужъ, и м^жья, и муженекъ, » 
замужъ; и п^стъ, и пустоватъ и выпустить; и люди 
и людская, и людоѣдъ и т.п. ,і 

II. На среднемъ уровнѣ невозможно среднее сі 
ніѳ /округленіе/ губъ, и оно замѣняется одною то» 
ко работою задней части языка. Слѣдствіемъ этого ф 0 
ляется смѣшеніе^ на среднемъ уровнѣ фонемъ риал же , 
одной фонемѣ обособившейся, какъ кажется,» ка] 

психически. Само собою разумѣется, я здѣсь имѣю в: НІ5 
виду такъ называемое акающее" произношеніе. Друі| щі 
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дѣло произношеніе )( окающее", свойственное тоже нѣ 
которымъ носителямъ Общерусскаго языка, и отличаю¬ 
щееся сохраненіемъ различія между о и а тоже на 
среднемъ уровнѣ. 

12. На низшемъ уровнѣ имѣется только одна обо 
собленная фонема, сохраняющая свои индивидуальныя 
особенности, фонема М /у, ю/. Все остальное обез 
личено и доведено до максимума зависимости /I 81/. 
И М*, и 3 фонемы крайняго съуженія, единственно 
возможнаго на низшемъ уровнѣ. На этомъ уровнѣ нѣтъ 
гласныхъ фонемъ средняго съуженія. 

§ 83. 13. Гласнымъ фонемамъ высшаго уровня 
свойственно самое богатое разнообразіе психическа¬ 
го характера, разнообразіе въ психическомъ центрѣ, 
т.е. высшая степень обособленности и опредѣленно¬ 
сти именн 0 | съ этой точки зрѣнія. Фонемы высшаго 
уровня рѣзко отличаются между собой, какъ обособ¬ 
ленныя психическія единицы. На низшемъ уровнѣ раз- 
вообразіе психическое нисходитъ до минимума, но за 
то появляется разнообразіе исполненія, вслѣдствіе 
чего получаются болѣе разнообразныя, хотя и сла¬ 
быя, слуховыя /акустическія/ впечатлѣнія. 

Въ этомъ кроются для будущаго русскаго язы¬ 
кового мышленія зародыши новыхъ самостоятельныхъ 
фонемъ. Нѣкоторыя изъ нихъ у иныхъ индивидовъ,мо¬ 
нетъ быть, уже мыслятся таковыми, т.е. существуютъ 
какъ особыя произносительно-слуховыя предотавле- 

4/ 

нія . Средній уровень далъ особую фонему 00 .низ¬ 
шему же уровню мы обязаны возникновеніемъ цѣлаго 














ряда новыхъ фонемъ, которыя въ будущемъ отчасти 
зовьются въ болѣе опредѣленно обособленныя, отчі 


же сольются съ другими наличными фонемами. 

14. Съ точки зрѣнія связей морфологичесіаг уж - 
и семасіологическихъ, мы можемъ главные типыг# ре ' 

ныхъ фонемъ русскаго языкового мышленія изобраі 

ній 

въ слѣдующемъ вида: 

Высшій уровень ЯЛ/ ЛГ 


Средній 

Низшій 



Ь ІЛУі 


изнс 
I 5/ 


лава 


гель 


Связь писанно-зрительныхъ / граФически-одд* 

рави 

ческихъ/ поедставленій съ представленіями ,съш 

*- - -— ” 

стороны, произносительно—слухов ыми /фонаціом И 
-- 2 (>ику 

аулипіонными/, съ другой же стороны, съ предо* 

; ІІЮ 


лені^ми морфологическим» и др. даннаго языков 


мышленія. 

- . іяемі 

§ 84. Конкретнымъ примѣромъ будетъ намь | 

жить русское языковое мышленіе грамотныхъ людей"' 
Въ сложномъ процессѣ мобилизаціи произнош 
тельно-зрительныхъ /точнѣе: произносительно-п*' 
менныхъ и слухово-зрительныхъ/ ассоціацій,т.Л 

соціацій между фонемами и графемами, надлѳия 

орка 

личать слѣдующее: 

I/ Въ области самого произвосительно-слуі 

го т.е. въ области рѣчи человѣческой: мыслит 

іонш 

/фонемы/ и исполняемое /звуки/. 

; рьнь 

2/ Графику /фонемографію/ и правописаніе! 

Ій/ * 

















СИ 
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/корфемографію/. 

Система фонемъ даннаго языкового мышленія не 
вдается въ ассоціаціонной связи съ графическими 
Представлен іями.. 

Сборникъ /перечень/ же графемъ /представле - 
іі8 буквъ/ данной письменности обусловленъ ассо - 
Ііаціей съ соотвѣтственными фонетическими или про- 
ізносительно-слуховыми представленіями /ср.§ 87 

І5/. 

Въ письменности, т.е. въ области писанно-зри- 
|елышхъ представленій, свойственныхъ извѣстному 
шковому мышленію, различаемъ три стороны: І/ал- 
итъ /азбуку/, какъ полный сборникъ графемъ и 
скъ вообще графическихъ представленій, 2/ г^а - 
іку /фонемо граф ію/, 3/ правописаніе или ареогпа - 
^ іс /аорфемографію/. 

Разсматривая алфавитъ или азбуку , мы опредѣ¬ 
ли' 1 ’ его наличный доставъ безъ установленія про- 
рйаихъ произносительно-зрительныхъ ассоціацій 
Iгруппахъ графемъ и ф'Онемъ. Тутъ, напримѣръ, въ 
рекой письменности предстаетъ вопросъ о разли - 
II между ѳ и ф) , между и и _і, между е и ѣ; 

р 81 іздросъ - ъ и ь / столъ і _ столь, полка 1 полька . 

орка I г ор ько и т.п./. 

Подъ понятіе ^графики” /фо немо граф іи/ подхо- 
ртъ установленія простѣйшихъ недѣлимыхъ аесоціа- 
іоннкхъ связей между нераздѣлимыми съ этой точки 
шія группами графемъ /графическихъ представле- 
|/и группами фонемъ /произпосительно-слуховыхъ 


ів- 


іу- 

V 

і- 

:ъ- 

ас- 


ово 
е 















тть 


представленій/. Напр. въ русской письменности: ■ / 
ла|ля, лъ| ль, лы|ли; а ) я, щ^сц... 

Бъ правописаніи же или орѳографіи /морфемой і 
фіи/ въ тѣсномъ смыслѣ этого слова опредѣляемыя! т 
графикою отношенія или произносительно-зритѳльш* и 
ассоціацій осложняются ассоціаціонными связями» в 
морфологическими и семасіологическими представлеі х 
ніями /съ морфемами и т.д./ даннаго языкового Л 
ленія. Напр. въ русской письменности: ротъ I рож х 
рокъ| рогъ, б объ 1 попъ, ровъ) ревъ, сѣлъ| сем с 1 
просьба, кос ьба, выгода 1 выгадать, же лтизна!» щ , 

лизна, камышъ 1 мышь и т.п. /ср. § 92. 

§ 85. Относительно буквъ , составляющихъ сом 
мѣстно алфавитъ данной письменности, слѣдуетъ п# н з 
де всего спросить: 

Что мы представляемъ себѣ, видя начертанія! ве 
буквъ, т.е. письменныя изображенія существующим ос 
въ нашей письменности графемъ, напр. изображеніи 0 б 
русскихъ графемъ: ^ (^) » Я» с. 1» 2* !!| пс 

ь;щ;я,ю,ѣ,е? I од 

Объективныя графически-фонетическія ассоціаі об 
существующія въ насъ независимо отъ всѣхъ теореш со 
ческихъ соображеній, слагаются на основаніи все! съ 
совокупности случаевъ ихъ употребленія. || ні: 

При этомъ необходимо принимать въ соображеі 
объективно-психически развивающееся въ области*[ ви> 
нетическихъ представленій различеніе мыслимаго!! б і 
немъ и представленій входящихъ въ ихъ составъ И ^ * 
износитель-слуховыхъ элементовъ, 7 и исполняемаго! х х 













/звуковъ/. 

Мыслимое /фонемы/, съ одной стороны, идетъ во 
внѣшній міръ по центробѣжнымъ /центрифугальнымъ/пу¬ 
тямъ, т.е. посредствомъ мобилизуемыхъ произноситель 
ныхъ работъ, съ другой же стороны оно подвергается 
вліянію центростремительныхъ /центрипетальныхъ/слу- 
ховыхъ, аудиціонкыхъ впечатлѣній. 

Въ результатахъ исполненія фонемъ, т.е,въ пре¬ 
ходящихъ звукахъ мы отмѣчаемъ одно только центро¬ 
стремительное, или доходящее, или даже не доходя¬ 
щее до психическаго центра. 

Конечно, первое, т.е. доходящее до психиче¬ 
скаго центра*- по своимъ послѣдствіямъ гораздо силь¬ 
нѣе. 

§ 86. Къ тому же оно усиливается и поддержи¬ 
вается первоначальнымъ внушеніемъ, получаемымъ при 
обученіи чтенію, при называніи буквъ алфавита. Со¬ 
образно съ первоначальнымъ ^крещеніемъ" буквъ /въ 
психическомъ центрѣ: графемъ/, мы ихъ называемъ 
способомъ, благопріятствующимъ проявленію всѣхъ 
обозначаемыхъ свойствъ соотвѣтственной фонемы,т.е. 
согласныя въ соединеніи съ гласными, гласныя же 
соудареніемъ, т.е. на высшемъ уровнѣ произноше¬ 
нія. 

Исчислимъ русскія графемы по разнообразнымъ 
видамъ изъ названій: 

б 1 1 1 1 Е 1 /названія съ прибавленіемъ средне- 

3 2® язычности или мягкости"./ 

*| 

пищ 









1 I с|, 

о /фита/, V ижица"/. ус 

а ^ с э / е оборотное"/, ор 

я ю е, й 

ѣ / Ятъ"/, и / и і осьмеричное"/, і / и і десятеричное' ус 
Представленіе произносимаго, ассоціируемое съ гра-| т 
фѳмой, является равнодѣйствующею /конечнымъ ре- къ 
зультатомъ / всѣхъ предшествующихъ впечатленій. ^ 
Конечно, при старинномъ называніи буквъ: ^аз , 
буки", вѣди", глаголь", ( добро"... /въ родѣ сох- 
ранившихся по сіе время ять", ^фита".../ вліяніе 1 
внушенія этого момента, рѣшающаго для грамо ^ 

даннаго лица, было несравненно слабѣе, но см= е 
ніе понятій проявлялось еще сильнѣе . го 

Самое сильное внушеніе получается при сокра-ІГ 
щѳнномъ называніи: б, не б_е; в, не ве и т. д. .Гла- | НН( 


сныя при этомъ исключаются: а о.. я ѳ; ъ 

но ѣ = ять". ві> 

*» I 


§ 8?. Взаимоотношеніе между графемами и фоне-, 
мами можно выразить въ слѣдующихъ положеніяхъ. 

I/ Графическія представленія или графемы.... 
2/ Элементами графическаго изображенія. 



3/ Произносительныя представленія. 

4/ Элементами произносительнаго изображенія 


являются. 

5 / Возможность существованія графическихъ 


1 


пре дет авл ѳній. 

/Этотъ параграфъ представляетъ изъ себя до¬ 
словное повтореніе §-а 16-го/. 











§ 88. 6/ Каждовременное произносительное и 
істически воспринимаемое цѣлое состоитъ,съ одной 
ороны, изъ безпрерывнаго ряда движеній, съ дру- 
хе стороны изъ безпрерывнаго ряда объективно- 
істическихъ вибрацій /колебаній упругихъ тѣлъ/, 


олько отдѣльные единичные моменты какъ того, 
к и другого ряда, воспринимаются, съ одной сто- 
ін, мускульнымъ чувствомъ, съ другой же,слухомъ, 
рѳходные моменты остаются въ области внѣшняго 
и не воспринимаются /не апперципируются/. 

7/ Каждовременныя графическія цѣлыя /графиче- 
Ів ряды, мобилизуемые и исполняемые въ одинъ 
іемѵ состоятъ, съ одной стороны, изъ безпрерыв¬ 
но движенія руки /или ея замѣнителя, въ родѣ но- 
рта и т.п./ /или одной только, или же воору- 
|юй пишущимъ снарядомъ/, съ другой же стороны 
оптическихъ слѣдовъ, оставляемыхъ этими дѣй- 
ііями/движеніями/ на физическомъ носителѣ пиеъ- 
інаго изображенія и воспринимаемыхъ зрѣніемъ. 
І.Можно писать просто пальцемъ /безъ пера/, 
аемымъ въ краску /чернила, вакса, тушь,кровь/. 
8/ Надо указать на различіе движеній руки ,и 
Ііавовокъ при обыкновенномъ письмѣ, при наборѣ 
печати /осложненіе цѣлымъ механизмомъ, 7 и при 
віи на пишущей машинѣ; то же при телеграфѣ 
[ільвыя движенія руки, приводящія въ движенія 
ільныя буквы/. 

§ 89. 9/ Каждовременное изображеніе мобилизо- 
:хъ графическихъ представленій зависитъ, съ од- 







ной стороны, отъ скрещиванія центрально-психичзит 
скихъ ассоціацій,, съ другой же стороны, отъ испі 
витальныхъ мускульныхъ движеній /рефлексивныяда 
жен ія/. ;ти 

Неточности перваго рода даютъ начало ( ошибкам» 
^малограмотностямъ", неточности второго рода добъ 
начало и опискамъ" /^СіфѵѴСѴ ССиСЯ/ПИ /. Напр^оі 
ротъ вм. родъ , будишь вм. будеш ь, считъ вм.щшу - 
бѣлаго моряго ам. бѣлаго моря и т. п . 

10/ При томъ и другомъ процессѣ, т.е.какфук 
процессѣ произносительнаго, такъ и при процесс* 
писательнаго и вообще графически-оптическаго кА а 
раженія, должны быть отмѣчены слѣдующія части:! 

Начинается центробѣжнымъ /исходящимъ изь:вос 
ри/ исполненіемъ, сопровождаемымъ сію же мину® 
въ моментъ своего возникновенія, центростреіш поч 
ными мускульными ощущеніями /впечатлѣніями/ /иі пис 
отъ дѣйствій органа рѣчи, или же отъ дѣйствія! 
ки/; ті я 

оканчивается же центростремительнымъ /вхоі фіи 
щимъ во внутрь/ восприниманіемъ результата, каі 
тѣхъ, такъ и другихъ дѣйствій, т.е.съ одной см нак 
роны, звуковъ, съ другой же стороны, буквъ. 

II/ При процессѣ письменнаго общенія ищ от ъ 
ныЯ и оптическія ощущенія и впечатлѣнія, при ядов 
цессѣ же языкового общенія /.въ живой рѣчи/мус?; ка. 
ныя и акустическія ощущенія и впечатлѣнія явш 
ся средствомъ контроля' надъ точностью мобилщ рил 
и исполненія даннаго графическаго или же произ| скі 









ъ"и 


че-|ітѳльнаго представленія. 

пол-* § 90. 12/Въ графемахъ замѣчаемъ вездѣ и всег 
: дви|а гораздо болѣе шаткости, колебанія, неустойчиво- 
а, неопредѣленности, нежели въ фонемахъ. 

а/ Нѣсколько типовъ одной и той же графемы 
даютАъедикяются въ одну группу ассоціацій съ единой 
р. Іонемой /т.е, многообразіе графемы при однообразіи 
ітъ . .|і единствѣ фонемы/: 

СІ/ разное письмо: печать, курсивъ, антиква, 

:ъ прАук опись, 

;сѣ I ( 3 / разныя, большія и малыя, ( буквы" /графемы/ 


изоб|А а... 
і: 


> внести 
ту, 


^7 нѣсколько типовъ даже при полной одинако- 
и съ точекъ зрѣнія сь) и 


ітѳльН 
'или 
I ру» 

:одя- 

сакъ 

:то- 


зкуль- 

про- 

зхуль 

ІЯВТ- 

эація 


б/ вліяніе личности: различіе индивидуальныхъ 
очерковъ, почерки извѣстныхъ эпохъ въ исторіи 
мсыш 

Умѣніе различать почеркъ по эпохамъ, столѣ- 
тіямъ и т.п. составляетъ одну изъ задачъ палеогра - 

Ііі. 

в/ Исполненіе даже вполнѣ опредѣленнымъ оди¬ 
наковыхъ типовъ 0аваетъ весьма разнообразно. 

Это отражается въ исторіи письма, въ отличіе 
отъ исторіи языка. Иначе идетъ распаденіе алфави¬ 
товъ, а иначе распаденіе фонетической стороны язы¬ 
ка . 

I /греческія/ /А Л/ , /латинскія/ Л рО,/кя- 
ршовское/ф/, /глаголическія/* + , /армян- 
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С' латинское и русское, 

Ь латинское и русское. 

§ 91. 13/ Соціальное общеніе въ области проі 
носительныхъ представленій и въ области представ) 
лѳвій письменныхъ /графическихъ/ происходитъ ра^ 
личнымъ образомъ: 

Общеніе въ облает и произношенія и живого яз| 
нового обмѣна вообще должно вершиться сейчасъ хе 
немедленно. Здѣсь время не растяжимое, не исторі 
ческое, оно носитъ на себѣ тотъ же характеръ, чте 
время при физическихъ, химическихъ и др.естестве| 

ныхъ процессахъ. 

При общеніи же въ области графическихъ преіі 
ставленій оба конца этого процесса отдѣлены,раз^ 
единены. Видимые слѣды остаются. Время здѣсь 
стяжимое, историческаго характера. 

Даже примѣняя искусственныя приспособленія] 
въ родѣ телефона и т.п., мы не можемъ измѣнить 
рактера мивутности, характера преходящаго,свойсіі 
веннаго голосовому ^языковому обмѣну. 

Прочность же оптическихъ слѣдовъ письма и 
родственныхъ ему сферъ общественной жизни зависі 
отъ употребленія окрашивающихъ физическихъ тѣлъ 
изъ міра внѣшняго, или же отъ примѣненія нарѣзом 
и другихъ углубленій /въ три измѣренія/ на твер^ 
тѣлахъ /напримѣръ: клинообразныя надписи/. 

Это различіе произносимаго и писаннаго выр 
жено въ старой поговоркѣ: ЛМ/О&СЬ \Н)1&ѴіХ> і Н 
УУіОіЛШѵЬ /ср. § 33/. 





Здѣсь напрашивается сравненіе съ различіемъ 
йуіыки, пѣнія и поэзіи, съ одной стороны, и пла¬ 
стическихъ искусствъ /живописи, скульптуры, зод¬ 
чества или архитектуры/ съ другой стороны. 

$ 92, Въ такихъ письменностяхъ, какъ русская, 
т.е. въ письменностяхъ, элементами которыхъ со¬ 
стоятъ графемы, ассоціируемыя съ фонемами,и гдѣ 
рядомъ съ этимъ принимается въ соображеніе дѣли¬ 
мость словъ на морфемы, повторяющіяся въ другомъ 
видѣ іъ другихъ словахъ, въ такихъ письменностяхъ 
отношеніе графемъ письма къ фонемамъ произношенія 
я акустическаго воспринимавія разлагается на от¬ 
ношеніе графики /фонемо граф іи/ къ произношенію и 
на отношеніе правописанія /морфемографіи/ къ язы¬ 
ку. Такъ, напримѣръ, отношеніе графемъ русскаго 
письма къ фонемамъ русскаго произношенія и аку¬ 
стическаго воспринимай! я разлагается на отношеніе 
русской графики /фо нем о граф іи/ къ русскому прсиз- 
ноіініі) и на отношеніе русскаго правописанія/мор- 
фемографіи/ къ русскому языку /ер.§ 84/. 

Я здѣсь не стаду развивать эту тему. И толь¬ 
ко для примѣра укажу на нѣкоторыя ассоціаціи гра¬ 
фическихъ представленій съ представленіями фоне¬ 
тическими въ области согласныхъ іТы>1. 

Въ отдѣлѣ ^ графики", т.е. въ отдѣлѣ отноше¬ 
ній русской •'Графики къ русскому произношенію, да- 
к въ минимально зависимыхъ / независимыхъ"/ по- 

і» 

дошіяхъ графемами согласныхъ не опредѣляется, 
окончательно ассоціируемое съ данною фонемой про- 



I 
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че 


износительно-слуховое представленіе той или дру - 
гой работы средней части языка /^мягкости или л 
твердости”/, напр. одна графема п , безъ помощяг 0 ' 
другиХъ, оставляетъ насъ въ недоумѣніи, имѣется 
ли въ виду губная фонема съ несреднеязычностмі 
/ твердая”/ или же губная фонема со средне-Іг 1 

язычностью / мягкая"/: попъ, палка, пытка.I 

и 

но песъ, пятница, пить.... /ср.§§ 57 и слѣд./ 


фонемы 

$ 

к. к‘ 


графемы 

и 

т , 
к 

Ф 

с 

ш 


фонемы 

* % 

& 

»: 


„ „ I 

лг 


графемы фонемы 


Ч,Щ 

б 

д 

г 

в 

3 


ПГ' 

X 


УУ\ УЛ 


\ 


Тѵ 

Ъ Ъ 

і 


щ 


і 

■ (_!' .) 

Съ точки зрѣнія правописанія /ареографіи/,ті 

въ отдѣлѣ науки о графически фонетическихъ ассо-і 

ціаціяхъ, принимающемъ въ соображеніе не одну том 

ко произносительно-слуховую сторону языка,но шр л " 

нем" 

его морфологическую дѣлимость, доводящую до даль* 
те неразложимыхъ морфологическихъ элементовъ,т.о,Р с 
до морфемъ, въ этомъ отдѣлѣ устанавливаются гра-В*® 5 
фически-фонѳтическія и графически-морфологическі| 
ассоціаціи, съ обращеніемъ вниманія на зависиішР*' 0 
положенія рядомъ съ ^независимыми" /минимально- В 4 
зависимыми/. Дѣло идетъ здѣсь прежде всего о разШ^ ь 
личеніи глухихъ / безголосыхъ/ и звонкихъ /голо-Р ли 
сныхъ/, а топографическою областью этого разли-ж ль 












•вія является полость гортани /там ъ же,т.е,въ от- 
йлѣ русской графики, обращаетъ на себя вниманіе 
мостъ рта, и въ частности средняя часть языка, 
ййствующая на твердомъ небѣ/. 

Сообразно съ этимъ перечень соотвѣтствій гра- 
фонемамъ осложняется: 

графемы 

п, б ;попъ.пупка,рабъ,проб¬ 
ка. , сыпь, дробь... 

т,д:ротъ, катка,родъ,вод¬ 
ка. .. , муть, гладь... 

к, ггрокъ, рогъ.... 

ф,в:пуфъ,ровъ, лав кн_ 

с, з: но^съ, в 025ъ..,брось,мазь 
и т.д.. 

§ 93. Формула русской графики /фовемографіи /. 
Постараемся выразить въ математической фор- 
Ій отношенія между простѣйшими сочетаніями фо- 
емъ русскаго произносительно-слухового языка и 
іростѣйшими сочетаніями графемъ русскаго писанно- 
ірвтѳльнаго языка /т.е. русскаго письма/. 

Строго говоря, объ отношеніи писанно-зритель- 
іаго въ чистомъ видѣ къ произносительно-слуховому 
№ чистомъ видѣ не можетъ быть рѣчи, такъ какъ 
іідь это разнородныя представленія, несоизмѣримыя 
мічінн. Мы можемъ ихъ сравнивать математически 
іолько въ такомъ случаѣ, если вмѣсто тѣхъ и дру- 


фонемы 

р.р' 

І.Ѵ 

і і' 

(г 

1 , 1 ' 











тихъ подставимъ нѣчто третье, однородное, сожглав] 
римое, а именно ихъ психическіе элементы, пргісти з 
ленія, переводя и ту и другую сторону въ обііливае 
произносительно-слухового. Какъ общее писанвінаго 
тельное представленіе, такъ и общее представ* 
произносительно-слуховое ассоціируются, - пфаннь 
посредственно, второе непосредственно - съіе? у с 
нымъ количествомъ частныхъ представленій прфыя 
сительныхъ и слуховыхъ; а суммы этихъ послѣфо го 
/т.е. произносительныхъ и слуховыхъ представл 
во всякомъ случаѣ однородны и могутъ быть сра) 
ваемы и съ математической точки зрѣнія. 

Дѣло идетъ объ опредѣленіи графические 
ческихъ отношеній въ такихъ простѣйшихъ сочея 
иіяхъ, какъ ла | ля, ба | бя, то | те, сэ| се, масс о г 
вы | ви и т.п., т .е. объ установленіи общей «тавл 
лы при сочетаніяхъ консонантовъ /согласныхъ/ этой 

сонантами /съ гласными, какъ съ фонемами слфсі 
.... / кожъ 

МЛ/ . 

При этомъ мы пользуемся слѣдующими сизіфвніе 
^. * оиет Г . графема [при б д 

(\ . фонема согласная /консонантная/, Вт и я 

V". фонема гласная /вокальная/, Лмнгк 

^ . ... графема, ассоціируемая по преиму ны пр 
• съ согласною /консонантною/ фовджеиі я 

\Г . графема, ассоціируемая по преиму бу, п 

съ гласною /вокальноюэ фонемой. |ло бы 
... опредѣленныя количества частишртавл 
ставленій,или свойствъ данной 
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іг, т, і 
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явнымъ образомъ представленій работъ средней ча 
:ти языка по отношенію къ твердому небу и обуслов 
іиваемыхъ ими акустическихъ оттѣнковъ общаго еди- 
іаго акустическаго впечатлѣнія. 

§ 94. Итакъ, разсматривая только что поимено 
іанБкя сочетанія /ла \ ля, ба | бя, ну / ню, то | те, 

\ ое ’ лэ I лѣ » вы | ви и т.п / и др. ИМЪ подоб- 
зн| іая, МЫ устанавливаемъ въ области русскаго языко- 
юго мышленія слѣдующія отношенія: 

- И/ 

П-б 
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Что это значитъ? 

Съ общимъ представленіемъ согласной фонемы 
вотируется извѣстное количество частныхъ пред- 
ор [таэленій, УЬ представленій. Соотвѣтствующая 
ф олвмѣ графема /б, т, с, л, в, р/ вызываетъ 
| I частныя представленія фонемы, оставляя одна- 
Іъ не обозначенными: съ одной стороны представ- 
ла|Ше акустическаго оттѣнка, обусловленнаго или 
Іближѳніемъ или же неприближеніемъ средней ча- 
|і языка къ кебу, т.е. представленіе такъ наз. 
щ 0 ™ 4 или жѳ п твердости7 съ другой же сторо- 
редставленіе именно названной работы прибли¬ 
зили неприближенія средней части языка къ не¬ 
представленіе физіологическаго характера. Ста- 
Ьь, въ этой формулѣ 3 =■ 2, т.е. I /пред- - 

Явленіе извѣстной работы органовъ рѣчи/ * I 

нем 


деніе зъ языковѣдѣніе. 


Л и с т э 9- 


■и 


шш 








/представленіе обусловленнаго этою работою акуа 
ческа го оттѣнка./ 

Обозначеніе этихъ представленій выпадаетъ 
долю слѣдующей графемы, графемы гласной /в окаль| 
ной/: я, ю, ѣ, и ... а, 2» 2 , ы... Но ати графа 
вызываютъ тоже извѣстное количество частныхъ.ка 
слуховыхъ /акустическихъ/, такъ и произносите» 
ныхъ /фонаціонныхъ/, представленій, свойственв 
соотвѣтствующей фонемѣ, положимъ^количество Щ 
Эти соображенія даютъ намъ другую частную форм;: 

т 


Слѣдовательно. 

/ / значитъ больше", 


( 9 ,) 
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у V ^ ^ 

ч значитъ мѳныі 

^ и 


§ 95. Эта общая формула обнимаетъ собою ев 
стзенно всѣ случаи подобныхъ сочетаній. Но естз| 
тоже частные случаи, которые получаются при іц 
положеніи, что входящія въ эти формулы величиі 
колеблются между извѣстными лимитами или предѣ^ 
ми, а именно могутъ бытъ: 

I/ Для писанно-зрительныхъ сочетаній въ ро| 
бъ , въ , ль, нъ, съ, тъ. .., бь , въ , ль, 
съ, 
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^ ~ 0 /нуль/; стало быть 

л » I 

С _ И , 

I ч ^ 

4 йтакъ * > гг 


лг 


АГ 



остается безъ измѣненія. 


|1Г ѵ /нуль/ 

2/ Для произносительно-слуховыхъ сочетаній въ 
родѣ я, ю, е, ѣ: 

=• 0 /нуль/, і = іъ ; слѣдовательно. 

1 %ІІ. 

О /безконечно большая величина/ Г ^\Г 

у 

■ 3/ 

= о, тс =0, ^\г^т, т - 


Ь Г‘ = 


е и / 


Чг — ид 
~ ѵуі + 

3/ Для случаевъ въ родѣ а, у_, о, э_: 


зоб- 

гь 

ред- 

ны 

Ьла- 

родѣ: 

нь, 


Конечно, по скольку частныя представленія 
данной гласной фонемы обозначаются соотвѣтствую¬ 
щею графемой, независимо отъ сочетаній и положе¬ 
нія въ словѣ. Стало-быть: 

Іс _ 2. 


о 

гп 

ѴУ\ +* 


/неопредѣленная величина/, 


\Г 

ѴІНЩННЦ 

4/ Для сочетаній въ родѣ ша , жа, ча; шу_, жу , 

Щ; шо, жо, чо, що; ше, же, _че, ще или шэ, жэ, чз, щэ 

|с = к, ус - кі, ^лг- т і у\г - ки + 

I Іі. ) & * 0 ( /г _ Уу\ 

У 6 = ' 


йѵг КП 




















Особое объясненіе требуется для шю, жю и т.п 
въ брошюра, Сэнъ Жюст ъ и т.п.. 

5/ Для объясненія цы или ци, затѣмъ ши, жи, 
чи, щи надо бы ввести новый психическій элементы 
но мы это оставимъ здѣсь безъ разсмотрѣнія. 

Все это касается графики" /фонемографіи/, 1 

и » 

т.е. опредѣленія отношеній фонемъ къ графемамъ 
только съ чисто произносительной, графически-оп-1 
тической точки зрѣнія. Принимая же въ соображеніе! 
расчлененіе словъ на знаменательныя части,т.ѳ. на I 
морфемы, мы должны бы установить другія, болѣе 
сложныя, формулы. ; 

Г л а в а 9. [ 

Измѣненія и переходы въ языкѣ . 

Чередованія /альтернаціи /. [ 

§96. Не только въ одобренныхъ ученымъ ко-1 
мйтѳтомъ Нар .Проев." учебникахъ, но и въ сочиве- 1 
ніяхъ, претендующихъ на научность, мы находимъ 1 
утвержденіе, что та или другая частъ одного ело- 1 
ва измѣняется" или и переходитъ" въ такую-то части 
другого слова. Эти измѣняющіяся"' или ^ переходя- 1 
щія" другъ въ друга части могутъ быть или частями 
фонетическими / звуками"/, или же частями, отно-| 
сящимися къ словоизмѣненію и словообразованію /по| 
нашему ^морфемами"/. 
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Гоо 


Такъ напримѣръ, 




. г оадв* другъ, нога 

измѣняется" 

и 

де 

въ ж 

словъ друж-ба, нож-ка; 




к словъ рук-а, пек-у 

^переходитъ" 

де 

въ ч 


ловъ руч-ка , дѳч-ош ь .... 

е словъ вез-у, бер-у и измѣняется"де въ о. 
словъ возъ, боръ /на-боръ, с-боръ/, 

о словъ носить , хддитъ ^переходитъ" де въ 

а словъ нашивать, хаживать.; 

о, е словъ лірбъ , день и выпадаетъ" де въ 
лб-а, дня ... 

д, т словъ веду, цвѣту п выпадаетъ"де передъ 

I словъ велъ, цвѣлъ . 

Точно также: | 

имена на - анинъ, янинъ / . / инъ теряютъ" 

и ” “ — 1 

де во множ, числѣ звуки - инъ" - ; 

" /I / 

названія молодыхъ животныхъ на енокъ /./ 

V I 

перемѣняютъ" де во множ. ч. окончаніе на ята Ѵ.У 

^или ата "; 

иныя имена во множ.ч. прибавляютъ къ осно¬ 
вѣ ь или ов-ь , ев-ь /друзья , мужья , кумовья , 
зятья/ "; 

„слова чуд-о , неб-о принимаютъ де наращеніе" 
во мноя.ч..слова же мать , дочь и принимаютъ нара¬ 
щеніе" уже начиная съ род. пад.ед.числа" и т.п.. 

и 

§ 97. Всѣ подобныя переходы" и ^измѣненія" 
являются досужими измышленіями грамматиковъ.Ниче¬ 
го подобнаго въ дѣйствительности не имѣется.Никто 
никогда не видалъ, какъ Ск/ г/ слова нога ^перехо- 
















































дило" въ % /ж/ словъ ножекъ , ножка . Никому ни¬ 

когда не удалось подмѣтить выпаденія” или исчѳ 

и и 

новенія" гласнаго о слова лобъ въ словахъ 

лб-а , лбу и т.п. Никто не посмѣетъ утверждать,чт 

присутствовалъ при томъ, какъ на словѣ УУ\0^ 

/мать/ наростало" &Ь /ер/ для того, чтобы моги 
” < ( « 
возникнуть слова ѴЛ& 1 I- /матери/, 

иѵіехЛГ Ъ'Ь ^М/ /матерью/ и т.д.. Каждый новый чле 
даннаго языкового общенія, въ настоящемъ случаѣ 
каждый новый индивидъ, подвергающійся оязыковле- 
нію на русскій ладъ, получалъ готовыми всѣ эти 
слова. Бъ его голову проникала не только нога , 
но и ножка , ножекъ ; не только нога, но и ноги , 
ногѣ и т.д.; не только лобъ , но и лба, на лбу; 
не только несу . но и несетъ , и несъ , и носитъ; 1 
не только мать , но и матери , и съ матерью, и ма- 
терей ; не только жеребенокъ , жеребенка , но и же¬ 
ребята . жеребятъ и т.д., точно также какъ прони¬ 
калъ туда отецъ , независимо отъ матери , ходить і 
независимо отъ сидѣть , якть независимо отъ ѣсть , 
я независимо отъ ты, тамъ независимо отъ здѣсь и 
т.д. И даже часто случалось, что мнимое производ¬ 
ное /напр. ножка, на лбу , матери и т.п./ проника¬ 
ло въ психическій міръ даннаго индивида раньше, 1 
нежели мнимое первобытное / нога , лобъ, мать и т.д 
Только послѣ усвоенія данною головою извѣст¬ 
наго запаса параллельныхъ формъ совериается въ 1 
ней, благодаря ассоціаціи по сходству, упорядо-і 
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■ченіе этого (богатства и установленіе произноси- 
, тельно-слуховыхъ группъ и морфологическихъ типовъ. 

Утверждать, что, напримѣръ, % /ж/ словъ 
||/ѵи)Х /можетъ/ азвилось изъ О /г/ слова. 

I * V О 

|тМ^/ц/могу/, это почти тоже, что, замѣтивъ въ 
кухнѣ глиняный горшекъ и котелъ, или же глиняный 
Ігоршекъ и кострюлго, считать данный котелъ или 
Іданную кострюлю происшедшими изъ даннаго горшка. 
■Правда, исторически, въ исторіи культуры имѣется 
связь между горшкомъ и кострюлей и между горш- 
Ікомъ и котломъ вообше; но о переходѣ наличнаго 
Ігоршка въ наличную кострюлю или въ наличный ко¬ 
телъ рѣчи быть не можетъ. 

§ 98. Само собой разумѣется, что,говоря,на- 
Іпрмѣръ, о переходахъ" или измѣненіяхъ" зву- 
Іковъ", мы, съ нашей точки зрѣнія, должны вмѣсто 
I звуковъ" подставлять ихъ психическіе эквива¬ 
ленты, т.е. фонемы. Звукъ, какъ переходящее аку¬ 
стическое впечатлѣніе, продолжаться и существо¬ 
вать не можетъ; поэтому мы никакъ не въ правѣ го¬ 
ворить объ измѣненіяхъ и переходахъ звуковъ,а мог- 
ви бы только допускать измѣненія и переходы Фо¬ 
немъ въ фонемы. Во и это въ обыкновенномъ понима¬ 
ніи не допустимо. Слово можетъ существуетъ въ 
шелъ языковомъ мышленіи рядомъ съ словомъ могу . 

Эти слова сосуществуютъ тамъ какъ недѣлимыя цѣ¬ 
ля и какъ цѣлыя, состоящія изъ частей. Слѣдова¬ 
тельно сосуществуютъ соотвѣтствующія другъ другу 


± 















морфемы: Ж СЫ^ - /мог-/ //ІПОХ - ^ - /мож-е-/;І 
_'Ц, /у/ // - “Ь - /етъ/; да кромѣ того сосуще] 

ствуютъ входящія въ составъ морфемъ ф'Ьнемы: Ж 

Л // О ; // X . . }, 

§ 99. Откуда взялось это ученіе о подобных! 
переходахъ" и измѣненіяхъ" ^звуковъ" въ ^звуки'] 
формъ въ формы И Т.Д.? 

Око является слѣдствіемъ свойственнаго нам 
му мышленію и міровоззрѣнію субъетивизма и смѣше¬ 
нія понятій. Съ одной стороны наше грамматически 
міровоззрѣніе является продолженіемъ грамматиче 
скаго міровоззрѣнія греческаго и римскаго. У Грі 
ковъ и Римлянъ грамматика была порабощена логике 
въ грамматикѣ разсматривались прежде всего синтаі 
сичѳскія связи, и самое главное въ синтаксически 
построеніи являлось тоже основнымъ для морфологи] 
ческихъ сопоставленій и выводовъ. Формальнымъ 
центромъ предложенія было подлежащее, т.ѳ. въ 
большинствѣ случаевъ именительный падежъ;и вот/ 
почему именительный падежъ сталъ основною формоі 
изъ которой выводятся всѣ остальныя. Звуки’,со] 
ственные формѣ именительнаго падежа, первичны, я 
переходятъ" въ соотвѣтственные ^ззуки”, встрі-| 
чающіеся въ другихъ падежахъ. Изъ трехъ грамм 
тическихъ родовъ родъ мужескій считается госпэі 
ствующимъ; поэтому при прилагательныхъ и мѣсто¬ 
именіяхъ принимаютъ ОСНОВНОЮ ИСХОДНОЮ формой $00 
му именит, пад.ед. ч. муж. рода и, съ помощью 
разныхъ переходовъ" и измѣненій", выводятъ из 
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вея всѣ остальныя формы. Во всемъ этомъ сказыва¬ 
ется смѣшеніе синтаксиса съ морфологіей,т.е.втор¬ 
женіе синтаксиса въ область морфологіи въ тѣсномъ 
смыслѣ этого слова. 

Съ другой стороны, благодаря эгоцентризму, 
свойственному каждому человѣческому мышленію во¬ 
обще и языковому мышленію въ частности, основною 
формой въ глагольныхъ системахъ считается І-ое 
лицо единственнаго числа, и изъ этой якобы основ¬ 
ной формы выводятся всѣ остальныя какъ въ своемъ 
цѣломъ, такъ и по отдѣльнымъ частямъ. Поэтому не 
мудрено, что ^ /г/ формы могу переходитъ въ X 
і/к/ формъ можешь , можетъ , можемъ , можете , а _ІС 
формы сѣку переходитъ"въ С /ч/ формъ сѣчошь , сѣ - 
чотъ , сѣчомъ , сѣчоте . 

§ 100. Имѣются ли однакожъ въ языкѣ какіе 
I либо дѣйствительные переходы и измѣненія? 

Строго говоря, перехода въ собственномъ смы¬ 
слѣ могутъ быть свойственны только безпрерывному 
I ряду явленій, безъ всякихъ перерывовъ и пробѣловъ. 
Въ языковой области субстратомъ такихъ безперыв- 
выхъ явленій можетъ быть только индивидуальное 
языковое мышленіе. Между однимъ и другимъ индиви¬ 
дуальнымъ языковымъ мышленіемъ нѣтъ вовсе непосред¬ 
ственной связи, а взаимное пониманіе и общеніе 
обусловлено утилизаціей /использованіемъ/ окружаю¬ 
щей насъ физической среды, до нашего собственнаго 
тѣла включительно. Слѣдовательно въ области пле¬ 
ненного или національнаго языка, составляющагося 



















въ нашемъ теоретическомъ лингвистическомъ мышле¬ 
ніи какъ гипотетическая /предположите льная/рав: ни: 
дѣйствующая /точнѣе, слагаемая/ отдѣльныхъ инАа: 
видуальныхъ языковыхъ мышленій, не можетъ быть ск;, 
рѣчи о переходахъ и постепенныхъ измѣненіяхъ віхоь 
строгомъ смыслѣ этого слова. Здѣсь могутъ бнтіР 
только историческія послѣдовательности, т.е.поіба 
леніе въ языков омъ мышленіи лингвистическихъ*, 
томковъ того, чего не было въ языковомъ мышлеіР т 
лингвистическихъ предковъ. РР>' 

Итакъ, какіе же бываютъ переходы и измѣне# 
въ области языка вообще? 



§ 101. I/ Переходы въ текущей рѣчи,во вмяас 
мышленія вообще, сопутствуемаго особыми рядам! I ѵ 
языкового мышленія. Тутъ предшествующія пред<ж~ 
ленія смѣняются слѣдующими: первыя пѳреходятъіфон 
во вторыя. Это относится какъ къ произвосителыі 
слуховымъ, такъ и къ морфологическимъ представ рта 
леніямъ: фонема предшествующая ^переходитъ" віЬіѳ 
слѣдующую; морфема предшествующая ^переходить']! 
слѣдующую; синтагма предшествующая ^переходиті'рор 
въ слѣдующую. * моп 




самое 


мѣсто въ области писанно-зрительнаго или гра$іг~ 



языка. 


чески-оптическаго 


Конечно, если при этомъ мобилизуются тояВ 
исполнительные органы и мы ^произносимъ", сігёвр — 
произносительно-слуховыхъ представленій сопрові 
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но- 
ніи 

9 НІЯ 
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вется тоже смѣною ихъ /тихъ предетавлен ій/внѣ щ- 
■хъ знаковъ иля дѣйствующихъ на наши чувства вы¬ 
разителей: смѣною группъ мускульныхъ работъ и му¬ 
скульныхъ ощущеній; смѣною соотвѣтственныхъ слу- 
ювыхъ впечатлѣній. 

Такъ напр. въ мыслимой фразѣ , сама себѣ ра - 
Ііа бьетъ": 


Представленія отдѣльныхъ работъ въ полости 
рта, въ полости гортани и т.д. слѣдуютъ другъ за 
іругомъ по очереди; 

точно также слѣдуютъ другъ за другомъ соот- • 
йтствующія тѣмъ представленіямъ представленія 

частныхъ акустическихъ /слуховыхъ/ оттѣнковъ, 

■ о 

фонема переходитъ въ фонему _ОС у фонема 


въ фонему УУІ . фонема 


УУ[ 


въ фонему (X - . 


зтъ 

ІИ- 

же 
Ь на 

овох- 


фонема а въ фонему і и т.д., 

представленіе слога смѣняется пред - 

(іазленіѳмъ слога это послѣднее представле- 

еіѳмъ слога і & и т.д., 

морфема 1&УП _ переходитъ въ морфему & . 

• л 9 < 

(X въ морфем ѵ о мопЛемя 3 

іеофему - ■;іЬ '. 

И. въ - юі 


ірфемѵ А -, морфема 
_ 


въ 


СК 


въ 

въ 


- а, - _а. въ чЛЦь,- 

Щ.-; іі - ВЪ -О 1 - 



( 


?агмои 




- 0 - въ ; 

I и 

I», .синтагма /слово/ Х&ууумХ смѣняется синт; 

, синтагма синтагмой ЪОіМои, а эта по- 

ІЙдняя синтагмой 

Въ произносите льно-слуховомъ исполненіи назван- 
ірй: фразы мы получимъ дѣйствительно переходы пред- 





























1 


шествующихъ звуковъ въ слѣдующіе: ови будут: гре' 
довать другъ за другомъ въ томъ же порядкѣ, б и 
соотвѣтствующія имъ фонемы. голі 

§ 102. 2/ Мы можемъ вызывать въ своемъ хам: 
новомъ мышленіи произвольную очередь фонетичА 
/произносительно-слуховыхъ/ представленій, і|«х( 
производить, такъ сказать, произвольные (| 0 пн*ъ \ 
въ этой области. При этомъ мы можемъ: а/ иліісш 
людать постепенность, подставляя напр. пришилъ 
махъ только по одному частному представлении^! 

сто другого /» ь' ѵ ш пі * <4 а.» 

У з і _2^> _ .... рядъ фонемъ оміизу 

ще родственныхъ" по исполненію и по акустг&трс 
с к ому результату/; б/ или же, не стѣсняясь віакъ 
постепенностью, подставлять безъ ограниченіігиче 
бое представленіе вмѣсто другого. Это послшКой 
имѣетъ мѣсто, независимо отъ нашего сознатеіівой 
го руководства, во время текущей рѣчи, что ийрои 
ло разсмотрѣно подъ 36 I въ § 101. | 

Нѣчто подобное происходитъ тоже въ голоізлов 
ученыхъ" и менѣе ученыхъ, которымъ кажетояАчѳ і 
напримѣръ, С|_ слова могу переходитъ въ 
ва можешь: подумалъ сначала могу съ фонемою|рда 


него въ *±_.. 


затѣмъ можешь съ фонемою %> ,н вотъ 


пе рема іи 

сомп 

Точно также въ некритическихъ головахъ рні 
ки" разныхъ языковъ могутъ переходить другъ аист 
друга: церковво-слав. жд переходитъ въ руссАя 

ж; церковно-слав. ра, ла въ русское оро, олшпо. 














слі кечѳское 


кап 


язн- 

ескз 

.в. 
гы" 


I 


въ латинское 


4- ■ 


въ с лавянское 


іт.д.. При этомъ, конечно, эти некритическія 
швы грѣшатъ постоянно смѣшеніемъ буквъ со ззу- 
иі, графемъ съ фонемами. 

§ ЮЗ. 3/ Гораздо болѣе важнымъ является пе- 
водъ фонаціоннаго /произносительнаго/ намѣренія 
исполненіе, т.е э несовпаденіе намѣренія съ 
сой волненіемъ, фонаціонной /произносительной/ мо- 


кай- 
зе-1 


овѳ-|пзаціи съ ея осуществленіемъ, т.е, фонаціон- 
вйі и/произносительнымъ/ дѣйствіемъ. Фонаціонное 
ІС)аѣреніѳ ограничивается или даже совсѣмъ пара- 
зуется какъ непреодолимою силой УУІОі^оъ^ 

'роенія органовъ рѣки и механики ихъ движеній, 
овеешь и привычками къ извѣстному построенію фоне- 
лю-даескаго цѣлаго /фонетическаго слова, фонетиче- 
й фразы/ Это подходитъ подъ общее понятіе 
койственой нашему организму автоматизаціи и не¬ 
вольныхъ рефлексовъ . . 

Такъ напр. одинаковая фонема ^ мыслимыхъ 


зее 

ьна- 

бн- 


захъвовъ день и дня иначе исполняется въ одномъ / день/ 
зт А въ другомъ /дня/Фовема ^ . упрочившаяся въ 
)ло*|ив8 пейсикѣ въ рядѣ формъ года , году, годомъ . 

холода , холодомъ .... должна въ исполне- 
й словъ годъ , холодъ ... дать и видоизмѣненный 
■иексъ работъ, и другое акустическое впечат- 
ззЯніе. Мыслимая звонкая фонема ^ въ словахъ ми- 


> У 


!Ъ 

сое 


і У 




стръ . Петръ . смотръ ... становится глухою.Глу- 

і 


переднеязычная фонема .<? . проявляющаяся въ 
Ішненіи въ независимыхъ /минимально-зависи- 























мыхъ/ положеніяхъ въ такихъ словахъ, какъ гг^ 
проектъ, просятъ, въ словѣ просьба волей невс 
становится звонкою Въ словахъ, съ одной сто{ 
косточка , костоправъ и т.п., съ другой же сто] 
ны кости, к о сть и т.д., въ сочетаніяхъ С 
только вторыя фонемы мыслятся самостоятельно,| 
какъ несреднеязычная /^твердая", въ /, или 

какъ срѳдяеязычпая /^мягкая*', въ д ^ /, ^роиі 
шеніе же предшествующихъ имъ фонемъ со стороі 
работы средней части языка опредѣляется сочей 


ніемъ. 

Какъ уже замѣчено въ § 74 подъ № 35, раі 
деніе одинаковыхъ психически фонемъ на разном 
ности со стороны исполненія можетъ сначала да 
вовсе не замѣчаться, затѣмъ, при передачѣ яЯ 
выхъ представленій путемъ междучеловѣческаго! 
щенія отъ предшествующихъ поколѣній къ поколі 
ніямъ слѣдующимъ, замѣчаться, со стороны во! 
ниманія, какъ обособившіяся акустически фонбі 
но обособившіяся пока только акустически, ин 
нецъ, завершиться упроченіемъ въ языков омъ ш 
ніи тоже обособленности со стороны фонаціояні 
/произносительной/, И это ведетъ къ созданію! 
выхъ вполнѣ опредѣленныхъ психически единицъ! 
языковомъ мышленіи даннаго племени со сторЯ 
произносительно-слухового состава этого мыши 
§ 104. 4/ Подобныя появленія въ языков! 
мышленіи потомковъ того, чего не было въ язи 
вомъ мышленіи предковъ, подходятъ подъ повяя 
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историческихь измѣненій, историческихъ послѣдова¬ 
тельностей, переходовъ въ исторіи языка. 

Такъ напр. въ словахъ /везъ/, ОООС 

/ледъ/... точнѣе і со стороны воспринимательной, 

ѴОЗ, /оѣ • мы имѣемъ: 

Новѣйшее исторически явленіе конечныхъ глу¬ 
хихъ согласныхъ А , Ь. . .., можетъ быть,у 

йкоторыхъ носителей русскаго языкового мышленія 
уже отдѣлившихся, какъ всесторонне самостоятель¬ 
ныя фонемы^ отъ фонемъ X. , СІ/ .... формъ \НЛ> 
і/везла/, ѵЛ'Ѣ " и. /везу/... Ѵоі - /льда/// 

І'оС* 04Ц. /льдомъ/... 

I 

Въ формѣ 'ІА-0'Ф отсутствіе въ концѣ слова 
послѣ А_ всякаго рода согласнаго /нуль согласна¬ 
го/, восходящее однакожъ къ предшествовавшей ста¬ 
діи глухого согласнаго А : * ЛНІД'І/ Ѵ __ 

Отсутствіе въ концѣ обѣихъ этихъ формъ вся¬ 
кой гласной фонемы /нуль гласнаго/ восходитъ исто- 

I ѵ 

рвчески къ ослабленной гласной фонемѣ ( Ьі /въ пер¬ 
воначальной церковно-славянской письменности съ 
вею ассоціировалась графема ъ_, еръ"/. Подобныя 
слабѣющія при передачѣ отъ поколѣнія къ поколѣнію 
фонемы сначала еще всегда произносятся, т.е. испол¬ 
няются согласно намѣренію, затѣмъ становятся факуль ¬ 
тативными , т.ео только всегда мыслимыми, но не всег¬ 


да исполняемыми, и наконецъ, все болѣе слабѣя,исче- 

— . 

г Съ помощью звѣздочки передъ письменною переда¬ 
чей извѣстнаго слова, извѣстной морфемы, извѣстной 
фонемы. . .принято указывать на ихъ гипотетичность; 
























І въ 

тѣ] 

ВМЪСТИЛИЩа проиапи^«*і«.ѵ-»^--ЛГ 
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НІИ. 




Начальныя согласныя фонемы этихъ словъ 


теперь самостоятельно средне-язычны, 



мягки", но эта ихъ самостоятельная сред.неязкч-| 


ность въ исторіи племенного языка, т.е. при пе¬ 


редачѣ произносительно-слуховыхъ представленій» 0 

отъ предковъ къ потомкамъ, обязана своимъ происі 

о • ВЪ 

хожденіемъ произносительному сосѣдству со свог-Г 
ственного историческимъ предшественникамъ этихъ^ 
словъ среднеязычною гласною фонемою ■ 

Вызвавъ среднеязычность или ^мягкость" в 1 ^ 


ла< 

та] 

ск 


своемъ непосредственно предшествующемъ сосѣд^Н 

т р въ начальной согласной фонемѣ слова, зара-Г” 

1/л; 

зивъ, такъ сказать, своего предшествующаго сосІГ 

И 


да среднеязычностью, сама эта гласная среднеяя 
ная фонема стала подвергаться постепенно! 

воздѣйствію своего слѣдующаго сосѣда, т.е. сад 
вавшей за нею не с ре дне я зычной фонемы, ѣ.. или 
Благодаря этому вмѣсто прежней фонемы яоя| 

лась со временемъ въ такихъ сочетаніяхъ фовѳма 
0 , т.е". совершился историческій ^переходъ"! 
немы е_ подобныхъ словъ въ фонему О 

§ 105. Точно также совершился исторически 

переходъ фонемъ „К, 4 .. подвергшимся 

осреднеязычненію / ^смягченію"/ со стороны сл^ 
довавшихъ за ними среднеязычныхъ фонемъ, снач 


и 1 









и за- 


іь самостоятельно среднеязычныя _/с 
іімъ историческое перерожденіе этихъ К/, С\ { _ 
шедшее въ окончательномъ результатѣ то къ _С_, 

то къ С_, _2л, то къ Х_, ТО 


, то къ 


А., то къ с 

!і і_, то КЪ _5_, 2 ± И Т.П.. 

Осреднеязычне нныя' 1 / ( смягченныяV переднеязыч¬ 
ен фонемы 1, _і_» тоже перерождаются 

сторичѳски по направленію къ С_, ... или т.п. 

Латинская фонема переродилась исторически 
Ь разныхъ романскихъ языковыхъ областяхъ въ раз- 
вя другія фонемы. Точно также различно перерожда¬ 
юсь и переродилась латинская фонема ^ въ с оче¬ 
рки при постепенномъ переходѣ въ новоромав- 
■ія языковыя состоянія, Со. хотя бы французскія 
Окок/л (ММл, сМ О і мЛ 6 п сІУиЛі' 

Ют. СОл<.Л Ои /, сАллЬЛ, /лат. С /... 

^соотвѣтствующія имъ слова въ другихъ романскихъ 
■новыхъ областяхъ: ладинской/фурлано-гриджо некой/ 
Ъшвской, провексальской, испанской, румынской 

§ 106. Покажемъ эти различныя измѣненія,т.ѳ.съ 
I ой стороны, переходы намѣреній въ исполненія въ 
Юный моментъ исторіи языка, точнѣе говоря у одно- 
і того же носителя даннаго языкового мышленія,съ 
іругой же стороны, историческіе перехода при пере- 
№ языковыхъ представленій отъ предковъ къ пот ом - 
®* Еа словахъ или же формахъ одного и того же 
Іиа ^ень /день/ дня..., въ транскрипціонной услов- 


Ііедевіе въ языковѣдѣніе. 


Листъ іо-й. 


ТТт* г* іГ,ттГ\ -гг^і ^ « 


п_ 

















ной символизаціи произносительно-слуховыхъ пред- р ЫХа 

ставленій: (Ал' И , (к/О Л , СІА'І'Ск.. .— • у • • > |ок| 

а съ соблюденіемъ дѣленія на морфемы: СМул і Щл 

сСоп*, сЬп-а.. 

Переходъ произносительныхъ /фонаціонныхъ/ ваІ ѳю 
мѣоеній въ дѣйствительныя исполненія касается: р24 стс 

оі' 


спаденія фонемы 

оілп , оСо ѵ\ 


на цвѣ разновидности, одну въ| 
ОіуПі Я. • 


исполненія ц ИТС 

фонемы слова (ІХ/ѴѴ приноровительно къ слі-ракт 

дующей фонемѣ среднеязычной /^мягкой"/, т.е. со рехс 

съуженіемъ /см. § 80 № 8/. рехс 

Историческіе переходы", касающіеся этихъ ц ѳу » 

словъ, можно представить наглядно слѣдующимъ обр4д а 
х/ ■ 

ЗОМЪ. і ^ у і/ ь/ ( у і* і г 11 »< 

* (А/М ОЛ/К0І ^ асѵ\ 

* сіім Іі — * сіллі -й — стіх/и ^ 

* сілп -г =*' оСІп'-г*Г сІЬп-і^ 



ойм-і* 


Что же при этомъ произошло? 

I/ Осреднеязнченіе / смягченіе”/ согласми^олѣ 
фонемъ въ сочетаніи со слѣдующими среднеязычной ед . 
/палатальными/ гласными фонемами _к. и _і~_; при 

2/ устраненіе изъ языкового мышленія особна|с(л 

Ѵ" ^ Г 

гласныхъ фонемъ и /И* ; онѣ или совершеіяо ;. в ^ е 

исчезли, или же слились съ другими вм. ФО пояіь съ к 
лисъ или 0 /нуль/, или о, вм. _к_ - или 0 /нуль/Ш ОС 


или 


3/ вслѣдствіе этого слова, въ составъ кото 




-Іс (к/ 


х/ Знакъ ^ 
слѣдующее. 


значитъ предшествующее перешло ві 


г 














в входили раньше эти гласныя фонемы *Ц> . 

і ^ і ( • 

ікратились на одинъ слогъ: СМЛ'ТЛ ^ САЛуѵ\ 

-й -> <&/и • сКХм -*-==? се* ( 


* 


4/ гласная фонема (1_ , въ сочетаніи со слѣдую- 
несреднеязычною гласною фонемой, перешла" 

и 

(торически въ 0 . 

§ 107. До сихъ поръ все въ порядкѣ, все сзо- 
ктся къ историческимъ замѣнамъ пріжнихъ фонемъ, 
р фонемъ, новыми фонемами. Но какъ быть съ па¬ 
докъ СклА\ ~ С. въ *1 а затѣмъ съ пе¬ 

ріодомъ какъ 9^1 ~ ^ , такъ и О&А ~і бъ 

рели здѣсь конечная гласная фонема в пере- 

« « 

ра ” въ а обѣ эти фонемы и _і_ въ А? 


«симъ образомъ. Здѣсь имѣемъ дѣло не съ замѣной 
■немы фонемой, а съ замѣной морфемы морфемой.Тутъ 
Iидставитель рѣдкаго, пережиточнаго, исчезающаго 
Іра склоненія уподобился типу сильному, типу жи¬ 
му, типу господствующему: при замѣнѣ формы 
|Ѵ 1 л*' » 

формою С\АА '\- I произошло уподобленіе 
|иѣе сильному типу, съ конечной морфемой {въ род. 

чЛ-і . * ^ оЛ-1 . ./; 


появленіи же формы 




> с 


такъ и 


сІуп - і 


вмѣсто какъ 
произошло уподобле- 


;е самому сильному типу существительныхъ муж. р., 
конечною морфемою Я въ род. ед. /ЛЛОХ’ 

ос(- о., - о.' , /сои -а,.../. 

Точно также вм. прежнихъ - С\а)Ьл1э- і 

[ЛЛ. I I « і о* <7 

, 1 /я раньше К ОИоші- &/... .появились 

у/О ІмХ - а , Іса/ѵѵг/лч - Ох Й кг< :ПИ. 






















/съ подведеніемъ основы склоненія подъ другой ?и 
Въ 0 Х > окончаніе - О/ не м* 
жетъ быть исконнымъ; если бы оно было таковымъ, 
тогда мы бы имѣли * (^0 -3С-■ сх, ( -(X,. 

Подобныя замѣны не фонемъ фонемами,а морфеиі 
морфемами носятъ названіе измѣненій по ^ аналогій 
Болѣе подходящимъ надо считавъ терминъ: морф 0л 01 
ческая ассимиляція, морфологическое уподобл еніе, 

морфологическое уодноображеніе . 

§ 106. Изъ предшествующаго явствуетъ,что и 
никакъ не можемъ называть звуковыми измѣненіямі 
или переходами то, что обыкновенно окрещиваѳтся 
этимъ именемъ. 

Измѣненій или переходовъ слѣдуетъ искать ві 
другихъ областяхъ /§§ 103,104/. То, что некрити¬ 
ческіе поверхностные умы понимаютъ какъ „перехо® 
или измѣненіе", подходитъ подъ понятіе сосущест 
вованія, совмѣстнаго нахожденія, нахожденія ряди 
въ одномъ и томъ же языковомъ мышленіи. Такого 
да сосуществованіе разновидностей мы называемъ « 
редов аніемъ или альтернаціей . 

Чередованія или альтернаціи бываютъ разных! 
видовъ и степеней. Здѣсь мы укажемъ только на дві 
главныхъ вида: 

I/ Однѣ альтернаціи объясняются настоянімі 
даннаго племенного языка, точнѣе: объясняются я 
что по необходимости происходитъ въ каждомъ ной 
телѣ даннаго языкового мышленія. Источникомъ ші 
ныхъ альтернацій является несовпаденіе фонаціоні 














/произносительнаго/ намѣренія съ исполненіемъ 
/| ЮЗ/. Ср. тоже то, что сказано о фонемѣ . 
ассоціируемой съ русскими графемами или ы или же 


і, і, §§ 60, 80 Л 7. 


ь 


і- 


2/ Другія альтернаціи объясняются только исто¬ 
рически, какъ развѣтвленія первоначально единаго 
на два или болѣе видоизмѣненій, совершившіяся съ 
теченіемъ времени, при передачѣ языковог см мышленія 
отъ лингвистическихъ предковъ къ лингвистическимъ 
потомкамъ /§ 104/. 


I Исходною точкой или базисомъ перваго рода аль¬ 
тернацій слѣдуетъ считать однородную фонему,испол¬ 
неніе которой приспособляется къ условіямъ сочета¬ 
нія фонемъ, къ условіямъ фонетическаго построенія 
слова и къ условіямъ произношенія вообще.Исходно» 
не точкою или базисомъ альтернацій второго рода 
слѣдуетъ считать не единую, одвородаую фонему, а 
морфему , опредѣляемую, съ одной стороны, своимъ 
произносительно-слуховымъ составомъ /т.е. составомъ 
азъ произносительно-слуховыхъ представленій/, съ 
другой же стороны ассоціаціей какъ съ представле¬ 
ніями внѣязыковыми семасіологическими, такъ и съ 
представленіями морфологическаго характера. 

Тахъ вапр. чередованіе или альте рнаці я двухъ 
разновидностей фонемы въ словахъ С&&ІЛ и 

({ль-Оі имѣетъ своимъ .основаніемъ /базисомъ/ и 
исходною точкой отвлеченное единство именно этой 
фонзмн. Но рядомъ съ этимъ мы имѣемъ историческую 
альтернацію или историческое чередованіе морфемъ 





// оСо 


X, 


/ 


- І5С - 

/у САА) Уі // (Хал . А такъ кай 
фѳма состоитъ по необходимости изъ фонемъ и 
изъ произносительно-слуховыхъ представленій, { 
альтернація морфемъ разлагается на альтернацій 
немъ. Въ данномъ случаѣ мы, имѣемъ альтернаціи: 
// Л // 0 /нуль/; И, // К, . || 

( * Точно такъ ж# въ словахъ ЛНЭ'Ъ / В езъ/ 
/везла/, ѴЛД.-Ц- і‘ /везли/; «\лб| 
/везу/, ѵ^/6 -<ГІ /везетъ/, /возъ/ 

ѵ / , | < ' ' щ 

/воза/ ,ѴОХ.* С- С /возить/... мы констатирует 
тернаціи перваго рода: -_!//-А-, 
кромѣ того альтернаціи второго рода: // 

О /нуль/ // _0 // А; А // 6_'; X //2' 

§ 109, Нѣкоторыя пзъ альтернирующихъ осой 
гостей морфологизуются " , т.е. становятся приз 
комъ извѣстныхъ формъ, иначе: ассоціируются съ 
представленіемъ той или другой формы. Объ атом: 
уже говорилъ при обозрѣніи произносительно-с| 
в о во состава русскаго языкового мышленія /§§ бі 
63, 64, 76, 79 }§ 5/. I 

Напр ., среднеязычность и не среднеязычное?] 
іласныхъ фонемъ въ склоненіи существительныхъ 

/З'Ъоі, //ьХ/ь^ _• _ // дХллХ 

въ спряженіи глаголовъ /ИХ'Ь _ // ИХ/)' 

I I I * / » 

./ } въ словообразованіи 

ИхС ' г> - // .../; •/ К // А , а // г 

словообразованіи /Ы?1с -//Та-Ь 

УУільо ^. -//П'Ѵіою х, - //Х6СС КХ)| 

х/ Знакъ // служитъ символомъ чередованія или алые 






р- 

іе 


о- 


Ѵ\Х)Ѣ -/, въ спряженіи / ^)(24С _// 

{Ілс -// - , &еЛ&А -//ЩѵаНл -/; уда¬ 
ряемое ть / $) ОЛАХ) -Оь И-<% 

( , О Л" I ( С « * Г + Г ( і ТІ I 

іЛ& -х<- ( ѵл ^ особ * и ...\-Хал>-Ь* Іадж - и*ѵ*~сіЧ..^ 


Благодаря морфологизаціи" фонемъ и произно- 

и 

сительно-слуховыхъ представленій вообще совершают¬ 
ся, путемъ личнаго языкового творчества, подста¬ 
новки однихъ видовъ морфемъ вмѣсто другихъ, уна- 
“Ч слѣдованныхъ путемъ историческаго преданія. 


ли 


со- 


11 


// 

,оС1 

ВЪ 

** I 

-/УІ 

наш 


§ 110. Особаго рода историческія альтернаціи 
получаются благодаря усвоенію изъ другого близкаго 
языка цѣлаго ряда словъ съ извѣстнымъ фонетическимъ 
/произносительно-слуховымъ/ составомъ, соотвѣтствую¬ 
щимъ опредѣленному фонетическому составу въ родствен 
ннхъ словахъ, сложившихся въ такомъ видѣ безъ вся¬ 
каго заимствованія, при простой передачѣ нлеменно- 
го и національнаго языкового мышленія отъ лингви¬ 
стическихъ предковъ къ лингвистическимъ потомкамъ. 

Сюда относятся, напримѣръ, русскія слова, пе¬ 
реведшія въ русское языковое мышленіе путемъ книж¬ 
но-церковнаго вліянія, съ Балканскаго полуострова. 
Такія морфемы и сочетанія морфемъ, какъ оьаАг и 
/градъ, градоначальникъ,^ гражданинъ. 


заграждать/, 


ѳА>- 


и 


(Хд С * /врат а. прив¬ 


ратникъ, вращаться/,- УУѴЬОУк^“ и ЖІОЛ Ум ракъ. 


мракобѣсіе, мрачный/, ШХАл/ 0 - я УіД,Яаг^ Удравъ, 
нравиться, нравлюсь/. &Ъ(Хлѵ\- ц ДхсД/щХ /срамъ, 
посрамлены/, ІСХ&/С - и іОЬО " /кратъ, кратный, 
сокращать/...., (іАй и — /глава, 


























заглавіе, главный, оглавленіе/, (Я/2у ~Ум г в 

нецъ/, Ѵ-б0(И С- / и І0ИО-/ и '] 

( боис - ) /влачить, облако, облачно/, 
и Л/Н/СХ^С - /влага, влажный/, и 

Ооб -» /владать, владѣть, власть/, 

/сладкій/, ХѵоХ- /златая чаша/. 

и /нѳбрежно/і ЬтХб6~ /представить 

предокъ/, 3 /среда, средній/, 

СЛЛЛіСІ' « /учредятъ, учредительный, учрежден]) 

X /жребій/. ѵуі^ЛуІС - и 

/млекопитающія, млечный/, Ѵ^ШС ~~ и 

/влеку, влеченіе/, |о - /плѣнъ, плѣнить/ 

рядомъ съ другимъ исконно русскимъ видомъ тѣхъ 

зрѣнія историческаго источника, морфем 

^чб Тч9& -/городъ, гор] 

ничій, гороховой, горожанинъ, загороженъ/, 

и -/ворота, воротить, ворочу/, ѴѵМ 

и ѴЬъ 0 с іЛ>'О -/морокъ, мороковатъ, морочить/, И4 

«"ОО’ѴГ- и ѴѢ/ЭХ0г^'-/норовъ, приноровленъ/, ^0 

/соромъ/, ІСоъОІ-я ІСоъОС-/ короткій, укороч 

ОуоЪо'і'ч/т олова, головной, изголовье/, ГѴѢО 

и УУЬоЬоХ -/молодъ, молодецъ, моложе/, ЛА-Огі 

и \/и()Ьо С-/волока,»волокъ, сволочь/, 

и \А-оСо6 "/волость/, ІлЭоС “■/солодъ/, Х0 

и ХО-^Ос#—/ золотой, золоченый/..., 6'е.г 
• » | * * 
«/берегу, бережошь, бережно/, 

/передъ, передникъ, передокъ, передовой/, 

/середа, еёредава/, С А/Л&оЬ «/чередъ, черѳді 


съ ТОЧь 

а именно: ^флибоб- и 


ватъся/, X 


еЯ^4 


/жеребенокъ/.... 





























- 153 - 


;ѳ- 


^ • 


к -/молоко, молочный/, ( \МуС& / 1с ~ и *ао» 

^эе ^ /волоку, волочь/, ^ХО Ч^У\ */полонъ, поло¬ 
нить/. ..-> , показываютъ опредѣленное соотвѣтствіе 
сочетаній - Х/0~ _, _ 2-Л - ЪЬ - - въ 

словахъ церковно-славянскаго происхожденія сочета¬ 
ніямъ _ оъо - , - &Ьв - , - , - о Іо - 


іе/, 


і/ 


же, 

>д- 


словъ исконно-русскихъ. 

Нѣчто подобное повторяется и въ идеалѣ словъ, 
гдѣ сочетанію - оковъ церковно-слав,происхож¬ 
деній соотвѣтствуетъ въ словахъ исконно-рус¬ 

скихъ, продолжающихъ тотъ же историческій источ¬ 
никъ: № /рабъ/, 'ЪОАГ - /равный, равен¬ 
ство/, ЪСиъ -/разумъ, распря/,- рядомъ съ 

ЬОѵ - /робкій, робота, робѣть/, ѴГ" /ровный, 
ровня/, /роаыекъ, роспись/- 



§ III. Параллельные ряды морфемъ и* ихъ соче¬ 


/>ІС- 

о- 

^енъ/ 

бС; 


таній, съ одной стороны вошедшихъ въ русское язы¬ 
ковое мышленіе въ составѣ цѣльныхъ словъ, заимст¬ 
вованныхъ изъ церковно-славянской письменности 
/изъ церковно-славянскаго писанно-зрительнаго язы¬ 
ка/і изъ произносительно-слухового языка церкви, 


к- 

с- 

)І- 


съ другой же стороны, получившихъ теперешній видъ 
путемъ передачи русскаго языкового мышленія по 
прямой линіи отъ лингвистическихъ предковъ къ линг- 


и 



зистическимъ потомкамъ, такіе параллельные ряды 
имѣются тоже въ тѣхъ случаяхъ, когда фонемамъ 

* V 

1_ и ^ исконно-русскихъ,словъ соотвѣтствуютъ 
сочетанія фонемъ и А&__ / -АЛ— / въ словахъ 

церковно-славянскаго происхожденія. Примѣры: 












- 104 - 

съ одной стороны Х/ОІ-/хожденіе, П Р 

хожденіе/, іоі -/рожденіе, рождество, рожда^ 

<\/-ОХ(5б-/навожден1е , вождь/, КИХ“Г-оС * /міц 

междометіе/, /поврежденіе/, ртМЫ 

/прежде, предупреждать/, оС - / у тру жда| 

ОіЪ Ск/і. оС -/гражданинъ, награжденіе/, 
о *! * . 

/услаждать/, СХ*е/%,-СЛ> - /учреждать/. 

С Г V 

АЛ/-& — /освѣщать, просвѣщеніе/, 

\ . * ѵ 

/возмущать, возмущеніе/, *Ѵ^Ч/ /возвравд| 

оазвращать, вращаться, совращеніе/, ІС 

* У V 

/сокращать, сокращеніе/...., - ЛЛЛ^С 
/могущій, дремлющій, висящій*, горящій..../. 

V V ѵ V 

ѴѴ\Л)ЪЬ - /мощь, мощный/, КиО-Ь^ ■'/всенощная 

V 

съ другой же стороны^ Х/ОХ - /хожу, хоі 
хожалый, хаживать/, *ХхО 2і» -/рожу, роженица,р 
ѴНЭ7,“* /вожу вожака, вожатый/, ѴУіА/Х,~ /ме 
межевой/, - /обезвреживать/, р 

/опереживать/, ~ /труженикъ/. О/ОМІ 

/горожанинъ, горожу, загораживать/..., 

4 / 

/свѣча, свѣчу, просвѣчивать/, -/муч$ 

чивать/, 'ѴА-О^Ос - /волочу, ворочать ворачив 
|со~иО о - /корочу, укорачивать/. - ІХД 

V г 

> СЬй» -/ могучій, дремучій', висячій, горячій.. 

* I/ 

И'М)С /мочь, моченька/, С /ночь, ноя 

ночникъ/. 

§ 112. Эти и этимъ подобныя чередованія! 
альтернаціи, въ родѣ чередованій русскихъ морй 

съ - ого -// - ьл, - <уіо -// - 6а, 

или же въ родѣ чередованій русскихъ морфемъ сі 




)ОИС- 

іть/, 

іг. 

Ь- 

датъ/ 

йі' 

ІТЬ, : 

* 

I- 

V Я 

*М 


*/; 
кѳ но, 
ожаті 
ка, 

V» 

✓ 

оъ- 

V 

Л' 

му- 

вать/, 

С 

* • •/* | 
чеват 

или 

фенъ 

• • • • I 

ъ 


* V . ѵ * 1 

- % -//- ХОЬ-, - С.-//- ^С/ могутъ укладывать 

ся въ параллельные ряды сами собой, безъ всякаго 
посредничества третьихъ альтернирующихъ или чере¬ 
дующихся фонемъ или сочетаній фонемъ. Вѣдь каждой 
изъ подобныхъ чередующихся группъ, смотря по ея 
историческому происхожденію, свойственны другого 
рода семасіологическія ассоціаціи: слова исконно¬ 
русскія характеризуются ассоціаціей съ семасіоло¬ 
гическими представленіями болѣе конкретными, буд¬ 
ничными, простыми, свѣтскими, словесными, тогда 
какъ словамъ церковно-славянскаго происхожде¬ 
нія свойственны ассоціаціи съ представленіями бо¬ 
лѣе абстрактными /отвлеченными/, праздничными,слож¬ 
ными, духовными, литературными.... 

Но возможно тоже возникновеніе подобныхъ 
сводныхъ альтернацій или чередованій при содѣйст¬ 
віи психическаго процесса, напоминающаго матема¬ 
тическое умозаключеніе: двѣ величины, равныя 
третьей, равны между собой, или т.п.. Точно так¬ 
ие и здѣсь: двѣ фонемы или группы фонемъ, чередую¬ 
щіяся съ третьей фонемою или группою фонемъ, чере¬ 
дуются /альтернируютъ/ между собою. Если въ цѣломъ 
рядѣ морфемъ X чередуется съ оІА 

/рожать/ро¬ 
дить/ и если чередуется съ оі'і /рОдить/ро- 

іать/, то,понятно, и X» чередуется съ Х0о/р О _ 
шь/рождать/. Если чередуется съ IС /свѣ- 
тить/свѣчу/ и если б С чередуется тоже съ 

■> ѵ 

/просвѣтить/просзѣщеніе/, то, конечно, и & че¬ 
редуется съ Л С . Чередованіе --//- 0^0 _ 


















/вертѣть/ворота/ и - ОТЪ -//- ХСЬ - /вертѣть/»* 


та/ ведутъ, какъ къ послѣдствію, къ чередованій 


сЛ 


ь 

- ОЪО -//- ХСС - /ворота/врата/...; но здѣсь ?І 4 *' 

именно, при - ОЪО -//-ЪСХ-- оІх) -//- ^ 

_ &1С _//_ __ такіе предположит ельво ір 

средничавшія чередованія /альтернаціи/', - €Д/Щ л ‘ 

- ого - и - ед> -//- геи - Л -//- ..Ж 

весьма рѣдка, такъ что объ ихъ посредничеств! ш ші 
возникновеніи тѣхъ чередованій или альтѳрваціі и 
/- ОХО -//- ХХЬ- - и т.д./ и рѣчи бить х« мои 
§ ИЗ. Сходное явленіе возникновенія аш 
націй, составленныхъ изъ одного члена, развю» 
гося въ собственной языковой /племенной или ні- 
ціональной/ средѣ, и изъ другого члена заимстмИр^ 
ваннаго, встрѣчаемъ, напримѣръ, во французской |— 
языковомъ мышленіи. Рядомъ <зъ исконно-французсі К — 
с4ъс</иХ. /историческое продолженіе лашеі —- 


из 

СО 

Сі 

Л 


ми 


го /, сАъ&, ѵос иѵг4/лат. 

/лат. ООоСііЛг^/ } сУРі^СЫ^Ѵ /іі 
С-СХ/ХдЭ /, ъ/^іХклЛЛ* /лат. СОьХМ С.вІАА /; 
^и/Х' /лат. С-оХсх^ѵп /, 

СгОіІЛ'ОІЛОЬ /, лат. С ОхѵѵгглЛ 

СуК^ѵѵи^ /лат. С ОіУѴъурЪсЬ /, йЛѵоЬь] 
/лат. С аАлпЛ, /, СІлМс ; 

Й-СО /, /лат . сА 

/лат. О-Оир ^ ілДссууу / , /лг 

/дат. С-СД/ъФСИ'І&ги/; 

/лат. с^ЪіХхч^о^е^и /, сЛъС*лХ& 
4й4|Л^^/аат. ео^ЬІ ІО/ь^ /, € 


с? 

ма 
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ІЛ/МЯЛ /, /лат . СОЛГАЛА/, 

~ •* /лат. &оС&АлЛ) /, сИ^ѵОыСьчЛл-о /лат. с(XV* 

0 I 1^ЛЛ/У*1 /, сМллп ИАХХ /лат. СОс/Ѵ'Н/^Д^А/, 

|[кя/С /лат.^О/их*/, еМлЛ^аЛ* /лат. 
по- /, с/тжм, ^ /лат, сои^мМил /&\м*ѵи 

-// лат. СО^^иХг*\/ .. /лат. С<Я/ѴЧЛ> /, 

_ > I ^Ѵ04«^’ /лат. С-СХдх^би / . имѣются вошед- 

прі * я 00 Французское языков оѳ мышленіе или изъ ла- 
[ | іеской письменности, или же въ рѣдкихъ случаяхъ, 

кетъ. 185 ДРУгіхъ романскихъ языковыхъ областей: С СІ/кХй^Х6 
_ мир их саямлАгохл, ^аІксЙЛАІх 

в р- 1 —.—_>—, ——-* —^-- 

ри)и^ &и. &а/тф с(хсллльс^ сош- 



ССХѵѵѵЬ ихѵи оа. 


&(хпМ 


снах соаХі 



са.~ 




/, 


оіе- 


х 
.мА 


, С(ХА?&^ІлЛ/ъ к 

са/сМ 4 ъ_, олкМхілА, ід~ 




Такімъ образомъ, головы, начиненныя француз¬ 
амъ языковымъ мышленіемъ, являются вмѣстилищемъ 
іиіріала для извѣстной части сравнительной грам- 
іагт 1 * романскихъ языковъ .и для исторіи одной изъ 
властей этого языкового міра. 

§ П4. И вообще носителемъ матеріала для 
уравнительной грамматики и для сравнительной ха- 


іііпі рктѳристики нѣсколькихъ языковыхъ Мышленій яв- 


X \ р^ ся всегда одна человѣческая голова. Вѣдь если 

йИ [> 

по либо занимается этими вопросами въ качествѣ 


^следователя и ученаго, онъ долженъ перенести 
сбою голову, въ в идѣ представленій, сравнивав 





























мые факты, - дѣйствительные ли факты, или только!* 110 
предположительные /гипотетическіе/, - это все равУт ь 
но. 


Но не только голова изслѣдователя является р с 
носителемъ матеріала для сравнительной грамматі дышъ 
Какъ мы только что видѣли, такимъ вмѣстили день вена 
теріала для извѣстнаго отрывка или вырѣзка ш Р т 1 
сравнительной грамматики является голова самаго рть 
обыкновеннаго француза. Точно также голова, вам с я 
не иная русскимъ языковымъ мышленіемъ, поелику зщвка 
ней имѣются чередованія /альтернаціи/ морфе дь.зфр,. 

ѵ Г 

лючающихъ въ себѣ фонему . съ морфемами .зак-розъ 


лючающими въ себѣ фонему /точно также А/ІЕ2ІІ 

іоі' ого //га. , оіо // Ьо^ и т.ц./вй-і 

I 

даетъ въ себѣ матеріалъ для сравнителъ пой г рапир 1 
тики.. Мы можемъ, такъ сказать, открыть эту голов# ЛІ 
вглядѣться въ нее и вычитать въ ней вырѣзокъ из»и: 
сравнительной грамматики славянскихъ языковъ. р огг 
М ы можемъ идти дальше и найти въ русскимъ^^щ} 
ковомъ мышленіи матеріалъ не для одной только ерп 
нительной грамматики славянскихъ языковъ, но и,и|в н - 
сравненія славянскихъ языковъ съ другими языками] 
аріоевропейскими. 

Наличность въ русскомъ языковомъ мышленіи 
словъ братъ, фратеръ /илъ латинскаго названія хь| 
толическаго монаха/, брудершафтъ /изъ нѣмецкаго#*** 
даетъ намъ матеріалъ, правда, тощій, но все тан»** 
матеріалъ для сравненія славянскихъ языковъ сызрів 
тинскими и германскими 



















) 

3 - 


<И, 

18 - 


1 - 

ь 

лк - 

с- 
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Іюставимъ еще: 

?ь, матери.. ./матрица, матрикула/ метрика, метро 

іія или митрополія, митрополитъ гГ"славянскія, ла- 
іескія, греческія_7; 

»ь, мышца /мускулъ, мускулистый/ міолог ія., 

I ва /гинекологія .; 

I уь, дѣять, дѣло /тезисъ .; 

гь, даръ, данный /дата . 

І сять, десятникъ /деканъ, децемвиръ, деци метръ/ 

I налогъ, декаметръ .; 

I ^ сотникъ /центиметръ/ гектаръ, гектометръ . .. . ; 

I !ЗЪ , возница /вагонъ, вагоновожаты й... . ; 

I Драніе, соборъ /конференція . 

I иныхъ случаяхъ въ русскомъ объективномъ 


Іаковомъ мышленіи находимъ матеріалъ для сравни- 
зу, ||мой грамматики двухъ или больше аріоевропей* 

Иь языковъ, съ исключеніемъ славянскаго языко- 
|іго міра, Такъ напр.: диктатура /дидактика, дан - 
**/ одонто литъ.. . 

Наконецъ, вглядываясь въ русское языковое мыш- 
ця '|иіѳ, мы найдемъ въ немъ матеріалъ для опредѣле- 
різличныхъ источниковъ словъ, входящихъ въ это 
неиіе: съ точки зрѣнія географіи, т.е. мѣста, 

:тда получилось слово; съ точки зрѣнія исторіи, 

,е< времени заимствованія; съ точки зрѣнія раз- 
ііі между заимствованіемъ словеснымъ, въ обла- 
'іязыка произносительно-слухового, и заимствова¬ 
нъ книжнымъ, путемъ вліянія письменныхъ памятни- 
Напр.: хоромы /храмъ/ гаремъ. ..: магистръ 



































/мастеръ/ метръ /метрдотель/ .... 


§ 115. Получивъ изъ русской головы, вмѣщая 


въ себѣ слова /точнѣе: морфемы/ съ и слова с 

ѵ ѵ * * і 

д С/ г слова съ X и словъ съ У&Ь—, слова съ 
_ ого - СѴ^О - и слова съ - г<х> - 

т.д., матеріалъ для сравнительной грамматики, 
вмѣстѣ съ тѣмъ получаемъ толчекъ къ извѣстнымъ 
ображеніямъ, выводамъ и умозаключеніямъ. 

Прежде всего мы замѣчаемъ, что,какъ вообще 
при альтернаціяхъ /чередованіяхъ/ историческагО| 
характера, такъ и здѣсь сравненіе фонемъ основа 
вается на ихъ принадлежности къ извѣстнымъ 

мамъ. * ^ / 

Не всякое вообще А чередуется съ ХЛіаз 

оборотъ, а только такія УУ и такія кот5 

рыя со своей стороны чередуются или могли бім* 
редоваться съ 0^ Д_. Фонема _бті_ морфемы 

V і 

въ словѣ ѴК)Х- ОД /вожу/, связанномъ съ 
/возъ/, -/возить/, морфемы к, (ХА/- /скаі 

скажешь..../, морфемы КУѴО-& /можешь, можетъ/: 

т.п. никогда не можетъ чередоваться съ .УУА 
четаніѳ фонемъ въ словахъ ждать,, вражд а і 

т.п. не можетъ чередоваться съ Х _—. 

V * щ 

Фонема ^ _ моофемъ ХОС/ /урочный,пророй 

* ~ Г 

- /ручка/, /сѣчотъ.../ и т.п., 

чередующаяся съ фонемою _А_, а не съ сочетав^ 
фонемъ VI . никакъ не можетъ чередоваться съ 
Точно также сочетаніе фонемъ іАУААУ 

* * * " ' I * . , 

фемахъ ЛС&4Ѵ -щемитъ/, /щука/, 














щей 

!Ъ 


- И і 
ш 

со- 





а- 

о- 

е- 


* ѵ 


- /роща/, ,_|эи4с - /пущу/ .... чередуется, 
правда, или могло бы чередоваться со _А^ - /оско¬ 


мина, искать ..../, или же со Лл _ 


/пустить.../, 


во объ его чередованіи . съ однимъ только 
быть не можетъ. 

~0Ц 


Ь рѣчи 


§ II6. Затѣмъ, всякое ли - 01/ ): ~0і0 - и т> д # 


словъ исконно-русскихъ должно чередоваться съ 

Іа- 


родственныхъ словъ, вошедшихъ въ русское язы¬ 
ковое мышленіе, путемъ книжнаго вліянія, съ Бал - 
канскаго полуострова, или же всякое ли та*ое -0 го ” 

•оЕо- - * ' 


или же 


-"их - * Со. - 


можетъ послужить мате¬ 


ріаломъ для сравнительной грамматики въ указанномъ 
только что смыслѣ? 

Развѣ, рядомъ съ градъ /не ^городъ", а метеоро- 
югическое явленіе/ возможно городъ , а рядомъ съ 
М с ть , правый - тоже корост ъ, поровы& ?Рядомъ 


Хі ш 

1 » 
и 

56- 

і 


чить/ 


аыъ 

✓ м 


ЗС . 


Р- 

[детъ/ 


сь гдадкі.й , плакать , слава . .. . возможны ли голод* 


Щ, пол окать, солова ? Допустимы ли для бредъ, 


Рвввій, гремѣть, гребетъ г грести ... альтернаціи 


съ ^ре д*> дере вн ій, геремѣтъ / ? жеремѣть/. гере- 


ббтъ /? жереб етъ/,_герести /? жерести/? 


Имѣются ли и могутъ ли вообще быть допустимы 

*ормы Драв икт^,_ПГ)8К ъ , п лавкяа, г лалед ип.а. .. ., какъ 

альтернанты /чередующіяся/ для боров икъ, пор окъ. 
половин а, гололедица.....? 


П о чему іодъ, р окъ, ровъ, Ро та, ропотъ _ ни¬ 

когда не чередуются съ радъ, ракъ, разъ. о ата.ра- 
- а ОѢЖІЬ. Р адъ, р азъ, рана ... никогда не че¬ 


реде ніе въ языковѣдѣніе. 


Л и 


т ъ II-й 




























































ре дуются съ родъ, рокъ, розъ,_р она-? 

Уже одно логическое мышленіе должно бы на| 
навести на предположеніе /гипотезу/, что русея 
- ъа-, М- съ одной стороны никогда не чв| 
дутіяся сГ-0»- . - оЬ- въ томъ же русею, 
языковомъ мышленіи, съ другой же стороны повті 
щіяся БЪ такомъ же видѣ, -Ьй-, - -> въ ДРУІ 

славянскихъ языковыхъ областяхъ, должны имѣть| 
гой историческій источникъ, нежели -1А-, - 
хотя и русскія съ точки зрѣнія современнаго со 
ні я языка, но вошедшія въ русское языковое мГ 


ніе со стороны, и чередующіяся /альте рниругощ| 
исконно-русскими - ~ — ’ 


которымъ въ 

гидъ славянскихъ языковыхъ областяхъ соотвѣті 

/кппоеспопдирувтъ/ то - ?Ф-. - іЛ - /на сіі, 

/на 


^ А 


'корреспондируютъ/ то 

верозападѢ/. 

Это предположеніе вполнѣ подтверждается! 

ширен іемъ круга сравниваемыхъ языковыхъ мышлІ 

т.е. привлеченіемъ къ сравненію очевидно родс| 

ныхъ исторически словъ и морфемъ въ другихъ, 

славянскихъ, аріоевропейскихъ языковыхъ облас| 

И въ языкахъ аистскихъ /литовскомъ, латыше» 

древне -прусс комъ/, и въ языкахъ германскихъ, е| 

языкахъ кельтскихъ, и въ языкахъ италійско» 

скихъ, и въ языкахъ греческихъ, и въ языках! 

дійскихъ /санскритъ и др./ и т.д., вездѣ ня 

сочетанія въ родъ - . і 

т/і - «п тоже - -Я 












:ъ 

ія 

эе- 

АЪ 

ряю- 

ихъ 

ДРУ 


стоя 

ле- 

і/съ 

ДРУ 


, то 
сѣ' 


.и. 


і 


И Т.П., во всякомъ случаѣ съ фонемами Ъ и 
передъ гласными/ въ случаяхъ, соотвѣтствующихъ 
сочетаніямъ - - Ш/-, повторяющимся болѣе 

или менѣе одинаково, т.е. съ - , _ {!&/_ во 

Івсѣхъ славянскихъ языковыхъ областяхъ /ср.напр., 


3 й 


За то случаямъ'съ русскими - ОЪ0_ ? _ _ 

чередующимися съ - Ь(Х _ _ [л 

- > “ЬУ - . ; с оотвѣтст- 

Вуютъ Въ лругии ^европейскихъ языкахъ сочота- 

йя фонемъ, въ которыхъ гласная фонема предтест- 

■вѵоіііл- — или — . Напримѣръ, морфемамъ 

^ръооі- ©Х/О-оЬ- /борода, брадобрей/ соот- 
Ит от в у ютъ: въ литовскомъ (йОЛЪОІ-, Бъ вімвд . 

Г , " ’ въ “«кекомъ &ОЛІ-; морфемамъ 

ІОгосо- и ^ьсооі./ ГО р ОДЪі Граді/: Б ъ».. а'апХ)- 

/. морфемамъ ЬотХ>I- й - 


рас- 
ній, 

ТВѲЕ* 

не 
тяхъ. 

■ь, 

[ въ 
>ман- 
ин- 

)ДИ«Ъ 

яько 


/короткій, кратъ, краткій/: лит. КОлХ.-. мор » е 

" рОТЮІ- я /Ла^./пороовно». . ./: «т.Ьа^б 

рем:-/ ьлъсссл / _ Л, ** /? I 


лат. 

! /нѣм 


|м^-/|зоъо<^ /_ герм _ 1ал4і. і Іал-аЛі- 
. ^еплсеХ^г../; морфемамъ ■Ѵ-ог^щ-и ІГі/Лп- 
/•оронъ. ворона/: лит. ОгОлун - морфемамъ 

іГ Ѵ - и ^'^/Аолова глава/: лит. ЦаАлг- 
чрфеначъ УУьОѵОі.-, уМ 7ттгъ/ . та ^_ 

Г.в.І/’ изъ - ; морфемамъ дб&осС- 

И" /солодъ, сладкій/: лит. Ь<хЬсХ-іійЛдмЛ % 
Іі«, іОій/. . морфемамъ ^О/ѵи/ с0Л0 _' 

Г вій - морфемамъ іо готе- и ІЧАлп- 
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ли 


/соромъ, срамъ,/: ймЛол*- ; морфемамъ ѴО 

/\Г0І0І" / и сц~ё СЬОО7 ліЧ/ О/» —/ /волость, в;|вя 
дѣть, власть/: лит.Ѵ'аЫ,-, нѣм. и/) аіі' / И!) 

- / и т.д. . 

§ II7. Психическимъ субстратомъ или реаяьнЛцу? 
носителемъ какъ альтернацій /чередованій/, та^Н 
корреспонденцій /разноязычныхъ соотвѣтствій/ во-І лоі 
хетъ бытъ въ каждомъ отдѣльномъ случаѣ только оД яс , 
человѣческая голова. Прежде всего таковом *в*| их , 
голова каждаго изслѣдователя, сопоставляющаго і|же 
срав нивающаг о, какъ факта одного однороднаго «Асе 
вого мышленія, такъ и соотвѣтствующіе другъ ®|шег 
факты въ разныхъ языковыхъ мышленіяхъ. ^В л 

Кромѣ того носителемъ не только альтврмАел 
В о и корреспонденцій можетъ бытъ, съ объектив.^ 
точки зрѣнія, каждая человѣческая голова, ваог 
ная различнымъ языковымъ мышленіемъ. Разъ в*| 
и ту же голову введены, напримѣръ, русское в 
окре языковое мышленіе, цѣлые ряды одинаковои| 

и фонетически-морфологичеекихъ соотвѣтствій Я 

даютъ объективно живыя корреспонденціи и моги 

зыватъ фонетически-морфологическія пераломевіііЬ.- 


240 . 


к*. 


одного языкового мышленія на другое ѵ Р- 
польскія ІшіХилка,, 'ртлиАмАл 
к т.п.; созданныя по образцу русскихъ 
простудить , зубрить и т .ЦѴ 


132 - 


СПО( 


Точно также могутъ образоваться подобии 
зи я происходитъ подобныя ф о не т кч е с к и- мо рфолол 
скія' переложенія въ головахъ, насыщенныхъ,Л 


^ * 

245 . 

247 . 

С 







ымъ 

и 


ідна 
і тс я 

I 

яко- 

:/п 


іитовскимъ языковымъ мышленіемъ и однимъ изъ сла¬ 
вянскихъ языковыхъ мышленій /или даже не однимъ,а 
^сколькими/; въ головахъ, начиненныхъ языковымъ 
шшленіемъ нѣмецкимъ и однимъ изъ славянскихъ /на 
ужицкимъ, польскимъ, чешскимъ И Т.п./ и т.д. 

Благодаря насажденію въ однѣхъ и тѣхъ же го¬ 
дахъ двухъ и даже больше языковыхъ мышленій про 
сходитъ такъ называемое смѣшеніе языковъ, т е, 
и взаимодѣйствіе и вліяніе другъ на друга. Надо 
в вѣдь согласиться, что какъ все языковое, какъ 
се, относящееся къ рѣчи человѣческой, такъ и емѣ- 
екіе языковъ вершится не гдѣ-то въ воздухѣ, а 
ото путемъ языкового общенія и въ отдѣльныхъ 


ій, 


еловѣческихь головахъ. 


ой 

щѳн- 


Глава 10. 


дну 

[ОЛЬ- 

•ей 

53 - 

гъ вв 

я сг 


пр 

X 


Г 


а, 

I свя 
• гиче 


Транскрипція. 

§ II8. Ср. прежде всего Б.-де-К. Зад.Ж 1 # 293, 

32-135 . 

Приблизительная передача «о принятому мною 
йособу, нѣкоторыхъ отрывковъ, помѣщенныхъ въ 

■де -К. Зад. 


зсиисо. от ггъбіі КоЬ (біД) 

.» I I / 4 1* , й • Г V ) 

шаь \уь сі/ьС'Ѵи, аО 

‘ 3 1^ и,1С П КЛЬѴІІ 

.. ДО Ш 

В . Оѵі лгосіхи ь Ыф Ь, со. _ 

»*|Ы Щиёоі. 1 1 
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а ѵ л 0 'к , ~ л V 1 . 

; р?>сХ ^О/іЫ 

ЗІСІІІл*^ . .> (ѴѴ' Сот І&Ъи 3>ІкзлЙЙ Ч'иуѵгѵКйІ 

ЬёбНЛлѵі Ьсиоі Уѵь^ІАоіалС^ хчіа^а - 1 Ц (V) 

і *.*>*. д , и, < /С * ѵ < • -ѵ о' 

ХллЛсХі>0 елсё, X и ѵо С . Ср. Б . -де -К . Зад .№ 135, 

050. Мъоаіш? ('з4тлІоС)і ми іі^лт 

ш *~і ЧсЛ- -СОА Ьішк, 

/л О *» I * ^ 1 * I * 4 

ѵѵо.аХ (и*,) еЛъгуЪ'Ы ссилггхьЦи кѵ$ р^И 

біоса, ѵ а^^сшлиѵ. • р ^ ! т , 

252. ЛАл** $[.&№ іл С«ж^ Ьэіиа хахгіілі 

/-» ^л^;' Ѵліді;.\ гьсйГ^чХ-уи . х&шХии)> 3^ 



2 упІчХіа * а 4<і& (ь аХах] ьалгаѴісА/І|>ЬІ| 

й| 50 .СІ^ р^ІАІлІ ВД (^,аѴ> ‘ 


СЛ( 


2ьо и лги к^ЬсЛ/зк. биД- 

в V ») > (■ 

^/плх их иѵадізи 


і * * 


Еде примѣры ^Транскрипціи" вьюга - г^гЦ^І 
зудья - и ( 7 И & * С УД Я ” . ГОСТЯ - ^)У> 

гостья - оіД'і* , съемка -д]0 *Ѵ«* . падёжъ I 

л ./ / у. 


(ЭеІС&І /|Йо^ /.^ падёж* - {ЭО-сСо^ 

< раоіох /, падешь - Ьаоиу» , поэтъ -|> (ХМ» 
поётъ - |ЭЛ^0^ . пою^- рс^р*. даю - **** 

- (Хоіі/О^ > заемъ -Х< 

-^ЙЬх . ѳе * ея ' \ 


?оли>, даю - 

заемъ ~%(ХА/Оугі . ель - уіу^ ^ е " к ч 
ея - \ЩуО .съ нея - ^ Ѵі^Л 


ВХ( 

Мо> 

но- 

мог 

асе 

МИ 

слу 

моъ 

ПОЛ 

ста 

ся. 

лен 






Семасіологизація и морфологизація. 




§ 119. Съ точки зрѣнія языкового мышленія и 


' « 1 

■ ' І-Ѵл> 

о Л 

Он* 



ренованнаго на немъ научнаго языковѣднаго /лингви¬ 
стическаго/ мышленія, фонемы и вообще воѣ произно¬ 
сительно-слуховые элементы не имѣютъ сами по себѣ 
никаког о значенія. Они становятся языковыми цѣн- 
иостями и могутъ быть разсматриваемы лингвистиче¬ 
ски только тогда, когда входятъ въ составъ всесто¬ 
ронне живыхъ языковыхъ элементовъ, каковыми явля¬ 
ется морфемы, ассоціируемыя какъ съ семасіологиче¬ 
скими, такъ и съ морфологическими представленіями. 

Возьмемъ гомонимное, т.е. двояко-толкуемое, 
лов о 


вожу . 


/ 


I входящее въ составъ русскаго языкового мышленія. 

I Іожемъ ли мы фонемы и болѣе дробные произноситель- 
Ііо-слуховые элементы, входящіе въ составъ первой 
I юрфемы этого гомонима, считать, съ точки зоѣнія 

и ^ 

| ассоціацій съ семасіологическими и морфологичесхи- 
I и представленіями, вполнѣ тожественными во всѣхъ 
I случаяхъ возникновенія въ нашей психикѣ этого го- 


ъ 








Одно только произнесеніе вожу не даетъ намъ 
мной опредѣленности. Правда, ассоціаціи съ пред- 
вавленіямл морфологическими достаточно опредѣляют¬ 
ся. Опредѣляются тоже семасіологическія представ¬ 
шій І-го лица ^наст.вр." глагола; но все таки не 
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достаетъ главнаго, центральнайр семасіологическагвле 
представленія. Это представленіе можетъ опредѣляйте 
ся прежде всего ассоціаціей по смежности,т.е. илиI ма 
контекстомъ, въ связи съ другими словами, или же|язз 
на почвѣ взаимнаго общенія между участниками дан¬ 
наго языкового коллектива, на почвѣ соціальнаго оЯРУі 
мѣна съ помощью русскаго языка. Око можетъ опредѣ-) 
лятЪея переводомъ съ другого языка". Затѣмъ оно 

и 

можетъ опредѣляться посредствомъ ассоціаціи по сі(| 
ству: или произвольно, по внутреннему побужденіи 
говорящаго, или же въ связи съ совокупностью рѣчи.Р язы 

И въ томъ и. въ другомъ случаѣ это опредѣляется а.::*1 ны 11 

й У 1 « 11 • I 

тернаціями или чередованіями: и//лЮ0ІУіЯ 2- 


бол 



сС-иД !/ / Ѵ^СК оС * ^~/вожу//води--, водятъ, водй]| сла 
есть одно, а ** ' 

и* отъ - и Ц ію х ~\ ѵо 2 - ил. , с -|в ожу//в Ы 

возятъ, вози -^ есть другое. 

Съ этой точки зрѣнія, съ точки зрѣнія ассо-** 
діадій съ семасіологическими и морфологическими 
представленіями, съ точки зрѣнія семасіологизаці 
и морфологизаціи, съ-точки зрѣнія альтернацій,ся 
точки зрѣнія этимологіи въ области одного и того] 
же языкового мышленія, въ русскомъ языковомъ мні 

~ Л Ъ С 


въ р 


: к 

■/ 

■мѣются три 

фонемы 

* 



2 

ѵ» 

// 

Ьр//%) 

, наир . 

могу / може-| 


2 

// х/ 1 


, капп . 

вожу / вози-І 

[язык г 

2 

/7 сЦі 

Г^с//ак) 

, напр . 

вожу / води4 

св ое с 

§ 

120. Съ точ 

•кв зрѣнія 

корреспонденцій или 


ѣт 

сі >ій въ ре 

зныхъ ела 

в Я КС к ихъ 

ЯЗЫКОВЫХЪ МНІ 

Об л ас 
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ніяхъ , съ точки зрѣнія многоязычнаго этимологи- 
іескаго родства, но опятъ таки съ точки зрѣнія се- 

сіологизаціи и морфологизаціи, имѣемъ въ русскомъ 

2 1/ 

__ и два С 

✓ 

1/ Общеславянское , т.е. , альтерни- 

_ < • 

рщее въ русскомъ иля съ 9 , или съ 
* 2/ спеціально ру с ское ^ X , альтернирующее съ 

м и съ го(, , 

%// ск //гсі ... 

* 

1-ѵу соотвѣтствуетъ во вс&хъ славянскихъ 

знкобыхъ мышленіяхъ тоже %_ или же его своеобраз¬ 
ий вторичный замѣститель: 

!-му соотвѣтствуютъ смотря по отдѣльнымъ 
■іавяяскимъ языковымъ мышленіямъ, въ др.-цсл. и въ 


болгарскомъ и , въ сербо-хорватскомъ 4 / °" / 

и /Сл.2/ ИЛИ , ВЪ СЛОВИНСКОМЪ І , в ъ 

Кольскомъ 

и Т . Д. ѵ 

I/ Обще с лав. 


сС 

с і- • 

и словацкомъ Л. / сЬь/, въ чешскомъ 

альтернирующее 


т.е. 


V 

С 


русскомъ съ , 

^// к: , (ч//к) , напр. пеку/печо~; 

* 

2/ спеціально ^русское , альтернирующее 


п 


іс 


ІИ СЪ_ 

« 4.Г. / V- і 

^//Ь( // , напр. свѣчу, свѣти-Асвѣщ- 


І-му 


соотвѣтствуетъ во всѣхъ славянскихъ 


или же ея 


ековыхъ мышленіяхъ тоже фонема 
юеобразвнй вторичный замѣститель: 

2-му соотвѣтствуетъ, смотря по языковой 

МСТИ, ВЪ ДрЦСЛ. и въ болг. л 

V , въ сербо - 
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/ X / ил и ^ ^ 


/ . ВЪ СЛО-В По 


'//•'- 

V 

х< 


хорватскомъ^ .А± / ^ / или — ^ 

ВИНСКОМЪ А , въ польскомъ, словацкомъ,чешскофі® 
С И Т.Д 

См. §§ Ш, П2. 

§ 121. Фонема А. славянскихъ языковыхъ меі 

•“ / в<ь пѵпгѵпиъ і & /, смотря ПО вЯ МЛ 

леніи /въ русскомъ _ » — » 

ности то въ тѣхъ, то въ другихъ морфемахъ, значга 

СЪ топки зрѣнія ея морфологизаціи и семасіологи] 

ціи. соотвѣтствуетъ двумъ разнымъ фонемамъ пре*п| ^ 

лагаемаго прааріоевропейскаго состоянія: 

т/ 3 /яр -индійское или санскритское 1 
' е Іі 

съ измѣненіями; греческое или 0__, или — 

іізілііііл афе'Г”, ИЛИ „нуль"; латинское і 

или X. ; германское X съ измѣненіями; литовси 

X /, наир.: сон, сын, сад. сидѣть , сухой.; 

2/ к. /цр.-инд. ; греч. и лат. К ■ 

герм. К, ; лит. і/, напр.: с^ам / 



по рося, Дво ятъ ... 

Вообще вся такъ называемая ^сравнительная 
матика" и всякія этимологическія сближенія и пре 
положенія были бы совершенно невозможны, если! |К 
они не покоились на сознательномъ или хотя бн| 
внѣсознательномъ предположеніи морфологизаціі| 
масіологизаціи фонемъ и прочихъ болѣе дробныя 
из к ос ит ель но-с луховыхъ злемент овъ. 1 

Ср. Б.-де-К. Зад. 231 - 239. -'Я 

§ 122. Въ русскомъ языковомъ мышленіи мор^К 

гизованы по преимуществу: 


(шд 

сѣщ 

Ус, 

ре- 

У г 

пе^ 

Б. 

/иеі 

Уе 


1/ различіе слоговыхъ фонемъ /гласныхъ Щ 


кихі 

суд 

стаі 

совь 

ЗВОІ 

лосс 

ЩИМ 















171 


о- 

мъ 


тъ, 

* о 

за- І&ЛЛ' 

по- 


ю степени силы произношенія ,т.е.по акценту-ударе- 

Іію; 

2/ различіе срѳ днеяэычности / мягкости”/ и 

»♦ 

іе-среднеязыч.ности / твердости”/ пои согласныхъ. 

и 

К і 

ыш- ^Наличность подобной морфологазаціи въ - 

йч- МѴ&$ / несу, несутъ / несе-, неси )_ 

іі/ А — -- /' л 

X ш. ведутъ / .веде, веди } , ЪОЛГ-// 

- ^ зову, зовутъ/ зове, зови ^ ....была 
югда то п ов о домъ з амѣ ны п ре ж них ъ ІО&К. - // Н &С- 

Кс ; , I і ‘ . 1 

Щ1 * >'• / пвци , 3 &4< “ / &с - ( 

1* • 

Й! /і; : |эвтх>^ . // /о (П%ю Ц поц о ./ П ОМ О 3 и? 

1Ш?-// &( берегу . ,./ береза ].. . новыми 
І^С V/ (о’е^С - /пеки/, ,3 6/1С - // зеіс' - / съ— 

Іі/ , рО /ѴъО Р // ро ууьос^ - /помоги/ , Ь&іАаД[ -// 
еіхо/ “‘/береги/...., и затѣмъ,въ болѣе позднее 
іромя, поводомъ появленія^ вм. реѣс*// р & С - 
/пѳчо-/, ^ ^ — /у' ^ — /сѣчо-/, 

— /бережо -/... новыхъ ре^К. ,, ^ 
реке -/, д€УК.~ // Ь' ОуГі,^ /сѣкеѴ/, $Х-&ХЛ*и// 
Ъ&ІАХ^- /береге/. .... 

§§ 62 , 63 , 64 , 79 , 109 , . 112 , 115 . 

§ 123. При семасіологическомъ различеніи та- 
і се-рхъ словъ какъ сад / зад , там / дам , кора / гора. 


,че 


кое 


юна , 

гран 

>ецг 

іы 

раже: 


про- 


^)ОЛО- 


&ЦЫ) ~ // 

'V/ реЖ* 
,о/хл^ / 


25 / 3 УД » пал / бал .., семасіологизовано пред¬ 
ставленіе различія разныхъ способовъ работы голо- 
рвыхт связокъ: разъ раскрытіе связокъ и отсутствіе 
ронкости, другой разъ сближеніе и напряженіе го- 
юсозкхъ связокъ вмѣстѣ съ дрожаніемъ, производя- 
:..^имъ впечатлѣніе звонкости. 





























При семасіологическомъ различеніи словъ би 

мытъ, баба / мама , дядя / няня , дам / нам -сеі 

масіологизовано представленіе различія поднятія 
мягкаго неба, закрывающаго воздуху доступъ въ но| 
и опущенія мягкаго кеба съ пропускомъ воздуха вы 

носъ. 

При семасіологическомъ различеніи словъ тм 

ХМ. 52“ / 15“■ нос / нас .... сад / сщ, зад/ 
ш ., пал / пыл ■ бал/был ... сеиасіологдаом- 

но представленіе различія разныхъ укладовъ поло- 
сти рта, обусловливающихъ впечатлѣніе то то го ,тм 
другого гласнаго звука и вмѣстѣ съ тѣмъ хранен!! 
въ психическомъ вмѣстилищѣ всѣхъ нашихъ представ¬ 
леній двухъ различныхъ фонемъ, соотвѣтствующая 
ихъ произносительно-слуховымъ обнаруживаніямъ. 

§ 124. И семасіологизація и морфологизація 
отражаются, само собою, тоже въ писанно-зрителі 
номъ языкѣ или въ написаніяхъ словъ. Но въ связіі 
съ различною дѣлимостью на дальше неразложимые« 
менты, ассоціаціи, связанныя съ семасіологизаціЛ 
и морфологизаціей, происходятъ въ писанно-зрите]| 
номъ языкѣ иначе, нежели въ языкѣ произносите»! 
слуховомъ: Въ написаніяхъ мы имѣемъ, при сѳмасіі 
логизаціи, различіе цѣльныхъ недѣлимыхъ графет 
^ сад / зад, там / дам ... ) , и это именно разя 
чіе сеиасіологизуется. При морфологизаціи же вЛ 
тоже имѣется различіе цѣльныхъ графемъ ^ 
хаживать, нос ить / нашивать..., ток / точитъ,II 
тревога / тревожить..., рука / ручка, нога/нв|| 


















или же сами данныя графемы, напримѣръ, въ русскомъ, 
сообразно съ свойствомъ русской графики /см.§ 93/, 
могутъ оставаться безъ измѣненія, *акь какъ морфо¬ 
логическое различіе опредѣляется слѣдующей графе - 
мой ^ несу / несет, веду./ ведет, зову / зовет.. 

Между тѣмъ въ произносительно-слуховомъ язы¬ 
кѣ семасіологизуются и морфологизуются не цѣльныя, 
недѣлимыя фонемы, а только ихъ болѣе дробные про¬ 
износительно-слуховые элементы / кинемы, акусмы, 
кинакемы/, какъ ихъ составныя части. 

§ 125. Произносительно-слуховые элементы для 
того, чтобы стать дѣйствительными цѣнностями про¬ 
износительно-слухового языка, только семасіологи- 
зувтся и морфологизуются. Между тѣмъ писанно-зри- 
тельные элементы, входя въ составъ языкового мыш¬ 
ленія, должны не только семасіологизоваться и мор- 
фологизоваться, т.е. ассоціироваться съ представ¬ 
леніями семасіологическими и морфологическими,но 
[первымъ долгомъ фонетизоваться, т.е. ассоціировать¬ 
ся съ представленіями произносительно-слуховыми. 

Затѣмъ всѣ эти психическіе сцѣпленія,всѣ эти 
ассоціаціи, ведущія къ фонетизаціи, семасіологиза- 
ціи и морфологизаціи, какъ въ области письма или 
пісанно-зрительнаго языка, такъ и въ области язы¬ 
ка произносительно-слухового, являются частными 
представленіями общаго процесса соціализаціи или 
[ обобществленія . Ибо языкъ, какъ въ цѣломъ,такъ и 
во всѣхъ своихъ частяхъ, имѣетъ только тогда цѣну. 

I когда служитъ цѣлямъ взаимнаго общенія между людьми. 











§ 126. Алфавитъ и ^графика" /см. §§ 40-42,! 
64.84,85-92,92-95/, какъ комплексы живыхъ состаі 
ныхъ частей или элементовъ языкового мышленія,О' 
новываются на фонетизаціи писанно-зрительныхъ | 
ментовъ и ихъ сочетаній. Правописаніе же или ом 
графія въ тѣсномъ смыслѣ этого слова /см. §§ 4І 
84,92/ связана тоже съ семасіологизаціей и мор$і| 

логизаціей. Напр.: 

род / рот , просьба. 

Передаваемое по традиціи различеніе е и I 
поддерживается прежде всего ихъ морфологизаціѳі 
^ въ морѣ / въ море ...| И семасіологизаціей I 
/ е$ть / ѣсть__ ели‘- / ѣли. .... день / тѣнь ... 

Различіе написаній міръ и миръ основываете! 
на семасіологизаціи въ данномъ случаѣ различія! 
ду І и и. 

§ 127. Примѣненіе понятія морфологизаціи пре 
износительно-слуховыхъ элементовъ и ихъ сочетав! 
позволяетъ намъ разобраться въ нѣкоторыхъ чисто 

фонетическихъ вопросахъ. 

Такъ напр. имъ устраняется спорный воирмі 
различеніи фонемъ или ^звуковъ* мгновенныхъ и 1 
тельныхъ. Внѣ языка, во внѣшнемъ мірѣ, въ обласі 
явленій приводы, произносимое можёТ.с .цлиіъоя Я 
перерыва, длиться безформенно и не пропорціетная 
но. Въ человѣческомъ же членораздѣльномъ языкѣ 
фологизуемая временная длина фонемы колеблете! 
ду опредѣленнымъ минимумомъ и максимумомъ. Ій 
дя за такой максимумъ, она становится чѣмъ-то! 










6, шзыковымъ, чѣмъ-то могущимъ быть разсматриваемымъ 
-'въ механикѣ, въ акустикѣ и въ физикѣ, но чѣмъ-то 
(--■совершенно чуждымъ психо-соціальной сущности язы- 
іе- Ііовог.о мышленія, ибо въ немъ уже не морфологизо- 
50 Ізаннымъ. 

-42, Именно къ этой эторонѣ морфологизаціи произ- 
о- шосителъно слуховыхъ элементовъ я бы считалъ умѣ¬ 
стнымъ примѣнять термины членораздѣльность" или 
■ артикуляція". 

'/ Умѣлое примѣненіе понятія относительной се- 
шаоіологизаціи и морфологизаціи, равно какъ и свя¬ 
щенной съ ними соціализаціи крайне важно при над- 
. Інежащемъ освѣщеніи вопроса т.наз. звуковыхъ за- 
я Воновъ". 

меж-І Въ области же писаяно-зрителькаго языка не- 
■обходимо принимать въ соображеніе дѣйствіе ассо- 
)0- Іііацій или психическихъ сцѣпленій, подходящихъ 
аій «одъ понятіе фонетизацій, семасіологизаціи, мор- 
■ологизаціи и, конечно, соціализаціи, какъ при 
■звучномъ разборѣ отношеній между письмомъ и язы- 
в о комъ, такъ и при практическомъ разрѣшеніи вопро- 
цли- совъ, касающйхся^рёформн правописанія". 

СТЙ 

Глава 12. 

езъ 


ь- Морфологическая ассимиляція /ан алогія"/ и 
мор- семасіологическая ас симиляц ія /„народн ая этимоло- 
мѳ * -Ія", м народное словопрои зводстз_о’\ осмысленіе ./ 

§ 128. Уже въ §§ 106-109, по поводу замѣны 


іехо- 

внѣ- 















формы 

скм ~ & 




С формою 


ОІЛм -і 


и, затѣмъ, форм 


и 


Ли- I 


формою 


оби -Л 


было ука¬ 


зано на такія измѣненія ^фонемъ", на которыя ней 
зя никакъ смотрѣть какъ на простые, совершающіеся 
въ исторіи племенного языка, фонетическіе или п$| 
извосительяо-слуховые переходы, но которыя надо 
объяснять тѣмъ, что данныя фонемы или составляй* 
въ данномъ мѣстѣ особый морфологическій элементъ 
или цѣльную морфему /какъ, напримѣръ, - - і 


_ 01 .въ названныхъ падежныхъ формахъ сущее твите, 
вой основы а.Ьл - , _Ли_* // ойл\_ // &УЩ, 
или же входятъ въ составъ многофонеадной морфемы 
/въ ро^ѣ, напримѣръ, морфемъ 
- иі - Омщ , - С№ и т.п./. 


§ 129. Языковое мышленіе, равно какъ и его 1 
обнаруживаніе и восприниманіе, представляютъ изъ 
себя не простую репродукцію или воспроизведеніе 
усвоеннаго, въ родѣ того, какъ это имѣетъ мѣстя 
фонографомъ или грамофономъ, повторяющимъ съ без| 
коризненною точностью нанесенные на него слѣдыІі 
стическихъ впечатлѣніи*', а, вмѣстѣ съ репродуЯ 
ціей, тоже продукцію или производство, состоящее! 
въ новомъ, самостоятельномъ сочетаніи усвоенныхъ 
•индивидуальною психикой элементовъ языкового мп| 
ленія. Это и есть постоянное, безпрерывное ^твоД 
чество", свойственное мобилизаціи языковыхъ прея 
ставленій въ ихъ совокупности, все равно, обнаіі 
живаготся ли они произносительнымъ способомъ и воя 
ринимаются ли путемъ слуха /акустически/ , иля И 



























нѣтъ. Происходитъ же это творчество не только зъ 

области синтаксиса, т. е. при сочетаніи готовыхъ 
✓ ж 

словъ во фразы и предложенія,но тоже при сочета¬ 
ніи морфемъ въ слова. 

Есть, правда, отдѣльныя формы словъ или син¬ 


тагмы только воспроизводимыя въ своемъ цѣльномъ 


составѣ, и именно благодаря частотѣ употребленія, 
чѣмъ онѣ врѣзываются въ память и повторяются чи¬ 
сто автоматически. Таковы, напримѣръ, формы скло- 
ненія" личныхъ мѣстоименій ^ я/ меня/мнѣ/ мною и т. 
п.), формы склоненія часто употребительныхъ именъ 
вообще /названія родства, нѣкоторыхъ частей тѣла 
и Т.П./, формы спряженія часто употребляемыхъ іща- 

ГОЛОВЪ /ВЪ РОДѢ ѢСТЬ , ДаТЬ» бДТЬ, ХОТѢТЬ И Т.Л./ 

Однимъ словомъ, разныя т.наз. неправ«лыіости"въ 
построеніи ассоціируемыхъ семасіологически языко¬ 
выхъ цѣлыхъ. 

Но за то громадное большинство формъ возни¬ 


каетъ въ нашей психикѣ благодаря ре только про¬ 
стому воспроизведенію усвоеннаго, но вмѣстѣ съ 
тѣр> путемъ производства, творчества, путемъ рѣ¬ 


шенія своеобразной пропорціи. 

Получивъ, напримѣръ, образецъ типа спряже¬ 
нія глаголовъ въ родѣ веду/веде шь/ведетъ.Введемъ / 
ведете/ведутъ ...... намъ достаточно знать двѣ 

Формы, напримѣръ, отъ глагола несу , несемъ ,что- 
(5ы вполнѣ прав иль.цо" дополнить творческимъ*' 

я • «* * и ѵ * * 

способомъ все остальное.:, несешь, несетъ, несете, 
веденіе въ языковѣдѣніе.'^ ' Ѵи о г ъ іі-й 
Лит .Юделѳвича,Владиміоскій 13. 

























несутъ, /“веду, ведем ъ_/\ і_ ведешь, ведетъ, веде- 

те, вѳдхтъ_7 = С несу: весемъ_7: І 

*)6 = несешь, несетъ, несете, несутъ . 

Здѣсь ассоціація по сходству способствуетъ 
правильной ассоціацій по смежности, а въ основѣ 
всего этого лежитъ, между прочимъ, наличность въ 
языковомъ мышленіи психофонетическихъ альтернацій 
или корреляцій. 

На этомъ основываются встрѣчаемыя въ зауряд- 
ныхъ грамматикахъ правила и предписанія объ обра¬ 
зованіи однихъ формъ отъ другихъ. Обыкновенно,од¬ 
накожъ, сочинители подобныхъ правилъ и предписа¬ 
ній совершенно не понимаютъ сущности языковыхъ 
ассоціацій. 

§ 130. Итакъ мы видимъ, что ^морфологическая 
ассимиляція” является безпрерывнымъ процессомъ, • 
способствующимъ психической мобилизаціи /съ обна¬ 
руживаніемъ и восприниманіемъ или же безъ этихъ 
соціальныхъ процессовъ/ морфологическихъ цѣлыхъ 
или синтагмъ, свойственныхъ данному племенному 
языку или данному коллективно-индивидуальному мыі-^ 
ленію. 

Но вмѣстѣ съ тѣмъ случается, что частное язы¬ 
ковое творчество, называемое ^морфологическою ас¬ 
симиляціей”, ведетъ не къ воспроизводству привыч¬ 
ныхъ морфологическихъ цѣлыхъ, а къ созданію новый,; 
по другимъ, болѣе сильнымъ и преобладающимъ, мор¬ 
фологическимъ типамъ. 

Доказательствомъ же реально-психическаго су- 



















шествованія и переносимости не только цѣльныхъ 
словъ, но и отдѣльныхъ морфемъ являются обмолвки, 
происходящія благодаря перестановкамъ или непра¬ 
вильнымъ" сочетаніямъ по смежности. Примѣръ: 

брык-ами ног-аетъ , морг-ами глаз-а етъ и верт- 
омъ хвост-итъ 

вм * Догами брыкаетъ , глазами мо ргаетъ и хво- 
стомъ вертитъ . 

Вмѣсто свойственнаго такимъ перестановкамъ" 
своеобразнаго психическаго сцѣпленія или ассоціа¬ 
ціи морфемъ по смежности, въ области морфологиче¬ 
ской ассоціаціи въ строгомъ смыслѣ этого слова мы 
замѣчаемъ проявленіе ассоціаціи по сходству и ра¬ 
спространеніе болѣе сильныхъ по чему-либо, господ¬ 
ствующихъ типовъ на типы менѣе сильные, пережиточ¬ 
ные. 

§ ІЗІ. Кромѣ морфемъ, состоящихъ изъ опредѣ¬ 
ленной произносительно-слуховой величины, мы долж¬ 
ны принять недремѣнко тоже морфемы ну левыя ",т.е. 
лишенныя всякаго произносительно-слухового соста¬ 
ва, и і ^ мъ не менѣе ассоціируемыя съ извѣстными 
семасіологическими и морфологическими представле¬ 
ніями . 

Такъ напримѣръ, слова домъ , столъ , возъ , прудъ , 
НМ* • •, не смотря на ихъ видимую одномор- 

фемность, надо непремѣнно считать двухморфемными, 
т.е. состоящими изъ основы опредѣленной произно¬ 
сительно-слуховой величины и изъ окончанія нуль": 

'- о, Ло'Ь - о ( огох о Ъгц 5І- о , 
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Г г-ь О символа зуетъ собою морфему „нуль". 

гЛЛуу\ -гу 3 ХуО^ - 0( , *ѵк? - я, 
Въ морфемахъ оілзт ос, і 

ЬѵисІ-Ос, іиул^і, -й- представленіе „роди- 

тельнаго" падежа ед.ч. ассоціируется сь «орфеио^ 

Си или Аг , въ вшпе названныхъ же формахъ-' 

~УЬсуС _.... представленіе именит. пад.ед.ч.ас¬ 
соціировано съ морфемою.- и нуль ^ < 

( вь формахъ у-осІ-а., Ле/и-а, кох-а,..,г» 

—. ФЯ ,3 Сл ' • • • - съ морфемами *0і 

или _й» ассоціируется представленіе именит, над. 
ед.ч. женска го рода; представленіе же того же па¬ 
дежа и числа, но мужского рода, ассоціировано в. 

словахъ <Іо™, ЛОІ . о» морфемою.нуль’ 

Въ русскихъ глагольныхъ формахъ ПХФ>-0- , 

ѵеоС'-о'-І а.олг-о-'С..., ѵеѣ- ^ 

въ украинскихъ /малорусскихъ/ ОСО ОІЧ- , *’ ѵо41 1 

представленіе 3-го липа ед.ч. ассоціировано м | 
опредѣленнымъ произносительно-слуховымъ составов 
морфемы 'X. ИЛИ Л': въ польскомъ же 


морфемы или ѵ > ( »^ѵ т іг 

(плміе.), лге^-е- (Ьгіеоігй.), хѵе 

А>ѵі-йкоЖгі1^{«4. въ У к Р аикоких:6 ѴиЛ ~ 1 ' 

чъск-с. .. . ТО же представленіе ассоціировано а 
морфемою м нуль". 

Коли вмѣсто прежнихъ русскихъ род.над. ед.ч.| 
іфъсл I - /мѣст/, Ых^- - /дѣл/.... поязлявто» 
/мѣстов/, сМ-йЛГ /дѣлов/..., то вели 


3 я утверждать, что раныие одночленное, одвоморФІ 













вое слово становится двучленнымъ, двуморфемнымъ, а 

олько слѣдуетъ сказать, что морфема окончанія 

/ 

нуль" замѣнена морфемою - ОлГ , при сохраненіи 
режней двучленное™ или двуморфемности. 

§ 132. Укажемъ теперь нѣсколько случаевъ мор¬ 
фологической ассимиляціи, поведшей къ возникнове¬ 
нію новаго состава морфологическихъ цѣлыхъ или 
синтагмъ, благодаря подведенію ихъ подъ болѣе силь¬ 
ные, преобладающіе морфологическіе типы. 

Въ прежнемъ русскомъ языкѣ дат. и мѣст.пад. 
едл. отъ словъ жен.род. 

струя , земля , свѣча , душа, межа , овца . 

ИЯ, воля , дача , лужа , ноша - былъ: ЗІЪил-Ц 

ІОЛлІ'-і 1 , СІ/ооь- (' кѵьг^‘1' аѵгс-с.. 

Ій-ц лніН-і, оІАе-і, вдч, юо-ь-і-. 

мѣстн. же пад. ед.ч. отъ словъ муж.р. 
конь , корабль . отецъ . конецъ , падежъ ., 


Щйсяцъ, мужъ , плачъ , край... былъ: І&СУП-і іСй~ 

^ кКУпе-і', раЫі/і - 

ѵѵ\\/иъЛ' } -і 4 і&ъои~ і,..,. 

Это окончаніе _С_ или _С_ /соотвѣтствующее 
зраслаз янскому _Ь. , т.е. _Ь_ долгому, др.-цсл. 
Я'/, а не или /соотвѣтстг^праслав. & . 

і.е. долгому, др. цел. Ъ, ( ять"/, находилось 
й причинной связи съ послѣдними согласными осно¬ 
ва, восходящие къ среднеязычнымъ / мягкимъ"/. 

Но затѣмъ и эти формы подверглись воздѣйст¬ 
віе болѣе частыхъ и, вслѣдствіе этого, въ своей 
совокупности болѣе сильныхъ и притягивающихъ формъ, 
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ость, БЪ родѣ «, . ,„І 

(и*,Ь'-б],плѵг-е. 
ІзгддоС- і.... маіі-е иѵі*- е. 


ВЪ'которыхъ основы оканчивались первоначально со¬ 
гласными, никогда не проходившими черезъ средне¬ 
язычное тъ, ( въ родѣ 

\На 

Такимъ образомъ вмѣсто выше і •.званныхъ полу¬ 
чились: іѴ ,. ѵ ;,ѵ. 

ііѵил-і Ылпі-е., Л 0^с-С ! сиоі-е.,тгг-е 

Ои-С-^ ѣ ~ & иоа» “С, (ХЛХА'Ь имь-С'...\ г \М' 

\иуі\ 4 _е ( }соъооіі’-е, сЛо-е, гааі&і-б 

т/У<я^~с, , р^Ьсці-4* , к.*ь(Я^ - в 

Здѣсь мы видимъ сохраненіе прежняго вида ос¬ 
новы, но за то замѣну одного окончанія другимъ 

оковчаніемъ. 

Хотя, однакожъ, два прежде различныхъ типа 
склоненія уоднообразидись теперь по окончанію но 
они все такж не отожествились. Отношеніе между 
основами разныхъ падежей, съ точки зрѣнія морфо- 
логизованнаго различія среднеязкчности и несред- 
кеязычности, у нихъ неодинаковы: 

Типъ склоненія, которому искони было свойст¬ 
венно окончаніе или & /Ъ, ( ять"/, пред¬ 

ставляетъ теперь психофонетическую альтернацію 
послѣднихъ согласныхъ основы. Съ окончаніемъ 
связана среднеязычность зто2 послѣдней согласной 
основы; передъ всѣми же остальными окончаніями, 
со включеніемъ нуля", мы замѣчаемъ несредзеяЗыч- 
ность / твердость"/ этой послѣдней согласной осно- 




бы : 










- 133 - 

ѵо оі -Ц ѵ-о еі - і Ѵс^ - а ’вл7 
< ги 6'-// гиб Лиѵ -- ц йліѵ- .... 

Новому же типу, возникшему благодаря ассими¬ 
ляціонному воздѣйствію того типа, т.е. благодаря 
замѣнѣ окончанія і_ иля окончаніемъ 
или С_ , чужда эти психофонетическая альтернація 
или корреляція со стороны среднеязычкости., Послѣд¬ 
няя согласная основы остается здѣсь во всѣхъ паде¬ 
жахъ одною я тою же: ^ 

Л Ѵ-, іг-,г'" с ", <$“, 2-, с-. 

§"133. Другого рода исторію разсказываютъ 
намъ формы тѣхъ же падежей отъ словъ 

ШИ*, 12М» соха’...., ску ка, зыога , утѣха ... 
в олкъ , рогъ , духъ _ 

Раньше были свойственны русскому языковому 
мышленію формы: 

/руцѣ/, ИЛ) 2 ,-.г /нозѣ/, 4а$-е/сосѴ. 

3 1<ЯсС - б /о куцѣ/, ѵш І - & /б ью з Ъ/иЛ'Ж!' С/у тѣ- 
сѣ/.... * б 


• • • * 

с /вольцѣ/, /розѣ/, 


'/ду- 


сѣ/... . 


Затѣмъ, подъ вліяніемъ господствующаго типа, 
въ которомъ послѣднимъ согласнымъ основы Зыла свой¬ 
ственна морфологизація различія одного только лро- 
шиосительно-слухового элемента несрѳднеязычности 
/^твердости"/ или же среднеязнчности / мягкости"/, 
съ сохраненіемъ въ остальномъ все тѣхъ же произно¬ 
сительно-слуховыхъ элементовъ, т.е. подъ вліяніемъ 
типа съ послѣднимъ согласнымъ основы локализаціи 














или губной, ЙЛИ же переднеязычной 

■ * ’ //Ы*>* 

// 


РоР}э<- 

Ьѵууг\ - 

ѴХЛлгЛГ'- 
ЪіуОѵЬ- 
гк? вС- 
ъЫ\- 
&ОуЬ "* 
К/оОо- 

ІПбДЗ^“ 

кЫУТГ 


( 


// Ъилг!- 
// ИІ^Ѵ', - 

// рШ. 1 - 
// НюоЬ 1 - 

V I 

// 

// ЮоЬр 

//^й- 

. // ИлУЧА 


і толда/толпѣ,) __ 

(рыба/рыбѣ) , 
'сума/сумѣ} , 


[: 


^нива/нивѣ) , 
(плата/платѣ) , 

(вода/вод ъ) . 

{жена/же нѣ) , 
(коса/к осѣ) , 
(коза/крзѣ )... 
(см ола/смолѣ), 
(нора/ норѣ) , 


ис 


ш 

и 


р 

уп 

уп 

вув 




Ьсф- 

Щ- 

ріы^іГѵ^- // Ьи*іиѵг- ^^ш§аЕ8/вишЙ 

* А*ІГ //ОгаХА {братъ / брата / , ІР ■ |* 1 

// ІЪСОІА ( судъ / суда / судѣ) , | 
// ^Х(Я/ѵА (станъ / стана / станШ 

^носъ / носа / носѣ ) , 


6іаХ~ 

ігооіг 

ЬХруп* 

кюз- 

ѵчі/&- 


// |ФОф- (попъ / ПОПА / др.піу ■ 

// ш;- (дубъ / дуба / дубѣ) , 

// о(.іи ѴѴ)— ( дымъ / дыма / дымѣ 

// 

// 


ве ] 

СТІ 
НС'. 
XI 


\ 


- л\ 


// уь оз- у. - - -— —, 

// ѴЧУІ,— (воза / воза / возѣ.^ 

// КоѴ- ( кол * / Ні®. / шН• « 

[вора / вора / щ|| /Ю 

такая не иорфологизація была проведена в ва осво-В 1 
валъ, оканчивающихся заднеязычными согласными, сьК 
устраненіемъ прежняго слишкомъ большого произно-Щ 
ситвльвр слухового разстоянія: 


‘ѴЧУЪ- 


// ѵ^б'ь'— 

































I Такимъ образомъ вм. выше названныхъ появились 

к согласованныя съ об щѳг осп ютимъ типо^й^^ 

к-е /рукѣ/, /ногѣ/, /со хЦ.,,. , 

/вьюгѣ/,иих-Ѵутѣхѣ/... 

0/волкѣ/, 'СО 0| -2- /Р° і г *Л СіАЛ-І /духѣ/_ 

IВъ отличіе отъ улучай, разсмотрѣннаго въ 

2, здѣсь имѣемъ не замѣну одного окрнчаяія 

къ окончаніемъ, а замѣну одного вида основы 

- ■ і :сят ѵ ’ . : 

Іімъ ея видомъ, подходящимъ пеДъ ОбЩѲ ГОСПОД-' *' 

кій типъ. „ ' » . 

" л . С IV ■ ■ Г... 

Кромѣ того, въ § 132 мы видѣли все таки сох- 
|ііе различія тцррдвдь , съ точки зрѣнія то мѣняе- 


и, то немѣняемости согласной основы; здѣсь же 

™ ’-н.. . • ; * : г/ 

Датируемъ полное отожествленіе морфологиче-, 

1 * ■ ч і 


типовъ. 


У. 

У 




і) ‘ 


И 134 Въ русскомъ языковомъ мышленіи преж- 
временъ вмѣсто 

* * І»і 

наго/ наклоненіе 


е І . .. . • - а _ ,і 

сто { формъ повелительнаго /жела- 
еніе б&С'гі'і 

каря, съ одной стороны, тѣсной связи съ 

[ / ./ - / X: 4 %" ' ’ X ' +.11 > ! 1 V,, 

рек-ил, 

кугой же, наличности ^ипа психологическихъ , 

и л^-и/етг, 'Ш-и /Ш-і' г 

«/ ■ : іе • п >*і /■ *.і 1 лее 


М ..... появились, формы Р^Х- I /пеки/, 

I X » ». ИМ; І <•;. і. I Ъ 

[•( /сѣки/, /ст ере ги/ нас лѣ- 

по нынѣшнее время. 


’ТП 


/очно такъ же _по 
1 Ч і 


і м / і * 

о образцу отношеній ІѣбЬ-и— 

-й/ѵ-е-Ы'-о'-; хоѵ-іи/олг-о-.... гд4 мор _ 

(гизовано одно только'различіе по дальше не- 









разлагаемому произносительно-слуховому элементу 
средне язычно ст и /^мягкости”/ или не средне язычно 
сти / твердости”/, с* сохраненіемъ одинаковости 
всѣхъ остальныхъ элементовъ, появляются от ноше- 


/г 


У&іса ^ 0 ^ **' " І] ра 

вмѣсто отношеній Ь-6-К/ ^ / 'р&С-О- ^яечошь.пЯ 

(^сѣчошь, сѣчотъ . . 

ЬелХ'Х"0~ Гбѳрѳжовгь, бережотъ.. , гдѣ между ! 

немами К, и С.,‘^и слишкомъ большое 

разстояніе съ точки зрѣнія морфологизаціи, своим- 
венной господствующему типу морфологическихъ*^ 
шеній въ этой частной области. 

§ 135. Свойственныя ^акающимъ” русскимъ го| 

ворамъ глагольныя формы 

І-Т....) ійеі'-і-, .... вм.Я 

(платишь, платитъ....) .МО.'-і*/садишь,еаді^ 

>р сі^іхп ,- С— /подаришь, подаритъ..../ обяу: 
своимъ происхожденіемъ какъ бы рѣшенію своео^ 
ной пропорціи; 

^ ’. X О.Х- и. • ХО.Икіі * 

н<эил*і : ихх-ь 'И - , 





а 


/1і - •. р к си- - и '. 
3<хоС- і-: ілх^; Я 
сЬсіъ- V -; 0Іа/-и •. X 
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^ =• ІэОлІ-і-/ уосі-і-, (іо-і-і- , 

Вмѣсто же ІІсІ*'-;-, ^с^-і -,ЫЛ-;- 
ірати—, гади-, лади-/ нигдѣ нѳ встрѣчаемъ Тт-о^-і 

роС'-;-,го Г оі:- «*-. 

о&тѣмъ, подобнаго же рода рѣшеніемъ своеоб- 
Йзныхъ пропорцій: 

Ж 1 . к I I I I .1 I О I I с 

- ь<_; ѵдхл- 0: ихъ -1 : пхъ -1-а аоб- 
I -іл.: ѵхх-а-; ѵ^х- і!\ ѵх2.^-&: гчх 


-и 


отъ 

и, 


0- 

т- 

но- 


ЙР' 


../ 

ІН 

іЗ- 


= (геб-м: Ігел-6-: Зш- і-Хг&і-і-а •. х ; 
рс-к-м- Ь^М-С-О. ....: (оокі 

\і I X 1 л » -і- 


1>ж-/ Хе*-1-Л 


,!Г 

;Рхеа. 


/ 




/ 

и 


^-14....: 


Хэ < 


X 




Меняется появленіе формъ 

Ьіа/> 

пи ы 


•&оа 


-(зхо^ {ъа'ргб^в м.-рОссд запрягъ/ 

подобнаго рода замѣни, - конечно, 
въ тотъ моментъ, когда онѣ совершаются въ 
■ радіальныхъ психикахъ, - подводятся подъ доня- 
I * „аналогіи" или мор фологической асстшлядз^ 

I ирфологическаго уодноображенія/. 

1 1 При этомъ не можетъ бытъ рѣчи о замѣнѣ одво- 
1 [звука" другимъ, одной фонемы другою. Здѣсь 
видъ цѣльной морфемы замѣняется другимъ ея 


вм. 

вм. 


3-&Л /трясъ/, 

■Ѣ 2-й /убѣгъ, убѣжалъ/, 



























видокъ, болѣе подходящимъ подъ преобладающіе и г» 
сподстзующіе типи морфологическихъ отношеній. Вое 
это, конечно, благодаря мооФологизаціи извѣстны. 

произнооительно-олуховыхъ элементовъ. ] 

§ Іо?. Нѣсколько другого рода процессъ пред- 
ст являетъ се мае і о л огич е с ка я _ас симил яція или тл. 

народная этимологія", .народное словопроизвод¬ 
ство". т.е. осмысленіе словъ, неясныхъ въ свое.» 
морфологическомъ составѣ, лишенныхъ семасіологи¬ 
ческой ассоціаціи съ другими словами и вообще ой 
соблешшхъ, изолированныхъ. А между тѣмъ сеаасіі 
логическая ассоціація или просто семасіологи»* 
является насущною потребностью каждаго слова и 
его цѣломъ и въ его морфологическихъ элемента» 
Вслѣдствіе этого семасіологическая ассишш- 
ція или семасіологическое уподобленіе задѣваетъ 
прежде всего слова, входящія въ дате, языковое! 
мышленіе со стороны, олова заимствуемыя, слова | 
чужія. Но этотъ ассимиляціонный процессъ не огра¬ 
ничивается одними только заимствованными словам. 
Онъ касается всѣхъ безъ исключенія словъ веном.- 
выхъ или мало понятныхъ, какого бы они провою.- 
денія ни были съ точки зрѣнія объективной исто¬ 
ріи племенного языка. Здѣсь рѣшаетъ одно толью 
субъективное отношеніе даннаго лица, для котора- 
го то им другое слово лишено семасіологически! 
ассоціацій. Стало-бытъ, семасіологической ассш| 


вс 

3« 

се 

сі 

ГС 


V 

и 


и 

ва 


за 

МБ 


П* 

ас 


6 

фѳ 


/м 


лядіи, съ измѣненіемъ ли произносительно-слухЯ 


вѣ 


го состава, или же безъ такового измѣненія, т 


ко 
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вергаются и слова иноязычнаго происхожденія или 
заимствуемыя, и слова исконно свои, но потерявшія 
семасіологическую связь съ другими словами, однимъ 
словомъ языковыя сироты, усыновляемыя тою или дру 
юю семасіологическою семьею. 

/ 1* Нбпояятное ) ВЪ 030емъ составѣ слово 
/мебель/, благодаря прежде всего 
мягкости" и вслѣдствіе этого ослабленію локализо¬ 
ванной губной работы^в® первой согласной фонемѣ, 
замѣняется словом» / .мебель/ , разлагае- 

«орфологически на двѣ морфема опредѣленнаго 
іроизносительно-слухоааго состава, - №о]& 
ассоціируемыя семасіологически съ ІОС /не/ и 

и. // Ъ<Л /бѣЛг/,: не говоря о третьей мор- 
{знѣ, морфемѣ нуль" окончанія. 

Нѣчто подобное происходитъ со словами- 

ѴІКЛМЛ, /рекрут ъ/=* ПІ- 

ЫутЛ-КИАІУь /зкзеку тор», — /ві <-ѵСІоЪч 

и ^ ѵ1 /астроном ъ/ =* ѵчѵьХтіо - и/гг> 
нополья/, Уѵиуѵизіро&еои 

Т в 5-. ллси ' 0 > г -і-^,^-о-ьЛ'^- а 

'ІЛ^Ыу^ѴѴ) /режимъ/ =?■ ІОѴи», 

ѳигіт, (Хбс /дирижабль/^? -іаА-п 

или оІЫ/'ТЛаі^оь... 

§ 139. Сопоставляя слово муравей съ соот- 
аітствувщими ему словами другихъ славянскихъ язы- 
ювахъ мышленій и даже съ вошедшимъ въ русское 
лыковое мышленіе церковнославянскимъ словомъ 

















|СКУ 

(пре, 

ляц 


мравіе , мы должны для этого слова предположить*}^ 
такой произносительно-слуховой составъ, писаіш- 
зрительное изображеніе котораго, по правиламъ ру 
'Скаго правописанія, было бы моровей . 

Ср.г- градъ / городъ , здоров - / здрав -, дран 

порохъ, ворот- / врат-./см.§ ІІ07 • 

Но по законамъ" фонетическаго или произно-К-Л: 
сительво-слухового построенія русскихъ словъ, со 
стороны ударенія и разныхъ уровней выразительно¬ 
сти русскихъ гласныхъ /§ 79/, это слово должно (| 
ло обнаружиться какъ # 

V і'ѵі/^хоі/ѵ ч/ е^ , . I 

съ совершенно ослабленнымъ, лишеннымъ всякой вн- 
разительности гласнымъ въ первомъ слогѣ. 

Къ тому же это слово, со стороны семасіолоп 
ческихъ ассоціацій, являлось вполнѣ об ос об лещ 
Не было словъ ему родственныхъ" съ яснымъ, ийо 


удареннымъ, гласнымъ 0 въ первомъ .слогѣ, въ 

лл«ё 


дѢ того, какъ для 




/брс 

зятъ 

Ічаем 

Их 


/воротить/имЬ 

сяѵ /воротъ/. Слѣдовательно, око «| 

ко могло стлаться семасіологической добычей сі 
близкихъ по произносительно-слуховому составу! 
совсѣмъ чуждыхъ по семасіологическимъ ассоціаці 
Такимъ ассимилирующимъ и притягивающимъ* 
словомъ явилось УУІАЛАЛ&ЛМэи/и''] р$|І 
первомъ слогѣ котораго имѣется самая устойчивая! 
гласная фонема , сохраняющая к на низшеюII 

нѣ свою обособленность. Посредствующимъ же сензгІІИ- 
логическимъ звеномъ было смутное дредставлеііш 
























И іравей ходитъ по муравѣ . 

- I § 140 . Произносительно-слуховую или фонетиче 
ус-і аналогію къ семасіологической ассимиляціи 
1 ПѴЬ-СОЛЛ^. =? . 

/мотавляетъ въ области морфологической ассими- 
Ліи замѣна морфемы 3 лица множ. числа - 'Э'Г, 
іо- І&» -ат/ морфемою - ыХ: 

>о I ЛоІ/^"С /стоятъ/ , гЪ-СОудХ /строятъ/ . 

16 оУ>?А~ /копятъ/. оСобСѴЬ / ходятъ /. 
УХАУ^Ь/ носятъ/, ЛЛ-Ч. сХ/хХ* / видятъ /, 

Ьб УУѴѴѴъІ /помнятъ/ , 

4-. I * . » . . Г с 

іау^, 


>- 


я- 


0 

ро- 

ѣет 


* іѢ/ -иХ. Лго|-кХ ( киэіэ-иЧі, 
!осС-,ЗЬ ( ібС Лм!сС-иХ, ^сИгиД - и/С'. 

1 Вмѣсто же 6 Л 

/велятъ/, Іэ’Шич - ЛР 
огиіавятъ/, ѵм. -Ь- «Ѵв / ВИ сять/, аіЛХ,-ОР/гро- 

ымъ.Ь/, (аъі^-аХ / кричатъ /. нигдѣ не вотрЬ _ 

емъ ХЛ-&Х- иХ ; ~ССіХ) - и/С ѵЪ Ь - ісІ 

0 Я / + / . ѵ г . • ' 

)^2»- иХ, юх(С. _ иХ ,,.. 

\ 5 І4І. При морфологической ассимиляціи / ава- 
лѳг^ гіи / расчлененіе слова на морфемы готово, по ча- 
лов 1 «ассоціацій съ представленіями семасіологически 
и в или по части семасіологизаціи все въ порядкѣ,и 
цяв ііко одна вполнѣ опредѣленная морфема /со включѳ 
:лов емъ морфемы ^нуль"/ замѣняется другою: 

3а /*| & Ьѵіл П - ѵх — — Г <5 Ьм Ѵ\ - С6 /сына/ , 

ія I СІлХ ~ Оту\ цп'П?' ОклХ-~ (Хлт\ /дѣламъ/ . 

ъ ( &/й'ЪЛ-у' I Ц/УлХ~ СЪ /гостя/ , 

лэсі - іуССп-€ или СІУін ггг. сіи~^і/дня/, 

^Г.ШТ.І1. _ Г. сЛ(/. /тетя/, 


























к 


111 

-6 

ч 


зереі 

/ПѲКі/ 


4>еА-ох - е 

Ье-і - с' =* , 

рі? л - о - /печо.тѴ 

Цар-І-І /ЪлагитѴ=*- 

Х'ссзі.'б /трясъ/ 'СѵО^Э .. 

Народное же осмысленіе или семасіологи* 
дсимиляція оживляетъ малопонятное и непріуИ 
И» КЪ наличнымъ группамъ словъ слово через! 
,еніѳ ему кое какъ осмысленной морфологическ.1 

»' И'А 

/ мебель/ ^ ж 

\і КЛЛЛуѢ /рекрутъ/^г» |6 ^Н 

&оіе*лл^<УЪ / экзекутор^ /— ЗбИС- ' / у^| 

ХЛЪ иѵп /режиму * ^ 

ЪіГіНуС^М^Ѵ /револьверу— ЪеХ^- 0 - О 

/ демократъ/ ^ СІЛУГЛ‘0-1 

ігюгюѵ^ =? ■=? тмгаѵ^/}іі]| 

Глава 13. 


№ мост и : І 



чі 

Я; 

Г' 

р 1 

ч 

п 


1 

2 
Г 
г 


Дополнительная . 

+ § '1*42. >■ А.‘ ^Р азличеніе цднятій. 

з .гДе обходимо строго различать^ понятія іЯ 
шивай понятій изъ разныхъ областей нашегоЯ 
нія: мышленія языкового, мышленія языковѣд» 
лингвистическаго и мшгаанія вообще. М.пр. 1 
:І 5 , йоооіііап’ію до с межно от и ,, да сосѣдств;! 
рядамъ отзтчатв'!втъ'ассодІацМ№ЗДМзстц-.<| 
памъ. Ср. §§ 43-46. I 




































і/, 


зѣ/ 2. Письмо или пио&нно-з ри тельный языкъ отли¬ 
чать отъ языка произносительно-слухового или отъ 
языка /рѣчи человѣческой/ въ строгомъ смыслѣ это¬ 
го го слова. 

См. Р.-де-К. Отн . 
зека Въ самомъ пи санно-зрительномъ языкѣ отли- 

очѳн его элементы, основанные на ассоціаціяхъ съ 
с о о іѳдставленіями про износите льно -сду хов ш и ' отъ 
ой д' ле ментовъ, опредѣляемыхъ ассоціаціей съ пред дтяв- 
1І1: іАМи ^ с РФ ологичес ки ми и семасіологическими. 

Письмо звук оз 0 ' 1 отличать отъ письма идео- 
гра фическаго . 

4. Произносительно-слухову ю сторону языково- 
мшпленія, языкового обнаруживанія и языкового 
|еспр вниманія отличать отъ стороны м орфолог ичес ка- 

К I а дейе НІЯ и отъ ст ороны ассо ці ацій семас іоло 
І^йя йрчбскаго характера . 

* • Реал ь но-л с и х иче с к о е с ущѳетвовані ѳ и без¬ 
прерывную предолжа е м о сть. индивидуальнаго я зы ково- 
^мышленія отличать отъ п реходящаго обн аруживанія 
1 йнковыхъ представленій, отъ б о с д р и ни гл а в і я того, 
не о при этомъ происходитъ во внѣшнемъ, знѣязыко- 
мнил :й№ и, наконецъ, отъ возбужденія этимъ пу~ 

!емь соотвѣт ственныхъ ассоціацій въ психикахъ зо~ 


Ъ 


М 
( 


іаго 

г»У, 

,«0 


принимающихъ. 

б - Мчдощпсих ическую сторон у языка отличать 
0?ъ е го стороны соціальной, обше птвйтт?; 

?. Аятр оп ологическую с то ро ну произносите льне 


введеніе въ языковѣдѣніе. 


Л и 


-ИТ. Юдедевича, Владимірскій 


С Г Ъ 


3-и. 



























































слухового языка, какъ характеристическій признакі 
человѣческаго рода, въ отличіе отъ прочихъ живот¬ 
ныхъ, отличать отъ его стороны. ассоціируем ой съ 
семасіологическими и м ореологическими представле¬ 


ніями. 


§ 143. 8. Объективное языковое мышленіе .про¬ 
исходящее въ душевномъ, психическомъ мірѣ точно 
такъ же, какъ пищевареніе или же кровообращеніе 
происходитъ въ мірѣ физіологическомъ, отличать 
отъ научнаго языковѣднаго /лиигвистическа го/мыш ¬ 
ле нія, происходящаго, правда, тоже въ мірѣ психи¬ 
ческомъ, но при непремѣнномъ условіи научнаго ос ¬ 
вѣщенія и научной цѣлесообразности . 

^Введеніе въ языковѣдѣніе", какъ подготови¬ 
тельная дисциплина для занятій лингвистическими 
вопросами, должно преслѣдовать двѣ задачи: 

I/ пріучить осознавать языковое мышленіе и 
наблюдать его обнаруживаніе и восприкиманіе; 

2/ ознакомить съ методами и задачами языко¬ 
вѣднаго /лингвистическаго/ мышленія и вообще на¬ 
садить его основные элементы бъ головахъ слушате¬ 
лей или же читателей. 

9. Въ связи съ этимъ надо отличать причин - 
ноетъ и ндивидуальную , психически-ф из іологическую, 
въ связи, съ одной стороны, съ постоянно происхо¬ 
дящими соціальными процессами взаимнаго общенія, 
подражанія и преемственности, съ другой же сторо¬ 
ны въ связи съ законами физическаго міра, отъ при ¬ 
чи нно с ти исторической . 

























10. Въ связи съ этимъ надо различать въ об¬ 
щемъ двоякую морфол ог ическую дѣлимость языкового 
мышленія /т.е. рѣчи человѣческой/ иди его разло¬ 
женіе на дальше недѣлимые морфологическіе элемен¬ 
ты /морфемы/. Напримѣръ, русскія слова овца.с амк а . 
танецъ , человѣкъ , чинъ , читать , цѣна , острый . муд ¬ 
рый , пестрый , мѣна, обуть , взять , вынутъ , общій, 
простой и т.д. иначе распадаются на морфемы съ 
точки зрѣнія простого языкового мышленія даннаго 
времени, а иначе при сзѣтѣ лингвистическаго мыш¬ 
ленія, основывающагося на сравненій языковъ и на 
исторіи языка вообще. 

11. Точно такъ же иначе укладываются альтер¬ 
націи морфемъ въ простомъ языковомъ мышленіи, а 
иначе въ умѣ человѣка, знакомаго съ исторіей язы¬ 
ка .и сравнивающаго какъ настоящее съ прошлымъ,такъ 
и разные уродствеиные " языки. 

Въ русскихъ словахъ вожу / возить .оажѵ / 

,цазить. ..., вожу / вод ить, хожу / ходить .. .. про¬ 
стое языковое мышленіе опредѣляетъ альтернаціи 



лингвистическое же мышленіе: 



§ І44. Б. Термино логія. Объяснені е нѣкоторыхъ 


терминовъ . 

1. Те рмины, к асающіе ся о тнооіенія между пись- 


иомъ и языкомъ или между языкомъ писаныо-зритель- 
інмъ и языкомъ произносительно-слуховымъ. 


Фонема 










































ложимыхъ произносительно-слуховыхъ элементовъ 
/кинемъ, акусмъ, кинакемъ/ въ одно единое цѣлое 
благодаря одновременности всѣхъ соотвѣтствующихъ 
работъ и ихъ частныхъ результатовъ. 

Кинема - съ точки зрѣнія языкового мышленія, 
дальше неразложимый произносительный или фонаціон 
еый элементъ, напр. представленіе работы губъ, 
представленіе работы мягкаго неба, представленіе 
работу средней части языка и т.д.. 


А/усма - съ точки зрѣнія языкового мышленія, 


дальше неразложимый акустическій или слуховой 
/аудиціонный/ элементъ, напр. представленіе мгно 
веннаго шума, получаемаго отъ взрыва между сжаты¬ 
ми произносительными органами, представленіе аку¬ 
стическаго результата работы губъ вообще, пред¬ 
ставленіе носового резонанса и т.д. 

Кияакема - соединенное представленіе кинемы 
и акусмы въ тѣхъ случаяхъ, когда благодаря кинемѣ 
получается к акусма. Напр.кинема губъ вмѣстѣ съ 
губнымъ акустическимъ оттѣнкомъ составляетъ кина- 


кему губвости; но кинема сжатія или смычки орга¬ 
новъ исключаетъ гъ данный моментъ акусму, полу¬ 
чаемую только въ моментъ взрыва, какъ прекраще¬ 
нія смычки. Стало-быть, въ первомъ случаѣ,при ки- 
накемѣ, кинема и акусма находятся зъ отношеніи 
совмѣстности, во второмъ же случаѣ онѣ другъ дру¬ 
га исключаютъ. Точно такъ же можно говорить о ки- 


накемѣ дрожанія голосовыхъ связокъ гортани; но 
жду кинемою работы мягкаго неба и акусмою нооо- 










в ого резонанса мы констатируемъ отношеніе взаим¬ 
наго исключенія: когда мягкое небе работаетъ,т.е 
поднимается и закрываетъ воздуху входъ въ носо¬ 
выя полости, нѣтъ акусмы носового резонанса, и 
*/ 

наоборотъ. 

Звукъ языка - акустическій результатъ мгно¬ 
веннаго, преходящаго обнаруживанія существующей 
въ индивидуальной психикѣ фонемы. 

^Мягкость" и . твердость ” согласныхъ. См. 

§§ 59, 63, 70, 92, 93 - 95. Предостерегаю передъ 
соблазномъ смѣшивать мягкость” согласныхъ и во- 

и 

обще 4 фонемъ" съ мягкимъ небомъ. Фактически суще 
ствующее мягкое небо, мягкость котораго опреде¬ 
ляется осязаніемъ, не имѣетъ никакого отношенія 
къ переносному, метафорическому примѣненію терми 
на мягкость" къ обозначенію одного изъ состав- 

и 

ныхъ ныхъ элементовъ извѣстнаго рода фонемъ. 

Графема - представленіе простѣйшаго,дальше 
недѣлимаго элемента письма или писанно-зритель- 
наго языка. 

Буква - остающійся во внѣшнемъ мірѣ оптиче¬ 
скій результатъ обнаруживанія существующей въ ин 
дивидуальной психикѣ графемы. 

Морфема - дальше недѣлимый, дальше неразло¬ 
жимый морфологическій элементъ языкового мышле¬ 
нія. Этотъ терминъ является родовымъ, объединяю- 

т/ На термины .кинема”, акусма", кияакема” мож 

И !» »• 

но пока не обращать вниманія. 











димъ для частныхъ» видовыхъ понятій въ родѣ корень , 
префиксъ , су фиксъ , окончаніе и т.п.. Считать подоб¬ 
ный терминъ лишнимъ это тоже самое, что считать 
лишнимъ объединяющій терминъ дерево" и довольст¬ 
воваться частными названіями: дубъ", береза", 

?і «» 

ель", ива" и т.д.. 

н и 

Хотя дальше неразложимымъ живымъ морфологиче¬ 
скимъ элементовъ является морфема, ассоціируемая 
въ своемъ цѣломъ съ извѣстною группою морфологиче¬ 
скихъ и семасіологическихъ представленій,но тѣмъ 
не менѣе, какъ указано въ §§ II9 - 12?, и отдѣль¬ 
ные входящіе въ составъ произносительно-слухового 
цѣлаго недѣлимой морфемы произносительно-слуховые 
элементы /кинемы, акусмы, кинакемы/ /до нуля вклю¬ 
чительно/ и ихъ сочетанія могутъ семасіологизовать- 
ся и морфологизоваться. 

■ш 

Си нтагма - слово, какъ морфологическій эле¬ 
ментъ болѣе сложнаго морфологическаго цѣлаго, т.е. 
фразы или предложенія. 

См, еще §§ 7,8,11,13,16,36,39 к В.-де-К.Отв . 

§ 145.2. 

другіе тер мины. 

Ин нервація - нервное возбужденіе мускула, за¬ 
ставляющее его сокращаться и вообще двигаться. 

Рифма - созвучіе произносительно-слуховыхъ 
концовъ словъ, начиная съ извѣстнаго мѣста, обык¬ 
новенно съ акцептованной /ударенной/ гласной фоне¬ 
мы. 

Р итм ъ - извѣстный распорядокъ произнсситель- 


А 












но-слуховыхъ частей рѣчи /слоговъ, произносимыхъ 
словъ и т.п./, производящій впечатлѣніе правильно, 
періодически повторяющихся повышеній и пониженій. 


усиленій и ослабленій, удлиненій и сокращеній 

/долготъ и краткостей/. 

Аллитерація - сочетаніе словъ, созвучныхъ не 

по своему произносительно-слуховому концу, какъ 
въ рифмѣ, а только по своему началу, т.е. словъ, 
начинающихся съ одинаковыхъ согласныхъ или съ од¬ 
нихъ только гласныхъ. Напр. поп Павелъ пытался... 
Рифма, ритмъ и аллитерація подходятъ всѣ вмѣ- 

і 

стѣ подъ понятіе ассонаціи или созвучности, обу¬ 
словленной тѣмъ, что слова и выраженія ассоціируют 
ся, путемъ ассоціаціи по сходству, нс только по 
одинаковымъ морфологическимъ элементамъ, но тоже 
по своему произносительно-слуховому составу. 


§ 146. Гомонимы - одинаковыя по данному соста 

ву цѣлыя, подлежащія различному толкованію, т. е. 

ассоціируемыя съ различными группами инороднихъ 
представленій. 

0 Такъ напр. произносимыя русскія слова с/д/т 

Ѵ'ОіЯ, И , ѴС г |эСслс, \г!лл~і .... гомонимны, 

ибо они, при ассоціаціи съ представленіями семасіо. 

логическими и морфологическими различно толкуются. 

/ дать , дашь . и 

/ дама женщина .... 

і)/ возить , 2) /во дить ; 

/ в елѣть , я 

/ велъ , вести , веду . 

І| существ. плач ъ; 2/2 л. 



оі/сѵ т ^ дам ъ^ 

о ѵ і 

'М'Оих -іл 

лі-е^г— О^) 





























повелит, плачь ; 

’ЛмЛ 


: г) 'Сл>Ф / (ротъ, рта| ; 

(Т/Осі] / тиі сіа (родъ, рода). 1 

Какъ видимъ, различное семасіологическое тол¬ 
кованіе сопряжено очень часто съ различною морфо¬ 
логическою дѣлимостью: т / оСо/ги - • 

гг-еЛ!- І'І [' . I 


Затѣмъ, это различное семасіологическое тол¬ 
кованіе можетъ отражаться въ написаніи: плачъ / 
плачь ; ротъ / родъ ...., миръ / міръ .... 


Гомонимныя написанія гости, полка , сучка , се- 
стры, бороды, пугала ..... при ассоціаціи съ сема¬ 
сіологическими, морфологическими и, наконецъ, фоне¬ 
тическими /произносительно-слуховыми/ представле¬ 
ніями, толкуются различно: | 

|ою^ -к-ос I 4 іЛ- ар Ь 

ь<глЛ,ъ- и, I ЛоіЪ ~ 1/у м ) іап I О'Оѣэдіі 

[Эи ,а - ^ - I- а I -а - ^ * а [ * л -^-я. 

^-Томонимными являются русскія графемы или. пред¬ 
ставленія буквъ, толкуемыя различно путемъ ассоціа¬ 


цій съ представленіями не только произносительно- 
слухозыми, но тоже семасіологическими и морфологи¬ 
ческими. Напр. 

г : гора , нога . госп одъ, бога , благса,., 

то го, добраго . 

б - оль . елка , падежъ / падежъ | падежъ ^) , 1 

смерть, смертный, мертвый...., 

вообще всѣ графемы гласныхъ, ввиду ихъ мѣнн, 
сообразно съ ударяомостью слова, по разнымъ у рое* 












































нямъ, да кромѣ того графемы согласныхъ /кромі ч, 
Ж» Ж» Ж, и /♦ благодаря тому, что 'онѣ не указыва¬ 
ютъ всѣхъ свойствъ фонемы к опредѣляются оконча¬ 
тельно, въ этомъ отношеніи, только слѣдующею гра¬ 
фемою: ла / ля, бн / би, су / сто, то / те .... 

См. §§ 92, 93. 


147. Наоборотъ, синонимы это различныя по 


■составу цѣлыя, черезъ ассоціацію съ инородными 
■представленіями получающія сходное /но не вполнѣ 
■одинаковое/ толкованіе. Таковы надо, слова лгать • 
и Драть , прыгать и скакать, говорить и болта ть и 


Iука зывать, залить и лгр-;< ть и веселиться и гулять . 


Існряа и молодой человѣкъ , балъ и пиръ ,.... 

Понятіе синониыЕости . примѣняемое-къ различ¬ 
іемъ произношеніямъ, толкуемымъ черезъ написаніе, 
■къ различнымъ написаніямъ, толкуемымъ черезъ про- 
Ц изволеніе, къ различнымъ графемамъ, ассоціируемымъ 
Ісъ одинаковыми произносительно-слуховыми представ¬ 
леніями, понятіе СИЕОКИЛБОСТИ во всѣхъ такихъ слу- 

{ Ічаяхъ видоизмѣняется въ томъ смыслѣ, что здѣсь уже 
[имѣемъ дѣло не со сходствомъ, а съ одинаковостью, 


■ тожественностью толкованія. Такъ наир. 

Н ппп и я носимыя (о Су ОЬСб й ИХІ>о 




произ. 

ПХуѢ-о 


.. получаютъ въ написанію одина¬ 
ковое толкованіе: падежъ . неб о ; 

написанныя ротъ и родъ , есть и ѣсть, миръ и 


1 игръ.... получаютъ въ произношеніи одно толкова¬ 
ніе: 


іѳ: ХхЛ. ^ ѴНЛЪ....' 

Въ этомъ смыслѣ синонимии графемы: о и ф, и 
































И І, 8 И і... 


§ 148. Гаплологія 


Іъа - 


год 


ознаа 


етъ обнаруженіе только одинъ разъ того, что доли во , 
бж собственно повториться, т.е. обнаружиться под» 
рядъ два раза, такъ какъ оно принадлежитъ одинако¬ 
во и предшествующему и слѣдующему цѣлому.Такъ нации 
въ дрцсл. О Р ѴІ і^І графема И перваго слога ро 
подходитъ подъ это понятіе: если закрыть,т.е. уМіЬ] 
нить съ поля сознанія, конечное ТИ , получится |у- ; 
предлогъ ПрИ ; если же закрыть начальноеЛ|шг 
получится глаголъ ити . Зъ словѣ трагикоімеі гп 
окій слогъ ко принадлежитъ одинаково двумъ ча- ют 
стямъ этого сложнаго слова: закрывъ мическій , япр; 
лучаемъ трагико ;закрывъ же траги , получаемъ в ^ 
мическій . Полный составъ этого слова долженъ бз 
бытъ: трагико-комическій . Іи с 

Факультати вность - возможность появиться, ео шг 
не необходимость. Вообще человѣку, пріобщенному Ьдс 
посредствомъ языка къ тому или другому человѣчв-| сан 
с к 1 ом у коллективу и носящему въ своей головѣ изв»хи 
ное языковое мышленіе, свойбтвенка факультативность 
обнаруживанія этого языкового мышленія: онъ моим, 
говорить /а если грамотенъ, то и писать/, но онъ! 
можетъ этого и не дѣлать. доч 

То же самое касается отдѣльныхъ языковыхъяіаз 
ментовъ. Окончанію творит, над. ед. ч. жен. родавыд 
- ОІ/'УС _ / -о:ю. -ею/ свойственна въ языковоі 
мышленіи грамотнаго русскаго и конечная фонема-I 
но она можетъ вовсе не обнаруживаться, такъ что! 
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дитъ во внѣшній міръ и воспринимается только 

( жено ю / женой. ршбою / рыбо й^_, ковеч- 

ЖН0 І. съ свойственнымъ ослабленіемъ на низшемъ у ров 
Д ъ іпроизношенія, т.е. при неударяемости. 
ко- Слова бабушка , здравствуйт е ... мыслятся въ 
іапріоемъ полномъ произносительно-слуховомъ составѣ; 
га 1 нѣкоторые, слабѣе самесіологизованные и слабѣе 
трірфологизованные элементы могутъ вовсе не обна- 
;я ииваться, такъ что обыкновенно воспринимается 
|то такое, что, по свойственнымъ русскому язы- 
^•Ізому мышленію ассоціаціямъ произноситѳлъно-слу- 
івехъ представленій съ представленіями писакно- 
п Нательными, должно получить въ написаніи обликъ: 


М _ ;|ка, здрасте .... 

)ыЯ Факультативность констатируется и въ области 
сьма, именно при сокр аде ніяхъ. Въ нашей психикѣ 
к0 |зт полный писанно-зрительшй обликъ такихъ 

У '«въ и выраженій, какъ можетъ быть , бывшій,такъ 

а - — — 

ИЬ такъ называемый , сѳго года а однакожъ 

вѣсти полное написаніе является только факультатив¬ 
ностію и мх довольствуемся сокращеніями: м. б . , тч 

кет Ч, т. н.. с. г.. 

Этой факультативности обязаны своимъ проас- 
Іідевіемъ т.н. ( титлы", примѣняемые въ памятях- 
эл % письма къ написанію словъ часто употребляе- 
Д а Ій и легко воспроизводимыхъ даже при сокращен- 

вом% в написаніи. 

-14 


о ни- 





















Объяснительная и дополнительная 

■ — \ 

/частью вмѣсто Предисловія"/. 


ила 

!ЧИ 1 


ЛЯ 

зы: 


§ 149. Эти литографированныя лекціи были со 
ставлены первымъ изданіемъ еще въ 1908 г. на ско- ь г 
рую руку и, такъ сказать, подъ давленіемъ со сто 
роны слушательницъ Высшихъ Женскихъ Курсовъ. Пв 
этому онѣ вышли весьма неудовлетворительными.Мно 
гое въ нихъ не досказано, не развито какъ слѣду 
етъ; за то на другіе вопросы потрачено, можетъ 
быть, даже слишкомъ много времени. Я 

Затѣмъ онѣ переиздавались нѣсколько разъ пом 
ти безъ всякихъ измѣненій. Я ихъ не хотѣлъ болші§§ 
издавать, мечтая о составленіи книги по ^вввденіівкил 
въ языковѣдѣніе", обработанной какъ слѣдуетъ и 1 1В р 
удовлетворяющей прежде всего меня самого. Къ соЕа*у ЮіІ 


'иче 

ирг 

ітъ 


лѣнію, обстоятельства и условія моей жизни тахозі 


что они парализуютъ мою научную дѣятельность и за- !я - 
ставлявтъ меня отказываться отъ такой роскоши,кая Ь ст 
составленіе и обнародованіе настоящихъ научныхъ 

Я 


чинаній. Такъ я и ограничиваюсь до сихъ поръ одм4 0 ль 
ми только мечтами и благими намѣреніями. Іонв 

Бъ интересахъ сдающихъ экзаменъ по ^зведѳнііІ тъ 
въ языковѣдѣніе'', я долженъ переиздавать эти лѳі|| ы . 


ціи. Переиздаю же я ихъ, въ сравненіи съ первона-|до В 
чальной редакціей въ нѣсколько измѣненномъ видѣ |ру г 


Съ І-ой главы по 9-ую главу включительно /§§ І-і4 им 

я сохранилъ первоначальную редакцію, съ ре значит! 







ми лишь измѣненіями, сокращеніями и прибавлевія- 


зо- 

ко- 


Но затѣмъ, начиная съ 4-го изданія, я приба- 
ілъ нѣсколько новыхъ главъ, ІО-ІЗ /§§ ІІ8-І48/, 
итая ихъ желательными какъ для приготовляющихся 
экзамену по ^введенію въ языковѣдѣніе", такъ и 
* °І я желающихъ разширить свой кругозоръ въ области 
“°Чиховѣдѣнія вообще. 

к0 Глава ІО-я /§ 118/ имѣетъ въ виду чисто прак- 
У Іескую цѣль, дать образцы того, какъ слѣдуетъ 
тъ фавляться съ задачею п транскрипціи", требуемой 
І экзаменующихся. 

П °І Двѣ слѣдующія главы, ІІ-я /§§ 119-127/ и І2-я 
ЬВ » І28-І4І/, даютъ сжатое изложеніе лингвистиче- 
^ вопросовъ первостепенной -важности, вопросовъ, 
0 тртовъ по которымъ можно требовать и отъ экзаме- 
ожа |щихся до ^введенію въ языковѣдѣніе". 

0В Ш Полагаю, что и ІЗ-я глава /§§ І42-І48/ окажет- 
1 за |нелиіней и поможетъ разбираться въ нѣкоторыхъ 
ка 4тностяхъ изложенія лекцій. Она являемся какъ бы 
жѳченіемъ изъ ^Энциклопедическаго словаря" /но 
)2 * н Вько не въ алфавитномъ порядкѣ/. 

Вечно, и эти главы, и даже предшествующія слѣду- 
* Н1 жДругъ за другомъ не въ надлежащемъ порядкѣ.Если 
ІѲ *Вя составлялъ книгу по этому предмету, и порядокъ 
0 ^Ввъ и изложеніе многихъ частностей приняли бы 
ігой видъ, болѣе соотвѣтствующій методологиче¬ 
скій требованіямъ. 

чѵлеі ___ 
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§ І50. Въ связи съ этимъ курсомъ" находится 
и составленный мною: 

Сборникъ задачъ по "введенію въ языковѣдѣніе' 
по преимуществу примѣнительно къ русскому языку. 
С.Петербургъ 1912. 

Сборникъ задачъ" является собственно глав¬ 
нымъ руководствомъ какъ при основательномъ изуче¬ 
ніи .предмета, такъ и при подготовленіи къ екзаае- 


к: 


Яъ ^Сборникѣ задачъ" можно считать лишними 
или, по крайней мѣрѣ, не обязательными для экзаме 
на слѣдующіе /хотя, впрочемъ, они содержать ві 
себѣ большею частью общеобязательное/: 

45 - 54, 56 - 58, 59 - 60, 65, 94, 95 - 96, 
136 - 137, 142, 144, 166 /только послѣдній абзащ/ 
184, 215 /вторая половина/, 224, 229, 230, 231, 
238; 293, 306, 307, 319, 326, 32.7, 334. 

Затѣмъ, слѣдуетъ помнить, что въ Сборникѣ за 
дачъ" № 28 имѣетъ непосредственное отношеніе ко всѣ; 
предшествующимъ №-мъ, 1-27, равно какъ и къ слѣд; 
щимъ Ш-амъ того же отдѣла, 29 -у38>и тѣсно съ ви 
связанъ; Ш - 171 и 170 составляютъ одно цѣлое, раі 
какъ и Ш 189 и 190. 

Кромѣ того надо имѣть въ виду то, что схаз 
но въ самомъ ^Сборникѣ задачъ", въ Послѣсловій'на 
стр. 91 - §3. 

Необходимымъ пополненіемъ моего Курса" ип 
. де всего главы 8-ой /§§ 84 - 95/, является моя кі 

ка 


ку 

іэ: 

301 

ПОІ 

/§ 

бак 

СО Е 

гра 

ннй 

лич 


они 


'ель; 


і 










оя 


е- 

ѳ- 


О бъ отношеніи русскаго письма къ русск ому язы- 

к* Из Д- журнала ^Обновленіе школы" С. Петербургъ 
.912. 

§ I^I. Само собою разумѣется, что можно поль¬ 
зоваться тоже общими сочиненіями по языковѣдѣнію, 
оименованными въ ^Объясненіи сокращеній и знаковъ" 
! 154/, т.ѳ. сочиненіями В. А. Богор од ицк аго. 

Л-,. Крушевскаго, Л. Н. Кудряв ска го . С. М. Куль - 


/кина» В. К. Порж езинскаго . Э. Рих теръ. А. И. Том - 


въ 


І^Л»— у Аакова, М. Р. Фасмера /только лито- 
;?афированный курсъ/. Существуетъ литографирован¬ 
ій курсъ по ^введенію въ языковѣдѣніе" д. к. Б у- 
рЬ. н0 мн '^ не пришлось съ нимъ ознакомиться. 

I По нѣкоторымъ изъ этихъ сочиненій можно попол- 
Д Ъ /- Ть 0Т Дѣлы общаго языковѣдѣнія, пропущенные въ 
Іемъ собственномъ курсѣ. 

I М ? , зан ^ е > какъ п ользова ться эт ими лекціями". 

за- 

зсѣм " 152 * Желате *ьно, конечно, прочтеніе и созна - 
ѣдуг^--’ критическое усвоеніе всего здѣсь изложен¬ 
іями 0, И еще бол:&ѳ желательно умѣніе примѣнять свое 
равн' Имавіе къ рѣшенію конкретныхъ задачъ, помѣщен- 
'щ 1 М ' пр * въ Зад.. Но, сь практической 

каза ЧКИ зрѣніЯ ’ ка Д° «мѣть въ виду лицъ, смотрящихъ 
* на ЭТЙ ,г 7]екціи " только какъ на пособіе, облегчаю- 
І?имъ отбытіе экзаменаціонной побингости.для та¬ 
ръ лицъ даются слѣдующія указанія: 


преж 

книж 


I 


Къ ^историчкамъ”, обязаннымъ сдавать дополни- 
Мни экзаменъ” токе по > веденію въ' языковѣдѣніе”, 




























пре дъ яб ляютоя м инималь ныя тр ебовані я : 

усзоить себѣ пониманіе отношенія между пись¬ 
момъ и языкомъ, въ связи съ этимъ умѣніе пользова? 
ся научною транскрипціей” при письменной переда¬ 
чѣ произносимыхъ русскихъ словъ, затѣмъ умѣніе дѣ¬ 
литъ слова на фонемы и морфемы, умѣніе разобрать¬ 
ся въ таблицахъ русскихъ фонемъ согласныхъ и глас 
ныхъ, умѣніе разлагать фонемы на далѣе недѣлимые 
произносйтедьно—слуховые элементы, умѣніе рѣшать 
задачи изъ Б.-де-К. Зад .”, касающіяся ассоціаціей, 
ныхъ связей между русскими графемами и русскими фо¬ 
немами, пониманіе ученія объ альтернаціяхъ или че¬ 
редованіяхъ и рѣшеніе по крайней мѣрѣ нѣкоторый 
относящихся сюда задачъ. 

Ео всякомъ случаѣ и и историчкамъ” рек оме иду- , 
ется, въ дополненіе къ ^курсу”, проштудировать мой 

книжку Б . - ц е -К , _ 0 те . * . 

При полныхъ требованіях ъ, предъявляемыхъ къ 
филологичкамъ" разныхъ толковъ, надо собственно | 
прочесть, понять и усвоить основательно весь курсъ 1 
хотя, конечно, можно сосредоточиться лишь на нѣко*І 
торкхъ отдѣлахъ, ограничиваясь относительно дру-1 
гихъ только общимъ пониманіемъ сущности с с держащим 
ся въ нихъ вопросовъ. У кого нѣтъ вовсе математи-1 
ческихъ способностей, тотъ освобождается отъ зна-1 
комства съ формулой русской графики" /§§ 93-95/а I 

99 1 

отъ рѣшенія № 122 въ ^ Б.-це-К. За д.*.- 









Совѣты, къ руководству для всѣхъ . 


I/ Не осиливать себя, т.е. не гоняться за не- 
«остижимымъ, въ тѣхъ мѣстахъ курса, которыя долж¬ 
на быть недоступны пониманію уже по тому одному, 

, что въ головѣ нѣтъ подходящего матеріала, т. е. зна¬ 
ченія не-русскаго языка /точнѣе, не-русскаго языко 
Ього мышленія/, изъ котораго приводятся примѣры 
/хотя я вообще не-русскими языками не злоупотреб¬ 
ляю/. Такъ напримѣръ, въ § 14 можно оставитъ безъ 
вниманія примѣры изъ писанно-зрительнаго языково¬ 
го мышленія польскаго, нѣмецкаго, французскаго, 
англійскаго, въ связи съ соотвѣтствующимъ мышле¬ 
ніемъ произносительно-слуховымъ, если изучающій 
не имѣетъ объ нихъ никакого понятія. 

2/ Никогда не зубрить безсмысленно, не зау¬ 
чивать наизусть, а только стремиться къ понима¬ 
нію, къ пониманію и еще разъ къ пониманію. Если 
■его либо не понимаете, оставьте безъ изученія 
жо тѣхъ поръ, пока не получите объясненія или отъ 
ронявшаго, или же отъ автора этихъ Лекцій”. 

и 

3/ Прежде чѣмъ приступать къ чтенію Лекцій" 

?« 

надо исправить описки” /опечатки/, если таковыя 

?! 

(окажутся. -*-- 

§ Х53. Какъ уже сказан.0, чтеніе одного курса 

я считаю недостаточнымъ. Необходима провѣрка зна- 

| нія и пониманія путемъ рѣшенія задача, помѣщенныхъ 

] в '* Б ,-де-К .Зад . 

Для облегченія укажу, съ какими §§-ами курса 

Введеніе въ языковѣдѣніе. Л истъ 14-Й. 

Лит. Юделезича, Владимірскій 13. 












равно какъ я книжки Л.-де-К.Отн." находятся въ 
связи отдѣльные этого Сборника задачъ". 


Б.-де-К. Зад. 

Б.-де-К. Вв. 

Б.-де-К.Отв. 

Часть I. М> 

А. I - 38. 

§§ 

5-30, 96 

§§ 

Б. 39 - 44. 

5, 6, 7. 


В. 45 - 58. 

16, 85, 87, 

91, 142. 

I - 35. 

Г. 59 - 62. 

7, 8, 31 - 

39,40 -42,43- 

44, 87, 88. 

36, 84, 90 - 

99. ; 

Д. 63 - 94. 

- ♦ 

17-26, 45- 

46, 47 - 53, 

54 - 83, 89. 

13, 41, 49, 

67, 74 -77, 

85. 


ЕЛ.95-110 


9, Ю,І5, 17, 
18, 20, 29, 
30, 33, 40 _ 
42, 56, 84, 


I - 35, 36 • 
61,101-108. 

























Б.-де-К. Вв. 


Е.-де-К. Оте. 


Б.-де-К. Зад. 


Часть I. ]ДО 

§§ 

§§ 

Е .11.111-122. 

і 

64, 84, 92 - 

95. 

>; 

36, 62 - 73. 

ЕЛИ .123-131. 

V 

40-42,84,92. 

36, 74-89. 

Е .IV.132-145. 

35-38, 56, 

59, ИЗ. 

66, 91. 

Е.Ѵ. I46-148. 

6. 

92 - 100. 

Ж. 142 - 169. 

і , \ . 

96 - II7. 

22 - 27, 50, 

99. 

3. 170 - 184. 

. - >1 

62, 63, 64, 

79,109,1X2, 

115,116,119- 

127. 

36. 

И. 185 - 186. 

• 


I. 187 - 188... 




- 
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335 - тѣ же §§, что для 3. 170 - 184. 

336 - 337 - тѣ же §§, что для В. 45-58. 

§ 154. Объясненіе сокращеній и знаковъ. За ¬ 
главія книгъ, статей и литографированныхъ изданій . 

Б. -де -К. Вв . = И. А. Бодуэнъ-де-Куртенэ: 
Введеніе въ языковѣдѣніе /этот ъ литографированный 
курсъ/. 

Б.-де-К. Отн .- И. А. Бодуэнъ-де-Куртенэ: 

Объ отношеніе русскаго письма къ русскому языку. 
Изд. журнала ^Обновленіе школы".С.Петербургъ 1912 г, 
Б.-де-К. Зад .= И. А. Бодуэнъ-де-Куртенэ: 
Сборникъ задачъ по введенію въ языковѣдѣніе",по 
преимуществу примѣнительно къ русскому языку. 

С.Петербургъ 1912. 

Б.-де-К. Яз . = И. А. Бодуэнъ-де-Куртенэ: 

] I/ Языкознаніе. 2/ Языкъ и языки. /Энциклоп.Сло- 

! варь Брокгауза и Ефрона. Спб.ХіД. 1904/. 
з 

Бог. Гр. = В. А. Богородицкій: Общій курсъ 
русской грамматики. Изд, 3-е, значит. дополн..Ка- 
I зань, І9ІІ. 

2 

Бог. Л. = В. А. Богородицкій: Лекціи по обще 

му языковѣдѣнію. Изд. 2-ое. Казань. 1915. 
з 

Бог. Оч. = В. А. Богородицкій:Очерки по язы¬ 
ковѣдѣнію и русскому языку. Изд.3-е, переем. и испр. 

| Казань. 1910. 

Бул. Лек . =0. К. Буличъ: Лекціи по сравни¬ 
тельно-исторической фонетикѣ русскаго и старосла- 
















вяискаго языковъ. Выпускъ 1 и іі. о .Петербургъ. 

1903. На правахъ рукописи. 

Б уд. -Эвц. = Статьи С. К. Бу лича въ ^Энцикло¬ 
педия. Словарѣ Брокгауза и Ефрона.’ 

Круш. 0ч . = Очеркъ науки о языкѣ. Н. Крушев- 

скаго. Казакъ. 1833. 

Кудр, Вв . = Д. Е. Кудрявскій: Введеніе въ 

языковѣдѣніе. Юрьевъ /Дерптъ/. 1912. 

Ку ль б. Яз . = С. М. Кульбакинъ: Языкъ и языки. 

/Популярный очеркъ/. Москва. І9ІІ. 

„ Порж. Вв . = Введеніе въ языковѣдѣніе. Посо¬ 
біе къ лекціямъ В. П орке з и иска го-. Изд. 2-е. Моек- 11 

ва. 1907. - Я 

Порж . Элем . = Проф. В. Поржезинскій: Элементы 

языковѣдѣнія и исторіи русскаго языка. Пособіе для I 
старшихъ классовъ средней школы. Москва. 1910. 

р кхт . = Э. Рихтеръ: Какъ мы говоримъ. Пере¬ 

водъ съ нѣмецкаго подъ редакціей Л.В.ІДербы. Спб,| 


1913. /Библіотека знанія/. 

•Томе. Яз. 2 - А. И. Томсонъ: Общее языковѣдѣ¬ 
ніе. Второе і:. ; .ераб.и дополн.изд.,Одесса,1910. 

Уш. Вв. = Д. Н. Ушаковъ: Краткое введеніе 
въ науку о языкѣ. Москва. 1913. 

Фаем. Яз. = Лекціи по Языкознанію чит.- М.Р.1 
Фасмеромъ въ І9І2/ІЗ г. на II к. сл. -ист. отд.Импе- 
рат .Женек.Педагогия .Института /Литографированный 1 
курсъ/. 






























Другія сокращенія к условныя знаки . 

* Звѣздочка - ставится передъ письменнымъ 
изображеніемъ возсозданной или предположенной /ги¬ 
потетической/ формы. 

I - рядомъ. 

|| - знакъ альтернаціи или чередованія. 

- знакъ корреспонденціи или соотвѣтствія 
въ двухъ языковыхъ мышленіяхъ. 

——^ - знакъ историческаго перехода: то,пись¬ 
менное изображеніе чего стоитъ передъ этимъ зна¬ 
комъ, перешло исторически въ то, изображеніе че¬ 
го поставлено послѣ этого знака.- 








- 216 - 
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